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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: CP100D

No load speed 300 min™
Overall length 291 mm

Rated voltage D.C.10.8V-12V max
Net weight 0.72-0.88 kg

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.

. Specifications and battery cartridge may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-
est combinations, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Applicable battery cartridge and charger

Battery cartridge

BL1016/BL1021B/BL1041B

Charger

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

residence.

. Some of the battery cartridges and chargers listed above may not be available depending on your region of

and chargers may cause injury and/or fire.

AWARNING: Only use the battery cartridges and chargers listed above. Use of any other battery cartridges

Intended use

The tool is intended for cutting flexible, soft materials up
to 6 mm in thickness, such as carpet, cardboard, and
similar materials. The tool is also intended for cutting
CD, DVD, and Blu-ray Disc.

Noise

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-1:

Sound pressure level (L,a) : 71 dB (A)

Uncertainty (K) : 3dB (A)

The noise level under working may exceed 80 dB (A).

NOTE: The declared noise emission value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared noise emission value(s) may
also be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: Wear ear protection.

AWARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the

tool is used especially what kind of workpiece is
processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN62841-1:

Work mode: Cutting cardboard

Vibration emission (a,) : 2.5 m/s” or less
Uncertainty (K) : 1.5 m/s’

NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: The vibration emission during
actual use of the power tool can differ from the
declared value(s) depending on the ways in which
the tool is used especially what kind of workpiece
is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

Declarations of Conformity

For European countries only

The Declarations of conformity are included in Annex A
to this instruction manual.
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SAFETY WARNINGS

AWARNING Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Cordless multi cutter safety warnings

1. Hold the power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation where
the blade may contact hidden wiring. Blade
contacting a "live" wire may make exposed metal
parts of the power tool "live" and could give the
operator an electric shock.

Hold the tool firmly.

Do not touch the blade or bring the tool near
the hand or face.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT et comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product.

MISUSE or failure to follow the safety rules stated
in this instruction manual may cause serious
personal injury.

w N

Important safety instructions for

battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

2. Do not disassemble or tamper with the battery
cartridge. It may result in a fire, excessive heat,
or explosion.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical atten-
tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current
flow, overheating, possible burns and even a
breakdown.

6. Do not store and use the tool and battery car-
tridge in locations where the temperature may
reach or exceed 50 °C (122 °F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
itis severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8. Do not nail, cut, crush, throw, drop the battery
cartridge, or hit against a hard object to the
battery cartridge. Such conduct may resultin a
fire, excessive heat, or explosion.

9. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject
to the Dangerous Goods Legislation require-
ments.

For commercial transports e.g. by third parties,
forwarding agents, special requirement on pack-
aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-
ing an expert for hazardous material is required.
Please also observe possibly more detailed
national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the
battery in such a manner that it cannot move
around in the packaging.

11. When disposing the battery cartridge, remove
it from the tool and dispose of it in a safe
place. Follow your local regulations relating to
disposal of battery.

12. Use the batteries only with the products
specified by Makita. Installing the batteries to
non-compliant products may result in a fire, exces-
sive heat, explosion, or leak of electrolyte.

13. If the tool is not used for a long period of time,
the battery must be removed from the tool.

14. During and after use, the battery cartridge may
take on heat which can cause burns or low
temperature burns. Pay attention to the han-
dling of hot battery cartridges.

15. Do not touch the terminal of the tool imme-
diately after use as it may get hot enough to
cause burns.

16. Do not allow chips, dust, or soil stuck into the
terminals, holes, and grooves of the battery
cartridge. It may cause heating, catching fire,
burst and malfunction of the tool or battery car-
tridge, resulting in burns or personal injury.

17. Unless the tool supports the use near
high-voltage electrical power lines, do not use
the battery cartridge near high-voltage electri-
cal power lines. It may result in a malfunction or
breakdown of the tool or battery cartridge.

18. Keep the battery away from children.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

ACAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and

charger.
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Tips for maintaining maximum

battery life

1. Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

3. Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4.  When not using the battery cartridge, remove
it from the tool or the charger.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before adjusting or checking function on the tool.

Installing or removing battery

cartridge

ACAUTION: Always switch off the tool before
installing or removing of the battery cartridge.

A\CAUTION: Hold the tool and the battery car-
tridge firmly when installing or removing battery
cartridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your hands
and result in damage to the tool and battery cartridge
and a personal injury.

» Fig.1: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
itinto place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator as
shown in the figure, it is not locked completely.

ACAUTION: Always install the battery cartridge
fully until the red indicator cannot be seen. If not,
it may accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.

A\ CAUTION: Do not install the battery cartridge
forcibly. If the cartridge does not slide in easily, it is
not being inserted correctly.

Battery protection system

The tool is equipped with a battery protection system.
This system automatically cuts off power to the motor to
extend battery life.

The tool will automatically stop during operation if the
tool and/or battery are placed under one of the following
conditions:

Overloaded:

The tool is operated in a manner that causes it to draw
an abnormally high current.

In this situation, turn the tool off and stop the application
that caused the tool to become overloaded. Then turn
the tool on to restart.

If the tool does not start, the battery is overheated. In
this situation, let the battery cool before turning the tool
on again.

Low battery voltage:

The remaining battery capacity is too low and the tool
will not operate. If you turn the tool on, the motor runs
again but stops soon. In this situation, remove and
recharge the battery.

Indicating the remaining battery

capacity

Only for battery cartridges with the indicator
» Fig.2: 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for a few seconds.

Indicator lamps Remaining

I |:| capacity

Lighted Off

il
1
] A
_JERigN

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

AWARNING: Before installing the battery car-
tridge into the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to
the "OFF" position when released.

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

AWARNING: For your safety, this tool is
equipped with the lock-off button which prevents
the tool from unintended starting. Never use the
tool if it starts when you pull the switch trigger
without pressing the lock-off button. Ask your local
Makita Service Center for repairs.
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AWARNING: Never disable the lock function or
tape down the lock-off button.

NOTICE: Do not pull the switch trigger forcibly
without pressing the lock-off button. The switch

may break.

» Fig.3: 1. Switch trigger 2. Lock-off button

To prevent the switch trigger from being accidentally
pulled, a lock-off button is provided.

To start the tool, press the lock-off button and pull the
switch trigger. Release the switch trigger to stop. The lock-
off button can be pressed from either the right or left side.

ASSEMBLY

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool.

Hold the tool firmly. Turn on the tool, then set the blade
against the material to be cut, and then move the tool
forward.

» Fig.7

NOTICE: Do not apply excessive force to the
tool. It does not help to cut the material smoothly.

NOTE: When cutting the thin material such as fabric,
apply sufficient tension to the material while holding it
and move the tool slowly.

When cutting a disc (CD, DVD, or Blu-ray Disc), tilt it as
shown in the figure to cut it smoothly.
» Fig.8

ACAUTION: When cutting materials, be sure
to wear safety glasses to avoid injury caused by
flying debris.

NOTICE: Do not cut solid plate thicker than CD,
DVD, or Blu-ray Disc, or plate harder than CD,
DVD, or Blu-ray Disc.

A\CAUTION: The blade can be warm during
operation. Before removing the blade, wait until
the blade cools down.

A\CAUTION: Be sure to secure the blade firmly
to avoid injury or damage to the tool.

A\CAUTION: When replacing the blade, always
wear gloves so that your hands do not directly
contact the blade.

Replacing blade

1. Insert the lock pin included in the package of the
blade set into the free hole in the blade, and then loosen
the screw with a screwdriver.

» Fig.4: 1. Screw 2. Lock pin

2. Remove the lock pin, and then remove the screw
and the blade.

3. Attach the new blade with its flat surface facing the
tool, then insert the lock pin, and then tighten the screw
firmly to secure the blade.

» Fig.5: 1. Blade 2. Screw 3. Lock pin

4.  Remove the lock pin.

OPERATION

A\ CAUTION: When operating the tool, do not touch
the blade or bring the tool near the hand or face.

A CAUTION: When cutting the material, never
put the hand in front of the blade.

NOTICE: Before operating the tool, make sure
that the blades are in the right position as shown
in the figure.

» Fig.6

When the tool is jammed, rotate it sideways, and then
pull it slowly as shown in the figure.
» Fig.9

MAINTENANCE

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or
maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

OPTIONAL ACCESSORIES

A CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Blade set
. Makita genuine battery and charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: CP100D

Hitrost brez obremenitve 300 min™
Celotna dolzina 291 mm

Nazivnha napetost D.C. 10,8 V-12V (najvec)
Neto teza 0,72-0,88 kg

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehniéni podatki in baterijski vloZki se lahko razlikujejo glede na drzavo uporabe izdelka.

. Teza se lahko razlikuje glede na prikljucke, vkljuéno z akumulatorsko baterijo. Najlazja in najtezja kombinacija v
skladu s postopkom EPTA 01/2014 sta prikazani v preglednici.

Uporabna akumulatorska baterija in polnilnik

Baterijski viozek

BL1016/BL1021B/BL1041B

Polnilnik

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

. Nekatere zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilniki morda v vasi drzavi prebivali§¢a niso na voljo.

AOPOZORILO: Uporabljajte le zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilnike. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij in polnilnikov lahko povzrogi telesne poSkodbe in/ali pozar.

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno rezanju proznih, mehkih mate-
rialov debeline do 6 mm, kot so preproge, karton in
podobni materiali. Orodje je namenjeno tudi rezanju
plo$¢ CD, DVD in Blu-ray.

Obi¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z
EN62841-1:

Raven zvo¢nega tlaka (L,a): 71 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)

Nivo hrupa med delom lahko preseze 80 dB (A).

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.
OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa

se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Uporabljajte zas¢ito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektri€nega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe

orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s €éasom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v
skladu z EN62841-1:

Delovni nacin: Rezanje kartona

Emisije vibracij (a,): 2,5 m/s” ali manj

Odstopanje (K): 1,5 m/s”

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od nacina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in €éasom, ko deluje v prostem
teku).

Izjave o skladnosti

Samo za evropske drZave

Izjave o skladnosti so vklju¢ene v dodatku A teh navodil
za uporabo.
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VARNOSTNA
OPOZORILA

Splosna varnostna opozorila za
elektricno orodje

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozo-
rila ter navodila s slikami in tehniénimi podatki, ki
so prilozeni temu elektricnemu orodju. Ob neuposte-
vanju spodaj navedenih navodil obstaja nevarnost elek-
tricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznej$o uporabo.

Izraz ,elektricno orodje” v opozorilih se nanasa na vase
elektricno orodje (s kablom) ali baterijsko elektriéno
orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila za brezzi¢ni

vecnamenski rezalnik

1. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilom prerezali
skrito elektricno napeljavo, drzite elektricno
orodje na izoliranih drzalnih povrsinah. Ob
stiku rezila z vodniki pod napetostjo dobijo
napetost vsi neizolirani kovinski deli elektricnega
orodja, zaradi ¢esar lahko uporabnik utrpi elek-
tri€ni udar.

2. Trdno drzite orodje.

3. Ne dotikajte se rezila ali priblizujte orodja
rokam ali obrazu.

SHRANITE TA NAVODILA.

10.

A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z veckratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja.

ZLORABA ali neupostevanje varnostnih zahtev
v teh navodilih za uporabo lahko povzroci resne
telesne poskodbe.

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

1. Pred uporabo baterijskega vliozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte ali spreminjajte akumulatorske
baterije. S tem lahko povzrodite pozar, preko-
merno vrocino ali eksplozijo.

3. Ce se je éas delovanja obéutno skrajsal, takoj
prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem
primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
opeklin in celo eksplozije.

4.  Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s
cisto vodo in takoj poiscite zdravniS§ko pomo¢.
Posledica je lahko izguba vida.

15.

16.

18.

11.

12.

13.

14.

Ne povzroéite kratkega stika baterijskega vliozka:
(1) Ne dotikajte se prikljuckov s kakrSnim
koli prevodnim materialom.
(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so Zeblji, kovanci itn.
(3) Ne izpostavljajte baterijskega viozka vodi
ali dezju.
Kratek stik akumulatorja lahko povzroci velik
elektricni tok, pregrevanje, morebitne opekline
in celo okvaro.
Ne shranjujte in uporabljajte orodja in akumu-
latorske baterije na mestih, kjer lahko tempera-
tura doseze ali preseze 50 °C (122 °F).
Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi e je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vloZzek lahko v ognju eksplodira.
Ne pribijajte, rezite, drobite, medite, spuscajte
akumulatorske baterije oziroma ne udarjajte
z akumulatorsko baterijo po trdem predmetu.
Taksno ravnanje lahko povzro€i pozar, preko-
merno vrocino ali eksplozijo.
Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.
Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-
vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.
Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo
tretje stranke in carinski posredniki, je treba upo-
Stevati posebne zahteve v zvezi z embalazo in
oznacevanjem.
Med postopkom priprave na odpremo izdelka se
je treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne
snovi. Pri tem upos$tevajte tudi podrobnejse nacio-
nalne predpise.
Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-
gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v
embalazi ne more premikati.
Ko odstranjujete akumulatorsko baterijo, jo
vzemite iz orodja in varno zavrzite. Upostevajte
lokalne uredbe glede odlaganja baterije.
Baterije uporabljajte le z izdelki, ki jih doloci
Makita. Ce namestite baterije v neskladne izdelke,
lahko pride do pozara, pregrevanja, eksplozije ali
pusc¢anja elektrolita.
Ce orodja dlje ¢asa ne uporabljate, morate iz
njega odstraniti baterijo.
Med uporabo in po uporabi lahko akumu-
latorska baterija postane vro€a in povzro¢i
opekline. Z vro€imi akumulatorskimi baterijami
ravnajte pazljivo.
Ne dotikajte se priklju¢ka orodja takoj po uporabi,
ker se lahko dovolj segreje, da povzroci opekline.
Ne dovolite, da bi se v prikljucke, odprtine in
utore akumulatorske baterije zlepili ostruzki, prah
ali zemlja. To lahko povzro¢i pregrevanje, pozar,
razpocenje in okvaro orodja ali akumulatorske bate-
rije ter privede do opeklin ali drugih telesnih poskodb.
Razen ¢e orodje podpira uporabo v blizini
visokonapetostnih elektricnih vodov, akumula-
torske baterije ne uporabljajte v bliZini visoko-
napetostnih elektriénih vodov. TakSna uporaba
lahko povzro¢i motnje v delovanju ali okvaro
orodja oziroma akumulatorske baterije.
Baterijo hranite izven dosega otrok.

SHRANITE TA NAVODILA.
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APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije
Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita
ali baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do
eksplozije baterije in posledi¢no do pozara, telesnih
poskodb ali materialne $kode. S tak$no uporabo
boste tudi razveljavili garancijo Makita za orodje in
polnilnik Makita.

Nasveti za ohranjanje najvecje
zmogljivosti akumulatorja

1.  Napolnite baterijski vlozek, preden se v celoti izprazni.
Ko opazite, da ima orodje manjSo mo¢, vedno ustavite
delovanje orodja in napolnite baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vliozka. Prenapolnjenje
skrajs$a zivljenjsko dobo akumulatorja.

3.  Baterijski vlioZzek s sobno temperaturo polnite pri
temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C. Pocakajte, da
se vro¢ baterijski vlozek pred polnjenjem ohladi.

4. Ko akumulatorske baterije ne uporabljate, jo
odstranite iz orodja ali polnilnika.

OPIS DELOVANJA

APOZOR: Pred nastavljanjem ali preizkusom
delovanja orodja se prepricajte, ali je orodje
izklju€eno in ali je akumulatorska baterija
odstranjena.

Namesc¢anje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije

Sistem za zasc¢ito akumulatorja

Orodje je opremljeno s sistemom za zas¢ito akumula-
torja. Sistem samodejno prekine napajanje motorja, da
se podalj$a zivljenjska doba akumulatorja.

Orodje se bo samodejno zaustavilo med delovanjem,
Ce sta orodje in/ali akumulator zamenjana pod nasle-
dnjimi pogoji:

Preobremenjeno:

Orodje deluje na nacin, zaradi katerega prihaja do
neobicajno visokega toka.

V tem primeru izklopite orodje in prenehajte izvajati
delo, ki je povzrogilo preobremenitev orodja. Nato vklo-
pite orodje in ga znova zaZenite.

Ce se orodje ne vklopi, je akumulator pregret. V tem
primeru pustite, da se akumulator ohladi, preden orodje
znova vklopite.

Nizka napetost akumulatorja:

Raven napolnjenosti akumulatorja je prenizka, zaradi
&gesar orodje ne bo delovalo. Ce vklopite orodje, se
motor zaZzene, vendar se kmalu ustavi. V tem primeru
odstranite in napolnite akumulator.

Prikazuje preostalo raven

napolnjenosti akumulatorja

Samo za akumulatorske baterije z indikatorjem
» SI.2: 1. Indikatorske lucke 2. Gumb za preverjanje

Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vlozku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lucke na kratko zasvetijo.

Indikatorske lucke Prikaz pre-
ostale ravni
I D napolnjenosti
Sveti Ne sveti

APOZOR: Vedno izklopite orodje, preden name-
stite ali odstranite akumulatorsko baterijo.

APOZOR: Kadar nameséate ali odstranjujete
akumulatorsko baterijo, trdno drzite orodje in
akumulatorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam zdr-
sneta iz rok, posledica pa je lahko poskodba orodja in
akumulatorske baterije ter telesna poSkodba.

» Sl.1: 1. Rdediindikator 2. Gumb 3. Baterijski viozek

Ce Zelite odstraniti akumulatorsko baterijo, jo potisnite
iz orodja, pri tem pa pomikajte gumb na sprednji strani
vlozka.

Akumulatorsko baterijo vstavite tako, da poravnate
jeziek na bateriji z utorom na ohisju in jo potisnete v
lezi$&e. Potisnite jo do konca, da se zaskoéi. Ce vidite
rdeci indikator, kot je prikazano na sliki, se akumulator-
ska baterija ni ustrezno zaskodila.

APOZOR: Vedno namestite akumulatorsko
baterijo tako, da rdeéi indikator ni ve¢ viden. Ce
tega ne upostevate, lahko baterija nepri¢akovano
pade iz orodja in poSkoduje vas ali osebe v neposre-
dni bliZini.

APOZOR: Ne names$é&ajte akumulatorske bate-
rije s silo. Ce se akumulatorska baterija ne zaskogi
zlahka, ni pravilno vstavljena.

od 75% do 100%

il
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OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske
temperature se oznacba lahko nekoliko razlikuje od
dejanske napolnjenosti.

Delovanje stikala

A OPOZORILO: Preden vstavite akumulatorsko
baterijo v orodje, se vedno prepricajte, da stikalo
deluje brezhibno in se vra¢a v polozaj za izklop
(OFF), ko ga spustite.

od 50% do 75%

od 25% do 50%

od 0% do 25%

AOPOZORILO: za vaso varnost je to orodje
opremljeno s sprostilnim gumbom, ki preprecuje
nenamerni zagon orodja. Nikoli ne uporabljajte
orodja, kadar za¢ne delovati, ¢e pritisnete samo
sprozilno stikalo in pri tem ne pritisnete spro-
stilnega gumba. Za popravilo se obrnite na lokalni
servisni center Makita.

SLOVENSCINA



A\OPOZORILO: Nikoli ne onemogocgite funkcije
zaklepa ali zalepite sprostilnega gumba.

OBVESTILO: Ne pritiskajte sprozilca s silo, ne da bi
pri tem pritisnili sprostilni gumb. Stikalo se lahko zlomi.

» SI.3: 1. Sprozilno stikalo 2. Sprostilni gumb

Za preprecevanje nenamerne sprozitve stikala je name-
$¢en sprostilni gumb.

Za zagon orodja hkrati pritisnite sprostilni gumb in
sprozilec. Ce Zelite ustaviti orodje, spustite sprozilec.
Sprostilni gumb lahko pritisnete z desne ali leve strani.

MONTAZA

A\POZOR: Pred vsako izvedbo dela na orodju se
prepricajte, da je le to izkljuceno in da je akumula-
torska baterija odstranjena.

APOZOR: Rezilo je lahko med delovanjem
toplo. Pred odstranjevanjem rezila pocakajte, da
se rezilo ohladi.

MAPOZOR: Rezilo trdno pricvrstite, da se izog-
nete telesnim poSkodbam ali poSkodbam orodja.

APOZOR: Pri menjavi rezila vedno nosite roka-
vice, tako da se dlani neposredno ne dotikajo rezila.

Menjava rezila

1.  Zati¢ za zaklepanje, vkljucen v paket s kompletom rezil, vsta-
vite v prosto odprtino v rezilu ter nato zrahljajte vijak z izvijatem.
» Sl.4: 1. Vijak 2. Zati¢ za zaklepanje

2. Odstranite zati¢ za zaklepanje ter odstranite vijak in rezilo.

3. Novo rezilo pritrdite tako, da je njegova ploska
povrsina obrnjena proti orodju, vstavite zaklepni zati¢ in
nato trdno privijte vijak, da pritrdite rezilo.

» SI.5: 1. Rezilo 2. Vijak 3. Zati¢ za zaklepanje

4.  Odstranite zaklepni zatic.

UPRAVLJANJE

APOZOR: Med delom z orodjem se ne dotikajte
rezila ali priblizujte orodja rokam ali obrazu.

APOZOR: Med rezanjem materiala nikoli ne
postavite roke pred rezilo.

OBVESTILO: Pred uporabo orodja se prepri-
Cajte, da so rezila v pravilnem polozaju, kot je
prikazano na sliki.

» SI.6

Trdno drzite orodje. Vklopite orodje, rezilo nastavite
proti materialu, ki ga boste rezali, in nato orodje premi-
kajte napre;j.

» SI.7

OBVESTILO: Orodja ne pritiskajte premoéno.
Pritiskanje ne pomaga pri gladkem rezanju
materiala.

OPOMBA: Pri rezanju tankega materiala, kot je
tkanina, drzite material, da bo napet, in po¢asi premi-
kajte orodje.

Pri rezanju plo$¢ (CD, DVD ali Blu-ray) nagnite orodje,
kot je prikazano na sliki, da boste plo$¢o prerezali
gladko.

» SI.8

APOZOR: Pri rezanju materialov nosite var-
nostna oc¢ala, da se izognete poskodbam, ki jih
lahko povzrocijo leteci kosi.

OBVESTILO: Ne rezite trdnih plo$¢, debelejsih
od plosée CD, DVD ali Blu-ray, ali plos¢, trsih od
plosée CD, DVD ali Blu-ray.

Ce se orodje zagozdi, ga obrnite vstran in nato po&asi
izvlecite, kot je prikazano na sliki.
» SI.9

VZDRZEVANJE

APOZOR: Preden se lotite pregledovanja ali
vzdrzevanja orodja, se vedno prepric¢ajte, da
je orodje izklopljeno in akumulatorska baterija
odstranjena.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredgcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblaS€enemu servisu za orodja
Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izkljuéno
originalne nadomestne dele.

DODATNA OPREMA

APOZOR: Ta dodatni pribor ali pripomo¢ki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost
telesnih poSkodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za vect informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-
blizji pooblas¢eni servis za orodja Makita.

. Komplet rezil
. Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: CP100D
Shpejtésia pa ngarkesé 300 min™
Gjatésia totale 291 mm
Tensioni nominal D.C. 10,8V -12V maks
Pesha neto 0,72-0,88 kg

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet dhe kutia e baterisé mund té ndryshojné sipas shtetit.

. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve), pérfshiré kutiné e baterisé. Kombinimi mé i lehté dhe mé
i réndé, sipas Procedurés EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Kutia e aplikueshme e baterisé dhe karikuesi

Kutia e baterisé

BL1016/BL1021B/BL1041B

Karikuesi

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

zonés ku ju banoni.

. Disa prej kutive té baterive dhe karikuesve té renditura mé lart mund t& mos jené té disponueshme né varési té

APARALAIMERIM: Pérdorni vetém kutité e baterisé dhe karikuesit e listuar mé lart. Pérdorimi i
karikuesve dhe kutive té tjera té baterisé mund té shkaktojé Iéndim dhe/ose zjarr.

Pérdorimi i synuar

Vegla éshté menduar pér prerjen e materialeve
elastike dhe té buta deri né 6 mm trashési, té tilla si
tapetet, kartoni dhe materialet e ngjashme. Vegla éshté
menduar gjithashtu pér prerjen e CD-ve, DVD-ve dhe
disgeve Blu-ray.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-1:
Niveli i presionit t& zhurmés (L,a) : 71 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

Niveli i zhurmés mund té tejkalojé 80 dB (A).

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale t& emetimeve té
zhurmés jané matur sipas njé metode standarde testimi dhe
mund té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara té& emetimeve té zhurmés
mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér veshét.

APARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN62841-1:

Regjimi i punés: Prerja e kartonit

Emetimi i dridhjeve (a,) : 2,5 m/s” ose mé pak
Pasiguria (K): 1,5 m/s’

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té€ punés gé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Deklaratat e konformitetit

Vetém pér shtetet evropiane

Deklaratat e konformitetit pérfshihen né Shtojcén A né
kété manual pérdorimi.
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5.  Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale

PARALAJMERIME

S I G U R I E pércjellése.
(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
Paralajmérimet e pérgjithshme pér gozhdé, monedha et].
. . e . (3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
sigurine e vegles ose shi.
A . e Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé
PARALAJMERIM Lexoni té gjitha qarkullim té madh té rrymés elektrike, mbinxehje,
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet djegie t&é mundshme dhe madije prishje.

dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike. 6
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé '
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/

ose [éndim té réndé.

Mos e ruani dhe mos e pérdorni pajisjen dhe
kutiné e baterisé né vende ku temperatura
mund té arrijé ose tejkalojé 50 °C (122 °F).

7. Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése éshté

Ruaj ini te gj itha paralajmérimet shumé e démtuar ose éshté konsumuar plotésisht.
v g Kutia e baterisé mund té shpérthejé né zjarr.
dhe uqheZI.m"et_. per te ardhmen- 8. Mos e shponi, pritni, shtypni, hidhni apo
Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet rrézoni kutiné e baterisé apo ta goditni kutiné
veglés elektrike qé p(?rd?ret e lidhur né prizé (me e baterisé me njé objekt té forts. Njé sjellje e
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon). tillé mund té shkaktojé zjarr, nxehtési té larté ose
ER= = o b shpérthim.
Para_!aj_me”mef per SI_gunne = . 9.  Mos pérdorni bateri té€ démtuar.
prerésit shuméfunksional me bateri 10. Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen
Kérk 1 legiislacionit pé lirat

1. Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget e rreerziizi\r,:e.e egjistacionit per maflrat e

izoluara kapése kur té jeni duke kryer njé
veprim né té cilin fleta mund té kontaktojé

me tela té fshehur. Nése fletét prekin njé tel me
rrymé atéheré pjesét metalike té pajisjes elektrike
elektrizohen dhe mund t'i japin pérdoruesit goditje

Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,
agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa
specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, éshté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale

elektrike. t& rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
2. Mbajeni veglén fort. rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.
3. Mos e prekni fletén ose mos e afroni veglén Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
prané dorés ose fytyrés. zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té
RUAJINI KETO UDHEZ'ME tillé qé té mos lévizé né paketim.
11. Kur hidhni kutiné e baterisé, higeni nga vegla
APARALAIMERIM: MOS lejoni qé njohja dhe hidheni né njé vend té sigurt.__Zbatoni“
ose familjarizimi me produktin (té fituara nga rregulloret lokale rreth hedhjes sé baterisé.
pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné zbatimin 12. Pérdorini baterité vetém me produktet e
me pérpikéri té rregullave té sigurisé pér specifikuara nga Makita. Instalimi i baterive né
produktin né fjalé. produkte té papajtueshme mund té rezultojé né zjarr,
KEQPERDORIMI ose mosndjekja e rregullave té nxehtési té larté, shpérthim ose rrjedhje té elektroliteve.
sigurisé té dhéna né kété manual pérdorimi mund 13.  Nése vegla nuk pérdoret pér njé periudhé té
té shkaktojné démtime té rénda personale. gjaté kohe, bateria duhet t& higet nga vegla.
14. Gjaté dhe pas pérdorimit, kutia e baterisé
Udhézime té réndésishme rreth mund té nxehet, gjé qé mund té shkaktojé
. f e a . _ djegie ose djegie né temperaturé té ulét.
sigurise per kutiné e baterisé Tregoni kujdes gjaté manovrimit té kutive té

nxehta té baterive.

15. Mos prekni terminalin e veglés menjéheré pas
pérdorimit pasi mund té nxehet aq shumé sa té
shkaktojé djegie.

16. Mos lejoni gé grumbullimin e ashklave,
pluhurave ose papastértive né terminalet,
vrimat ose kanalet e kutisé sé baterisé. Mund té
shkaktojé ngrohje, marrje flaké, plasje dhe avari té
veglés ose té kutisé sé baterisé, duke rezultuar né
djegie ose Iéndime personale.

17. Pérveg kur vegla e mbéshtet pérdorimin
prané linjave elektrike me voltazh té larté,
mos e pérdorni kutiné e baterisé prané linjave
elektrike me voltazh té larté. Kjo mund té
shkaktojé njé defekt ose démtim té veglés ose té
kutisé sé baterisé.
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1. Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.

2. Mos e gmontoni ose démtoni kutiné e baterisé.
Kjo mund té shkaktojé zjarr, nxehtési té larté ose
shpérthim.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4.  Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini
syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.



18. Mbajeni bateriné larg fémijéve.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

AKUJIDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té bateris€, Iéndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.

Késhilla pér té ruajtur
jetégjatésiné maksimale té
baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fuqgisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3. Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

4.  Kur nuk e pérdorni kutiné e baterisé, higeni até
nga vegla ose karikuesi.

PERSHKRIMI | PUNES

AKUJIDES: Sigurohuni gjithmoné qé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se ta rregulloni apo t’i kontrolloni
funksionet e veglés.

Instalimi ose hegja e kutisé sé

baterisé

AKUJIDES: Fikeni gjithmoné veglén pérpara se
té instaloni ose higni kutiné e baterisé.

AKUJIDES: Mbajeni fort veglén dhe kutiné e
baterisé kur montoni ose higni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe e kutisé sé baterisé
mund té béjé qé t’ju rréshqasin nga duart dhe té
shkaktojé démtim té veglés dhe té kutisé sé baterisg,
si dhe Iéndim personal.

» Fig.1: 1.Treguesiikug 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérendisni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshqiteni pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa

té kércasé dhe té bllokohet né vend. Nése shikoni
treguesin e kuq sic tregohet né figuré, nuk éshté e
bllokuar plotésisht.

AKUIDES: Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné
e baterisé derisa treguesi i kuq té mos duket. Né
té kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

AKUJIDES: Mos e vendosni me forcé kuting e
baterisé. Nése kutia nuk hyn lehté, nuk po e futni si¢
duhet.

Sistemi i mbrojtjes sé baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem pér mbrojtjen e
baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht energjiné né
motor pér té zgjatur jetégjatésiné e baterisé.

Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté punés nése
vegla dhe/ose bateria jané vendosur sipas njé prej
kushteve t&é méposhtme:

| mbingarkuar:

Vegla pérdoret né njé ményré qé e bén até té marré
rrymé té larté anormale.

Né kété situaté, fikeni veglén dhe ndaloni punén gé
shkaktoi mbingarkesén e veglés. Pastaj ndizeni veglén
pér ta rinisur.

Nése vegla nuk ndizet, bateria éshté mbinxehur. Né
kété situaté, Iéreni bateriné té ftohet pérpara se ta
ndizni sérish.

Tension i ulét i baterisé:

Kapaciteti i mbetur i baterisé éshté shumé i ulét dhe
vegla nuk do té punojé. Nése e ndizni veglén, motori
ndizet sérish, por fiket shpejt. Né kété situaté, higni dhe
ngarkoni bateriné.

Treguesi i kapacitetit té mbetur té

baterive

Vetém pér kuti baterie me llambé
» Fig.2: 1.Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér
té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.

Llambat treguese Kapaciteti i

I D mbetur

Ndezur Fikur

75% deri 100%

50% deri 75%

1

25% deri 50%

] A

0% deri 25%

_JERigN

SHENIM: Né varési té kushteve té pérdorimit dhe
té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té
ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.
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Veprimi i ndérrimit

APARALAIMERIM: Pérpara se ta vendosni
kutiné e baterisé né vegél, kontrolloni gjithmoné
nése celési éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin “OFF” (fikur) kur Iéshohet.

APARALAIMERIM: Pér siguriné tuaj, vegla
éshté e pajisur me butonin e zhbllokimit, i cili
parandalon ndezjen e pagéllimshme té veglés.
Asnjéheré mos e pérdorni veglén nése ndizet kur
térhigni kémbézén e gelésit, pa shtypur butonin
e bllokimit. Kérkojini gendrés lokale té shérbimit té
Makita qé ta riparojé.

APARALAIMERIM: Asnjéheré mos e
caktivizoni funksionin e bllokimit ose mos e
ngjisni me shirit géllimisht butonin e bllokimit.

VINI RE: Mos e térhigni me forcé kémbézén e
celésit pa shtypur butonin e zhbllokimit. Celési
mund té thyhet.

» Fig.3: 1. Kémbéza e celésit 2. Butoni i bllokimit

Pér té shmangur térhegjen aksidentale té€ kémbézés sé
celésit, vegla éshté pajisur me njé buton zhbllokimi.
Pér ta ndezur veglén léshoni butonin e zhbllokimit dhe térhigni
kémbézén e celésit. Léshoni kémbézén e gelésit pér ta fikur.
Butoni i bllokimit mund té shtypet nga ana e djathté ose e majté.

MONTIMI

PERDORIMI

AKUJIDES: Gjaté pérdorimit té veglés, mos e
prekni fletén ose mos e afroni veglén prané dorés
ose fytyrés.

AKUJ DES: Kur prisni materialin, asnjéheré
mos e vendosni dorén pérpara fletés.

VINI RE: Pérpara se ta pérdorni veglén,
sigurohuni qé fletét té jené né pozicionin e duhur
sig tregohet né figuré.

» Fig.6

Mbajeni veglén fort. Ndizeni veglén, mé pas vendoseni
fletén kundrejt materialit g€ do té pritet dhe mé pas
|évizeni veglén pérpara.

» Fig.7

VINI RE: Mos ushtroni forcé té tepért mbi vegél.
Kjo gjé nuk ndihmon qé materiali té pritet lehté.

SHENIM: Gjaté prerjes sé materialeve té holla si
pélhurat, aplikoni trysni t&€ mjaftueshme né material
gjaté kohés gé e mbani, dhe Iévizeni veglén ngadalé.

Kur prisni njé disk (CD, DVD ose disk Blu-ray), anojeni
si¢ tregohet né figuré pér ta preré lehté.
» Fig.8

AKUIDES: Kur prisni materiale, sigurohuni
qé té mbani veshur syze mbrojtése pér syté pér
té shmangur Iéndimet e shkaktuara nga copat
fluturuese.

AKUJIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se té kryeni ndonjé puné né vegél.

AKUJIDES: Fleta mund té ngrohet gjaté
pérdorimit. Pérpara heqjes sé fletés, prisni derisa
fleta té jeté ftohur.

AKUJIDES: Sigurohuni gé fleta té shtréngohet
miré pér té shmangur Iéndimet ose démtimin e
veglés.

AKUIDES: Gjaté ndérrimit té fletés, mbani
gjithmoné doreza né ményré qé duart t€ mos kené
kontakt té drejtpérdrejté me fletén.

Ndérrimi i fletés

1.  Futeni kunjin e bllokimit t€ pérfshiré né paketén
e setit té fletéve né vrimén e liré né fleté dhe mé pas
lirojeni vidén me njé kacavidé.

» Fig.4: 1.Vida 2. Kunjii bllokimit

2. Higni kunjin e bllokimit dhe mé pas higni vidén dhe fletén.

3. Vendosni fletén e re me sipérfagen e sheshté
pérballé veglés, mé pas futeni kunjin e bllokimit dhe mé
pas shtréngojeni vidén fort pér té siguruar fletén.

» Fig.5: 1. Fleta 2. Vida 3. Kunji i bllokimit

4. Higni kunjin e bllokimit.

VINI RE: Mos prisni pllaka mé té trasha se CD-t&,
DVD-té ose Blu-ray Disc, ose pllaka mé té forta se
CD-té, DVD-té ose disqet Blu-ray.

Kur vegla ngec, rrotullojeni anash dhe mé pas térhigeni
ngadalé si né figuré.
» Fig.9

MIREMBAJTJA

AKUIDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla té
jeté fikur dhe té jeté hequr nga bateria pérpara se
té kryeni inspektimin apo mirémbajtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benzing, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢cngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi té Makita-s.
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AKSESORE OPSIONALE

AKUJIDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Seti i fletéve
. Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIITAPCKU (MpeBoa Ha opurMHanHUTe MHCTPYKLMK)

CNEUNOUKALINA

Mopgen: CP100D
CkopocT 6e3 ToBap 300 MuH™
O6La AbmKHa 291 Mm

HomuHanHo HanpexeHune

MocTosiHHO HanpexeHne 10,8 V — 12 V makc.

Heto Terno

0,72 -0,88 kr

. Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa Hay4YHO-pa3BoiiHa AEeNHOCT NocoYeHUTe Tyk cneundmukaumm morat ga 6baat

npomMeHeHn 6e3 npean3BecTume.

. CneuundukaumnTe 1 akymynatopHuTe 6atepum Moxe Aa ca pasfiiHv B pasnuyHUTE AbpXasu.

. TernoTto Moxe Aa ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT OT NPUHAANEXHOCTTa(MTE), BKIIOYUTENHO akymynaTopHaTa
bartepusi. Haii-nekarta u Ha-Texkarta kombrHaums B CbOTBETCTBME C npoueayparta Ha EPTA 01/2014 ca noka-

3aHu B Ta6n|/|uaTa.

Mpunoxuma akymynatopHa 6atepus 1 3apsifHO YCTPOUCTBO

AxymynatopHa 6atepusi

BL1016/BL1021B/BL1041B

3apsiiHO yCTPONCTBO

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

3aBUCUMOCT OT permoHa Ha MeCTOXUBEEHe.

. Hsikoun ot akymynaTtopHute 6aTep|/|M N 3apsagHuTe yCTpOIZCTBa, NnocoYeHu no-rope, MoXxe ga He ca Hann4yHu B

BaHe u/unu noxap.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: W3non3BaiiTe caMo NOCOYEHUTE NO-rope akymynaTopHu 6aTepum 1 3apsiaHm
ycTpoincTBa. M3nonasaHeTo Ha Apyr akymynatopHu Gatepum v 3apsigHu YCTPONCTBa MOXe Aa NPUUUHI HapaHs-

I'Ipe.qHasHatleHMe

VIHCTPYMEHTBT e NpefHa3HayeH 3a psisaHe Ha MbBKaBu
1 Mekv MaTepuanu ¢ gebenvHa go 6 MM, kato Hanpu-
Mep KUn1MU, KapToH 1 Apyrv nogobHu matepuanu.
OcBeH TOBa MHCTPYMEHTBT € NpeaHa3HaveH 3a psisaHe
Ha CD, DVD w Blu-ray anckoBe.

LWym

O6MYatHOTO HMBO Ha LWyMa C TernoBeH kKoeduumneHT A,
onpepgeneHo cbrnacHo EN62841-1:

HuBo Ha 3ByKOBO HansaraHe (Lya) : 71 dB(A)
KoedumumneHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB(A)

Mpu paboTa HMBOTO Ha Wwyma moxe Aa npesuwwm 80 dB (A).
3ABENEXKA: O6sBeHaTa(1Te) CTOMHOCT(M) Ha
LymMoBUTE eMucum e(ca) namepeHa(u) B CboTBET-
CTBME CbC CTAHAAPTHU METOAM 3a U3NUTBAHE U MOXe
Aa ce n3nonsea(T) 3a CpaBHABAHe Ha NHCTPYMEHTMW.
3ABENEXKA: O6s1BeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha
LLYMOBM €MUCKM MOXKE a Ce M3non3Ba(T) CbLLo 1 3a
npeaBapuTenHa oLueHKka Ha BpeHOTO Bb3felcTBue.

AﬂPE,qynPE)KﬂEHME: M3nonsgaiite npea-
nasHu cpeAcTBa 3a cryxa.

AﬂPE,qynPE)KﬂEHME: HuBoTo Ha Wwyma npu
pa6oTa Cc eneKkTpUYeCKnsi MHCTPYMEHT MOXe Aa ce
pasnuyaBa oT ob6siBeHaTa(UTe) CTOWHOCT(M) B 3aBU-
CUMOCT OT Ha4MHa Ha U3MNoN3BaHe Ha MHCTPYMEHTA,
no-cneuyanHo KakbB AeTain ce obpaboTsa.

AHPEHYHPE)KHEHME: 3agbnKUTenHo onpe-
fderneTe NpeAnasHN MepKM 3a 3aluMTa Ha oneparopa
B3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha pUCKa B peanHu paboTHu
ycnoBusi (kaTo ce B3emMaT NpeABvA BCUYKU eTanm
Ha paboTHUS LUKB, KaTO HANPUMepP MOMEHTa Ha
M3KNIOYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTarta Ha npaseH
XOA, KaKTO M BPEMEeTO Ha 3afeicTBaHe).

O6LwaTa CTONHOCT Ha BUBpaumuTe (Cyma oT Tpy 0COBU
BeKTopa), onpeaeneHa cbrnacHo EN62841-1:
Pab6oTeH pexum: PsizaHe Ha KapToH

HuBo Ha BubpauuuTe (a,): 2,5 M/C? v no-masnko
KoeduumeHT Ha HeonpeneneHocT (K): 1,5 m/c®

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(ute) obLya(un) cToHocT(1)
Ha BUbpaumuTe e(ca) namepeHa(u) B CboTBETCTBUE
CbC CTaHAAPTHWU METOAM 3a U3NUTBAHE 1 MOXe Aa ce
13non3sa(T) 3a cpaBHABaHE Ha NHCTPYMEHTH.

3ABEINEXKA: O6siBeHaTa(uTe) obLia(m) cTon-
HoCT(M) Ha BUBpauumTe Moxe aa ce u3nonssa(T)
CbLLO ¥ 3a NpeABapuTenHa oLeHka Ha BpPegHOTO
Bb3aeNCTBME.
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AI'IPEH.VI'IPE)KHEHHE: HuBoTo Ha BUGpauu-
uTe Npu paboTa ¢ eneKTPMYECcKUsi UHCTPYMEHT MOXe
fAa ce pasnuyaBa oT o6siBeHaTa(MTe) CTOMHOCT(M) B
3aBMCHUMOCT OT Ha4yMHa Ha U3non3BaHe Ha UHCTpPY-
MEHTa, No-crneumnanHo KakbB AeTann ce o6padorsa.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: 3aAbnkuTenHo onpe-
neneTe npeAnasHN Mepku 3a 3alluTa Ha onepaTopa
Bb3 OCHOBa Ha OLieHKa Ha pucka B peanHu paboTHu
ycnosus (kaTo ce B3emaT npeABuA BCUYKK eTanm
Ha paboOTHUA LMK, KATO HANPUMEP MOMEHTa Ha
M3KMIOYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTaTa Ha npa3seH
X0f, KaKTo U BpeMeTo Ha 3aAeicTBaHe).

[deknapauum 3a cboTBeTCTBUE

Camo 3a esponelickume cmpaHu

[eknapaumute 3a CbOTBETCTBUE Ca BKIOYEHN B AHEKC
A KbM Ta3n MHCTPYKUMSA 3a ynoTpeba.

NMPEAYNPEXOEHUA 3A

BE3OMNACHOCT

O6Lu NnpeaynpexaeHus 3a

6e3onacHocT npu pabota c
€JeKTPUYECKN UHCTPYMEHTHU

AI'IPE,QYI'IPE)K,CIEHME MpoueTeTe BCUYKM
npeaynpexaeHunsi, UHCTPYKLMU, UMIOCTPaLMK U
cneumndmkaumm 3a 6e30NacHOCT, NPefoCTaBeHM C
TO3M eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHT. [pu HecnassaHe
Ha U3BpoeHNTE MO-A0MY UHCTPYKLMM MMa OMacHOCT OT
TOKOB yZap, Noxap W/Umnm TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKU npeaynpexae-
HUA U MHCTPYKLUMNU 3a CcCnpaBKa B
obaelle.

TepMUHBT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" B Mpeaynpex-
[eHUsTa ce OTHACs 3a BalUWsi MHCTPYMEHT (C kaben

3a BKIoYBaHe B Mpexara) unu pabotel Ha 6atepum
(6e3knyeH) eneKkTpUYeckn MHCTPYMEHT.

MpenynpexpaeHns 3a 6e3onacHoCT

Ha yHMBepcarnHaTa akyMyrnaTopHa
HOXMLA

1. [OpbXTe eneKTPUYECKUA MHCTPYMEHT 3a
M30NMnpaHnTe U HeXNMb3raBy NOBbPXHOCTH,
KOraTo MMa OnNacHOCT HOXbT Aa AoNpe CKPUTU
kabenu. AKO HOXbT JOKOCHE NPOBOAHMK Nog,
HanpexeHue, TOKbT MOXe a NpeMuHe npes
MeTanHUTe YacTu Ha eNeKTPUYECKUSt UHCTPYMEHT
1 Aa noanoxwu paborteLums Ha TOKOB yaap.

2. [OpbXTe UHCTPYMEHTa 34paBo.

3. He pokocBaliTe HOXa U He NpUbNnxaBanTe
MHCTPYMEHTA A0 pbKaTa Unuv NuLeTo Cu.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKUUW.

AI'IPEH.VI'IPE)K,QEHME: HE nozsonsisaiite
komcpopTa OT Mo3HaBaHeTo Ha NpoAykTa (npu-
[o6uT Npu abnrata My ynotpe6a) na 3aMmeHn
CTPMKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunarta 3a 6e3sonac-
HOCT 3a BbMPOCHUA NPOAYKT.

HEMPABUITHATA YNOTPEBA 1 Hecna3BaHeTo Ha
npaBunara 3a 6e30nacHoOCT, NOCOYeHU B HacTo-
AILLOTO PbKOBOACTBO 3a eKcnroatauus, Moxe aa
poBeAe A0 TeXKU HapaHABaHUA.

BaxxHu UHCTPYKUHMU 3a 6e3onacHocT

3a akyMynaTopHara 6arepus

1. MMpeau pa uanonssaTte akymynaTtopHarta 6aTe-

pus, NnpoyeTeTe BCUYKN UHCTPYKLIUU U Npeay-
npeAuTeNHU MapKkMpPOBKM Ha (1) 3apsaHOTO
ycTpoMCTBO 3a 6aTepuuTe, (2) 3a 6aTepuunte n
(3) 3a u3nonsBawmA 6aTtepunTe NPOAYKT.

2. He pa3rnob6siBaiiTe 1 He NPOMeHANTe aKyMmy-

natopHara 6atepus. ToBa MoxXe ja NpeansBuka
noxap, NperpsiBaHe Uy B3puB.

3. Axo MOLHOCTTa Ha MalLMHaTa HaMaree MHOro,

BeAHara cnpete Aa pa6ortute. ToBa moxe Aa
AoBene A0 PUCK OT nperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU
nsrapsaHua u aaxe 0o eKCnmio3unu.

4. AKo B ouMTe BM nNonagHe eneKkTposivT, u3nnak-

HeTe MM ¢ YncTa BoAa U BeHara noTbpcere
nekapcka nomoly. ToBa Moxe Aa AoseAe A0
3ary6a Ha 3peHuneTo BU.

5. He paBanTe Ha KbCO aKymynaTopHUTe

G6aTepum:
(1) He pokocBanTe knemuTe ¢ NPOBOAUMM
Marepuvanu.

(2) W3bsareante cbxpaHABaHETO Ha aKyMyna-
TOpHUTEe 6aTepun B KOHTENHEP C APYTY
MeTanHu npeamMeTH KaTo MUPOHU, MOHETH
W APYrY NOA0GHM.

(3) He usnaranTe akymynaTopHuTe 6atepumn
Ha BoAa Unu AbXA.

3akbcsABaHeTO Ha akyMynaTopHa 6atepus

MoXxe Aa AoBeAe A0 NPoTUYaHe Ha MHOro

CUnNeH ToK, Ao NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHMU U3ra-

PAHUA 1 Aaxe A0 pa3najaHe Ha 6aTepuATa.

6. He cbxpaHsBaWTe U He U3NON3BalTe UHCTPY-

MeHTa U aKkyMyrnaTopHuUTe 6aTepumn Ha mecTa,
KbAEeTo TeMnepaTtypara Moxe Aa AOCTUrHE Unu
HagMuHe 50 °C (122 °F).

7. He usrapsinTte akymynaTtopHuTe 6atepum

AaXe 1 aKo Te ca CePUO3HO NOBPEAEHUN Unu
HanbMHO N3HOCeHU. AKyMynaTopHaTa 6aTtepus
MOXe [ja eKCnnoampa B OrbH.

8. He 3a6uBaiiTe NMPOHU, He pexeTe, He CMaY-

KBaWTe, He XBbPNANTe, He U3NnyckanuTe U He
yApAuTe B TBbPA NpeAMeT aKkymynaTtopHaTta
6atepus. ToBa noBegeHve MOXe Aa NpeansBuka
noxap, nperpsisaHe unv B3puBe.

9. He nanonssaiTe noBpeaeHn aKymynaTtopHu

GaTepum.
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10. CobAabpxawmTe ce NMTUEBO-WOHHU akyMyna-
TOpHU 6aTepumn ca 06eKT Ha M3UCKBAHUATA Ha
3aKOHOAaTesNICTBOTO 32 ONACHMU CTOKM.

Mpu TbProBCkM NpeBo3u, Hanp. oT TPETU CTpaHu,
cnepuTopu, TpsbBa Aa ce cnas3saT cneumanHm
M3NCKBaHWSA 3a ONakoBaHe W eTUKeTpaHe.

3a noaroToBka Ha apTukyna, koiTo Tpsibea aa
6bae n3npateH, e Heobxoayma KOHCYNTauus ¢
ekcnepT no onacHute matepuanu. Mons, cnas-
BalTe 1 eBEHTYasHO NO-NoApo6HUTE HaLVOHANHK
pasnopenom.

3anenete ¢ NeHTa UMK NOKPUINTE OTKPUTUTE KOH-
TaKTW 1 onakoBalTe akymynaTopHaTa 6atepusi no
TakbB HaYMH, Ye Ja He MoXe Ja ce npemecTsa B
onakoBkaTa.

11. TMpw n3xBBLPNAHe Ha akyMynaTopHaTa 6aTtepus
A U3BajieTe OT MUHCTPYMEHTA U A U3XBbpneTe
Ha nogxoasuwo msacto. CnasBanTe MecTHUTe
pasnopenou 3a U3XBbPMsIHE Ha aKyMynaToOpHU
GarTepun.

12. WU3nonsBauTe 6aTepuuTe caMo C NPoAyKTUTE,
onpepenenu ot Makita. MocTassiHeTo Ha 6aTepu-
1Te KbM HEO406pEHN NPOAYKTU MOXe Aa Npeauns-
BUKa NoXap, nperpsisaHe, B3pMB MU U3TUYaHE Ha
eneKTPOmnuT.

13. AKO MHCTPYMEHTBLT HAMa Aa ce u3nonssa
npoabMXUTENHO Bpeme, 6aTepusita TpsibBa Aa
ce U3Baau oT Hero.

14. Tlo Bpeme Ha u cnen ynortpeba akymynaTtop-
HaTa 6aTepusi MOXe Aa noeme TOMMMHA, KOSITO
MOXe Aa NPUYMHU U3rapsiHUSI UNTU HUCKOTEM-
nepaTtypHu usrapsinusa. BHumaBaiite, korato
GopaBuTe C ropewmTe akymynaTtopHu 6atepuu.

15. He pnokocBanTe Knemata Ha UHCTPYMEHTa
BeAHara cnep ynorpe6a, Tbil KaTo € Bb3MOXHO
Aa e AOCTaTbYHO HarpsTa, 3a Aa npeav3BUKa
n3rapsiHus.

16. He no3BonsiBanTe CTPYXKMW, Npax Unu noysa
Aa nornensart No KnemuTe, oTBOPUTE U KaHa-
NUTe Ha akyMyrnaTopHaTta 6aTepus. ToBa Moxe
[a NpyYKHK 3arpsisaHe, Bb3HUKBaHe Ha noxap,
n3byxBaHe 1 NoBpeAa Ha UHCTPYMEHTa Unu aky-
MynaTopHata 6aTepwsi, KoeTo Aa AoBeae Ao uara-
PAHUSA NV TENECHWN HapaHsABaHWS.

17. OcCBeH aKo MHCTPYMEHTBLT Noaabpxa
M3non3BaHeTo B 65IM30CT 10 BUCOKOBOJNITOBU
eNeKTponpoBoOAM, He U3NON3BaNTe akyMyna-
TopHaTa 6aTepusi 6r1M30 40 BUCOKOBONTOBM
enekTponpoBoau. ToBa Moxe Aa foseae 40
Heu3npaBHOCT WS NOBPEAA Ha MHCTPYMeHTa Unm
akymynatopHata 6atepus.

18. Maserte 6aTepunATa oT Aeua.

3AI'IA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKLUMN.

MABHUMAHME: Vanonasaiite camo opuru-
HanHu akyMmynaTopHu 6atepuu Ha Makita. Mpu
M3Mo3BaHe Ha PasnuyHu OT akyMyrnaTopHuTe GaTe-
pum Ha Makita nnu ctapu akymynatopHu 6atepum
MOXe [ia ce Nnonyyu NpbCckaHe Ha akymynatopHaTa
baTepus, kOeTo Aa AoBeAe A0 Noxap, HapaHsBaHe
1nu noepeaa. ToBa CbLUO LLie aHynmpa rapaHuusTa
Ha Makita 3a MHCTpymMeHTa 1 3apsaaHOTO YCTPONCTBO
Makita.

CbBeTHn 3a nogAabpxaHe Ha Mak-
CUMarHoO AbNbr XXKUBOT HA aKy-

MyrnaTtopHuTte 6aTtepuu

1. 3apexpanTe akymynatopHuTe 6atepuu, npeamn
Te Aa ca ce pa3peaunu HanbnHo. KoraTo 3a6e-
nexwTe, Ye MOLHOCTTa Ha MHCTPYMEeHTa Hama-
nsBa, BUHaru cnupaiTe paéorara ¢ UHCTpPY-
MeHTa U 3apefeTe akyMyrnaTtopHarta 6atepus.

2. Hukora He npe3apexaanTe HanbIIHO 3apeAeHa
akymynartopHa 6atepus. Mpe3apaabT ckbeABa
eKCnroaTauuoHHUs XUBOT Ha 6aTepuaTa.

3. 3apexpanTe akymynaTtopHarta 6aTtepusi npu
cTanHa Temnepatypa ot 10 °C — 40 °C (50
°F — 104 °F). OcTaBeTe 3arpeTute akymyna-
TopHM GaTepum Aa ce oxnagnaT, npeaun aa rm
3apexpare.

4. Korato He nsnonsBarte akymynaTtopHaTta 6ate-
pusA, u3BageTe A OT UHCTPYMEHTa Unu 3apsa-
HOTO YCTPOMCTBO.

OMUCAHUE HA

OYHKUUUTE

ABHUMAHUE: Bunaru npoeepsiBaiiTe ganu
VHCTPYMEHTLT € U3KIIOUYEH U KaceTaTa ¢ akyMy-
natopHara 6aTepusi e U3BaAeHa, npeau Aa pery-
nupare unu nposepsiBaTe AafeHa yHKUUsA Ha
MHCTPYMeHTa.

lMocTaBsAHe 1 n3BaxpaaHe Ha

aKyMynaTopHara 6artepus

A BHUMAHME: Bunarv nzkniousaiite MHCTpY-
MeHTa npeau NoCTaBsiHe UM U3BAXAAHE Ha aKy-
mynaTopHarta 6aTepusi.

A BHUMAHMUE: Korato MHCTanupare unm
n3BaxpaTe akymynaTtopHarta 6atepus, ApbXKTe
3A4paBo MHCTPYMEHTa M akyMynaTopHaTa 6aTepus.
AKO He AbPXKUTE 34PABO UHCTPYMEHTA 1 aKyMynaTop-
HaTa 6aTepus, Te MoraT Aja ce U3NMb3HaT OT pbleTe
BV 1 1a AOBEAAT [10 NOBpEeXaaHe Ha MHCTPYMeHTa 1
aKymynatopHaTta 6aTtepusi Unu HapaHsiBaHe.

» ®ur.1: 1. YepseH nHaukatop 2. byToH
3. AkymynartopHa 6atepus

3a ga nsBaguTe akymynartopHata 6atepus, 8 Nnb3-
HeTe N3BBbH MHCTPYMEHTA, Nb3raikv CblEeBPeMEHHO
6yToHa B NpedHaTa YacT Ha akymynatopHara batepus.

3a fa noctaBuTe akymynatopHaTa 6aTtepus, napas-
HEeTe e3nyeTo Ha akymynartopHaTa 6atepus c xneba B
Kopryca U1 ro Niib3HeTe Ha MACTOTO My. MpuaswkeanTe
1 10 NPOTEeXeHNEeTOo Ha xreba, JoKaTo He ce HamecTn
C Nneko WwpaksaHe. B cnyyan Ye Buxgate YepBeHus
MHAMKATOP, KaKTOo € Noka3aHo Ha curypara, T8 He e
uKCUpaHa HambHO Ha MSICTOTO CH.
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A BHUMAHME: Bunarv emuksaiite aKkymyna-
TopHaTa 6aTepusi AOKpaii, TaKa 4e YepPBeHUAT
MHAMKaTOp Aa ce ckpue. B npotuseH criyyan T
MOXX€e HEBOJTHO [1a M3nagHe OT MHCTPYMEHTa, KOeTo
MOXe [1a HapaHu Bac UMK HSIKOTo OKOJ1O Bac.

ABHUMAHUE: He VHCTanupamnTe akymy-
naTtopHarta 6aTtepus cbc cuna. Ako batepusaTa
He ce BMXM cBOBOAHO, T He e 6una noctaBeHa
npaswumnHo.

I'Ipe,qna3|-|a CUCTeMa Ha aKymynartopa

MHCTpyMeHTBLT e o6opyaBaH ¢ npeanasHa cuctema Ha
akymynartopa. Tasu cucteMa aBTOMaTUYHO NpekbCcBa
3axpaHBaHETO Ha efleKTpoMoTopa, 3a Aa OCurypu
No-AbNbI XMBOT HA akymynartopa.

VIHCTPYMEHTBT LUe cnpe aBTOMaTUYHO MO BpeEMeE Ha
paboTa, ako UHCTPYMEHTBLT U/unu GaTepusita ca nocra-
BEHW NPU €4HO OT CIieAHNTE YCIOBUS:

MpeToBapBaHe:

VIHCTPYMEHTBT ce n3nonaea no Ha4yuH, KOUTO Hanara
M3MoN3BaHETO Ha NpeKaneHo MHOro TOK.

B T031 cryyaii nsknioyeTe MHCTPYMeHTa 1 cripeTe one-
paumsTa, KosiTo NnpeToBapBa UHCTpyMeHTa. Cnep ToBa
OTHOBO BKITIO4ETE MHCTPYMEHTA, 3a a NpoAbIkuTe.
AKO MHCTPYMEHTBT He CTapTupa OTHOBO, GaTepusiTa

e nperpsina. MNpu ToBa NnonoxeHue octaBeTe akymy-
naTtopHata 6aTtepusi Ja U3CTVUHe, MPeau Aa BKounTe
MNHCTPYMEHTa OTHOBO.

Hucko HanpexeHue Ha 6GaTepusaTa:

OcTaBalLumAT KanauuTeT Ha akymynaTtopHaTta 6atepus
e TBbpAe Manbk, 3a 4a Moxe Aa ocurypu paborta Ha
MHCTPYMeHTa. AKO BKIIOYUTE MHCTPYMEHTa, ABUraTenaT
cTapTupa, HO CKopo crieq Toea cnupa. [Mpu Takasa
cuTyauusi usBageTe v 3apeaete 6atepusita.

MHavKauua Ha ocTaBalLms KanaumTteT

Ha aKyMmynaTopHarta 6aTtepus

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ uHOUKamop
» ®ur.2: 1. CBeTnMHHM nHAMKaTopm 2. byToH 3a npoBepka

HatucHete 6yTOHa 3a NpoBepKa Ha akymynaTtopHaTta
6aTepusi 3a Noka3BaHe Ha ocTaBalLyWs 3apsd Ha
6aTepvaa. CBeTnuHHUTE NHOUKATOPMU e CBeTHaT 3a
HSAKOJSIKO CeKyHOW.

BknouBaHe

AHPE,QYHPE)K,QEHME: Mpeawn aa noctaeute
6aTepusaTa B UHCTPYMEHTa, BUHaru nposepsisaiTe
[anv NycKoBUAT NpeKbCcBay paboTn HopManHo

v ce BpbLla B nonoxexue "OFF" (U3KIJ1.) npn
OTNYCKaHeTo My.

AHPE,QYHPE)K,QEHME: 3a Balua 6e3onacHocT
TO3M UHCTPYMEHT e cHabAaeH ¢ 6yToH 3a gebno-
KMpaHe, KONTO NpeAoOTBpaTsiBa HEBONTHOTO CTap-
TUpaHe Ha MHCTpyMeHTa. Hukora He usnonsBsaiite
VHCTPYMEHTa, aKko ce BKIOYBa, KOrato HaTucHeTe
NycKoBUs NpekbcBay, 6e3 Aa cTe HaTUCHanNn
6yToHa 3a ae6nokupaHe. O6bpHeTE ce KbM MeCT-
HUsi cepBu3eH LeHTbp Ha Makita 3a nsbpLuBaHe Ha
pPEeMOHTH.

AHPEHYHPE)K,QEHME: Hukora He ge3akTuBu-
pauTe cpyHKUMATA 32 OBNokMpaHe 1 He 3anenBanTe
6yToHa 3a gpebnokmpaHe, Taka 4ye fa e NOCTOSAHHO
HaTUCHaT.

BEJIEXXKA: He HaTucKaiiTe CUMHO NYCKOBUS
npekbcBay, 6e3 Aa e HaTUCHAT 6yToHa 3a Ae6no-
KupaHe. [pekbCcBayYbLT MOXe Aa Cce Cuynu.

» ®ur.3: 1. [llyckoB npekbcBay 2. ByToH 3a
nebnokupaxe

3a npegoTBpaTsaBaHe Ha Cry4YaHOTO HaTUCKaHe

Ha MyCcKOBWSA NpekbCBaYy € ocurypeH ByToH 3a
nebnokvpaHe.

3a ga BKIYMTe MHCTPYMEHTA, HaTUCHeTe ByToHa 3a
nebnokvpaHe u HaTUCHEeTE NyCKOBUS NpekbeBaY. 3a
cnvipaHe OTNycHeTe NyckoBusi NpekbCBay. ByTOHBT 3a
aebnokvpaHe Moxe Aa 6bae HaTUCHAT OT nsiBaTa Unu
OT AsicHaTa cTpaHa.

JIOBABAHE

ABHUMAHME: Mpeau Aa M3BbpLIMTE HAKAKBU
AENHOCTU MO MHCTPYMEHTA, 3aALIVKUTENHO NpPo-
BepeTe Aanu ToW e U3KIIYEH U akyMyrnaTopHaTa
GaTepus e usBageHa.

CBeTNUHHU UHANKATOPKU OcrTaBaly 3apsg,

I |:| Ha GaTtepusita

CeeTu W3kn.

75% no 100%

50% no 75%

1l

25% po 50%

L} J

0% no 25%

1000

3ABENEXKA: B 3aBMCMMOCT OT YCroOBUsITA Ha yno-
Tpeba 1 okonHaTa TemnepaTypa € Bb3MOXHO Noka-
3aHMATa NeKo Aa ce pas3nuyasar oT AeNCTBUTENHUS
KanauuTer.

ABHUMAHME: o Bpeme Ha paboTa HOXbT
moxe Aa ce Harpee. lpean ga oTcTpaHUTe HOXa,
u3yakauTe ToM ga ce oxnagwm.

ABHUMAHME: YBepeTe ce, Ye HOXbLT e fo6pe
cTerHar, 3a ga usberHeTte HapaHsiBaHe UNn
nospeaa Ha MHCTPYMeHTa.

MABHUMAHME: Korato cmensite HOXa, BUHaru
HoceTe pbKaBuUM, 3a Aa u3berHeTe Npsik KOHTaKT
Ha pbLeTe CU C HoXa.
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CmMsdAHa Ha HOXa

1. Bkapaiite 6rniokmpalums WmdT, KONTO € BKIYEH
B KOMMNJIEKTa Ha HOXa, B CBOOOAHMSA OTBOP Ha HOXa 1
crej ToBa pa3BuiTeE BMHTa C OTBEPTKA.
» dur.d: 1. BuHT 2. Bnokvpauy wmdT

2. WM3BapeTe Grnokmpalums LWmdT 1 cneg ToBa
OTCTpaHEeTE BMHTaA U HOXa.

3. [MocTaBeTe HOBWSA HOX, KATO Nflockata My cTpaHa
e obbpHaTa KbM MHCTPYMEHTA, cref ToBa BKapaiiTte
Grnokupalums WudT 1 cTerHeTe 34paBo BUHTA, 3a Aa o
cbukcupare.

» ®ur.5: 1. Hox 2. BuHT 3. Brniokmpaly wumdt

4. N3BapeTe Grnokmpalums WmdT.

Ekcnnoatauus

A BHUMAHME: Korato pa6oTuTe ¢ UHCTPY-
MeHTa, He OKOCBalNTe HOXa M He ro Npubnmnxa-
BaiiTe A0 pbKaTa UM NINLETO CU.

ABHUMAHUE: Mpwu psisaHe Ha maTepuana
HMKOra He NocTaBsinTe pbKaTa Cu npea HoXa.

BEJIEXXKA: Npeam aa 3anoyHeTe paboTa ¢

MHCTPYMEHTa, Ce yBepeTe, Ye HOXOBeTe ca B
NpaBuUITHO MOSIOXKEHME, KaKTO e NoKa3aHo Ha

curypara.

» dur.6

LpbXTe UHCTpyMeHTa 34paBo. BknioueTte MHCTPY-
MEHTa 1 NocTaBeTe HoXa cpelly maTepuana, KOUTo
LLle pexeTe, 1 3ano4yHeTe Aa ABWXUTE MHCTPYMEHTa
Hanpeg.

» dur.7

BEJIEXXKA: He npunaraiiTe ronsim HaTUCK BbpXY
MHcTpyMeHTa. ToBa Npeun Ha rMaaKoTo psizaHe Ha
MmaTepuana.

3ABEJIEXKA: KoraTo pexeTte TbHbK Matepuarn, kato
HarpuMep TEKCTUI, NpuabPXKanTe ro, KaTo NeKko ro
onbBaTte, U 6aBHO ABUXKETE NHCTPYMEHTA.

KoraTto pexete auck (CD, DVD vnu Blu-ray auck),
HaKMoHeTe ro, KakTo e Noka3aHo Ha curypara, 3a aa ro
oTpexeTe rmagko.

» dur.8

ABHUMAHME: Mpu psAsaHe Ha maTepuanu
HoceTe NpefnasHW 04Mna, 3a Aa NnpegoTBpaTuTe
HapaHsiBaHe OT NeTSALM YacTULM.

BEJIEXKA: He pexeTe TBbLpau MaTepuanm,
no-ge6enu or CD, DVD unwu Blu-ray guckoBe, unu
matepuanu, no-TBbpau ot CD, DVD unu Blu-ray
AUCKOBe.

Ako WHCTPYMEHTBHT Ce 3a4pbCTH, 3aBbpTeTE IO
HacTpaHu 1 6aBHO ro U3abpNanTe, KakTo e NokasaHo Ha

curyparta.
» ®ur.9

NOAAOPBXKA

ABHUMAHUE: Mpeawu aa npoeepsiBate Unu
M3BbpLIBaTE NOAAPHXKKA HA UHCTPYMEHTa, ce
yBeperTe, Ye TOii € U3KIIYEH 1 aKyMynaTopHaTa
6aTepus e nssageHa.

BEJIEXKA: He nanonssante 6eH3nH, HadTa,
paspeauTen, cnupT u Ap. noao6HU. ToBa Moxe
[a NpMYnHU o6esuBeTABaHe, Aedopmaums unu
NyKHaTUHM.

3a pa ce nogabpxxa BESOMACHOCTTA n
HAOEXXOHOCTTA Ha npoaykTa, peMOHTUTE, NOAAPBbX-
KaTa unu perynvpaHeTo Tpsbsa Aa ce u3BbpLUBaT OT
YMBbIIHOMOLLEH CEPBU3 NN pabprYHM CEPBU3HU LieH-
Tpoee Ha Makita, kaTo BuHaru Tpsi6ea Aa nsnonasare
pesepBHM YacTn ot Makita.

AOMNBIIHUTEJNIHA

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE: MpenopbyBa ce U3NON3BaHETO
Ha Te3u akcecoapu UM HakparuHULM C Balwms
nHcTpymeHT Makita, onucaH B HacTosiLOoTO
pBbKOBOACTBO. /13non3BaHeTo Ha Apyru akcecoapu
VN1 HakpanHULM MOXe Aa JoBeae A0 ONacHoCT OT
TernecHu nospeau. Vanonssante cboTBETHUS akce-
coap WNn HakparHUK caMo Mo npeaHasHaveHune.

AKO UMaTe Hyxga oT NoMoLL, 3a noseye nogpobHoCTn

OTHOCHO Teau akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUS

cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. KomnnekT Ha Hoxa

. OpwurvHanHa akymynaTtopHa 6atepus 1 3apsgHo
ycTpovicteo Ha Makita

3ABENEXKA: Hsikon apTukynu oT cnncbka Moxe
[a ca BKIIYEHW B KOMMNIEKTa Ha UHCTPYMEHTa, kaTo
cTaHAapTHW akcecoapu. Te MoXe Aa ca pasfnnyHu B

pasnu4HnTE ObpXXaBu.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: CP100D

Brzina bez opterec¢enja 300 min™
Ukupna duzina 291 mm
Nazivni napon DC 10,8V - maks. 12V
Neto tezina 0,72-0,88 kg

. Zahvaljujuéi naSem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama

bez obavijesti.

. Specifikacije i baterije mogu se razlikovati medu drzavama.

. Tezina se moze razlikovati ovisno o opremi, uklju€ujuci baterijski ulozak. Najlaksa i najteza kombinacija,
sukladno postupku EPTA 01/2014, prikazane su u nastavku.

Odgovarajuci baterijski ulozak i punja¢

Baterija

BL1016/BL1021B/BL1041B

Punja¢

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

. Neki od navedenih baterijskih uloZzaka i punja¢a mozda nece biti dostupni ovisno o regiji u kojoj se nalazite.

AUPOZORENJE: Upotrebljavajte samo navedene baterijske uloske i punjaée. Upotreba bilo koje druge
vrste baterijskih ulozaka i punjata moze prouzrociti ozljede i/ili pozar.

Alat je namijenjen za rezanje fleksibilnih, mekanih
materijala debljine do 6 mm, kao $to su tepisi, kartoni
i sliéni materijali. Alat je takoder namijenjen za rezanje
CD-ova, DVD-ova i Blu-ray diskova.

Tipi¢na jacina buke oznagena s A, odredena sukladno
EN62841-1:

Razina tlaka zvuka (Lya) : 71 dB (A)

Neodredenost (K): 3 dB (A)

Razina buke u radu moze prelaziti 80 dB (A).

Vibracija
Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)
izracunata u skladu s EN62841-1:
Nacin rada: Rezanje kartona
Emisija vibracija (ay) : 2,5 m/s® ili manje
Neodredenost (K): 1,5 m/s’
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moZe se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-

cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke

takoder se moZe rabiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.

A UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog koristenja elektricnog ruénog alata se moze
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno
o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektricnog ru¢nog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Izjave o sukladnosti

Samo za drZave ¢lanice Europske unije

Izjave o sukladnosti priloZzene su kao Prilog A ovih uputa
za upotrebu.
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SIGURNOSNA
UPOZORENJA

Opca sigurnosna upozorenja za
elektri¢ne rucne alate

AUPOZORENJE Proitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepridrzavanje svih uputa
navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili teSkim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektriéni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektricne alate (na baterije).

Sigurnosne napomene za

akumulatorski viSenamjenski rezaé

1.  Drzite elektricni rucni alat samo za izolirane ruko-
hvatne povrsine kada izvodite radnje tijekom kojih
ostrica moze do¢i u doticaj sa skrivenim Zicama.
Ostrice koje dodu u doticaj sa zicom pod naponom
mogu dovesti pod napon izloZzene metalne dijelove
elektri¢nog alata i rukovatelj moze pretrpjeti strujni udar.

2. Cvrsto drzite alat.

3. Nemojte dodirivati ostricu ili priblizavati alat
ruci ili licu.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AUPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da
udobnost ili znanje o proizvodu (stec¢eno stalnim
koristenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigur-
nosnih propisa za odredeni proizvod.

ZLOUPORABA ili nepridrzavanje sigurnosnih
propisa navedenih u ovom priruéniku s uputama
mogu prouzrogéiti ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1.  Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Nemojte rastavljati ili izmjenjivati baterijski
ulozak. To moze dovesti do pozara, pretjeranog
zagrijavanja ili eksplozije.

3.  Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze doc¢i do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

4.  Ako vam elektrolit dospije u o€i, isperite ih
¢istom vodom i odmah se obratite lije¢niku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne ¢uvaijte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kova-
nica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kisi.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik
protok struje, pregrijavanje, moguce opekline
pa ¢ak i kvar.

Ne drzite i ne upotrebljavajte alat i baterijski
ulozak na mjestima gdje temperatura moze
premasiti 50 °C (122 °F).

Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno istroSena. Baterija moze
eksplodirati u vatri.

Nemojte zabijati ¢avle u baterijski ulozak,
rezati ga, gnjeciti, bacati ili udarati tvrdim
predmetom. Ti postupci mogu dovesti do pozara,
pretjeranog zagrijavanja ili eksplozije.

Ne koristite oSte¢ene baterije.

Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-
bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.
Kada se radi o komercijalnom transportu koji
obavljaju npr. dobavljaci ili $pediteri, moraju se
postovati posebni zahtjevi na pakiranju i ozna-
kama.

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potrazite
savjet stru€njaka za opasne tvari. Pogledajte i
moguce podrobnije nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i
bateriju zapakirajte tako da se ne moze pomicati
u pakiranju.

Kada odlazete baterijski uloZzak u otpad, uklo-
nite ga iz alata i zbrinite na sigurnom mjestu.
Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

Upotrebljavajte baterije samo s proizvodima
koje je odobrila tvrtka Makita. Umetanje bate-
rija u neprikladne proizvode moze dovesti do
pozara, prekomjerne topline, eksplozije ili curenja
elektrolita.

Ako se alat ne upotrebljava dulje vrijeme,
bateriju morate ukloniti iz alata.

Tijekom i nakon upotrebe baterijski ulozak
moze se zagrijati i prouzroditi opekline viseg ili
nizeg stupnja. Pazljivo rukujte vru¢im baterij-
skim uloScima.

Nemojte dirati priklju¢ak alata neposredno
nakon upotrebe jer se moze zagrijati toliko da
prouzroci opekline.

Nemojte dopustiti da krhotine, prasina ili
zemlja zapnu u prikljuécima, otvorima i uto-
rima baterijskog uloSka. To moze dovesti do
pregrijavanja, zapaljenja, eksplozije ili kvara na
uredaju ili baterijskom ulo$ku, $to mozZe prouzroditi
opekline ili osobne ozljede.

Ako alat ne podrzava upotrebu u blizini visokona-
ponskih elektri€énih vodova, nemojte upotreblja-
vati baterijski ulozak u blizini a visokonaponskih
elektriénih vodova. To moZe dovesti do neispravnog
rada ili kvara alata ili baterijskog ulo$ka.

Bateriju €uvajte podalje od djece.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne
baterije Makita. Upotreba baterija koje nisu origi-
nalne baterije Makita ili su izmijenjene moze dovesti
do rasprskavanja baterije i uzrokovati pozar, tjelesnu
ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti jamstvo tvrtke
Makita za alat i punja¢ Makita.
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Savjeti za odrzavanje najduljeg
vueka trajanja baterije

Napunite bateriju prije nego sto se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bateriju.
Pretjerano punjenje skracuje radni vijek baterije.

3.  Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

4. Kada ne upotrebljavate baterijski ulozak, uklo-
nite ga iz alata ili punjaca.

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije podesavanja ili provjere rada
alata obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Umetanje ili uklanjanje baterije

AOPREZ: Uvijek iskljucite alat prije umetanja ili
uklanjanja baterije.

AOPREZ: &vrsto drzite alat i bateriju pri ume-
tanju ili uklanjanju baterije. Ako alat i bateriju ne
drzite ¢vrsto, mogli bi vam iskliznuti iz ruku te ostetiti
alat i bateriju ili uzrokovati osobnu ozljedu.

» Sl.1: 1. Crvena oznaka 2. Gumb 3. Baterija

Za uklanjanje bateriju gurnite van iz alata pritiskom
gumba na prednjoj strani uloska.

Za umetanje baterijskog uloSka poravnajte jezi¢ac na

baterijskom ulo$ku s utorom na kué¢istu i gurnite ga na
mjesto. Umetnite bateriju skroz do kraja dok ne sjedne
na svoje mjesto uz mali klik. Ako moZete vidjeti crvenu
oznaku kao $to je prikazano na slici, ona nije do kraja

sjela na svoje mjesto.

AOPREZ: Uvijek umetnite baterijski uloZzak do
kraja tako da ne mozete vidjeti crvenu oznaku. U
suprotnom moze slu€ajno ispasti iz alata, Sto moze
dovesti do ozljede vas ili nekog u blizini.

A OPREZ: Ne umecite bateriju silom. Ako baterija
ne klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Sustav za zastitu baterije

Alat je opremljen sustavom za zastitu baterije. Ovaj
sustav automatski prekida napajanje motora da bi
produzio vijek trajanja baterije.

Alat automatski prestaje raditi ako se alat i/ ili baterija
nadu u sljedecim uvjetima:

Pod opterec¢enjem:

Alat pri radu povlaci iznimno veliku koli¢inu struje.

U tom sluéaju iskljucite alat i prekinite radnje koje su
izazvale preopterecenje alata. Zatim ukljucite alat kako
biste ga pokrenuli.

Ako se alat ne pokrene, baterija se pregrijala. U tom
slu€aju ostavite bateriju da se ohladi prije nego ponovno
ukljucite alat.
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Slab napon baterije:

Preostali kapacitet baterije prenizak je i alat nece raditi.
Ako ukljucite alat, motor ¢e se ponovno pokrenuti, ali
ubrzo i zaustaviti. U tom slu€aju uklonite i napunite
bateriju.

Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Samo za baterijske uloske s indikatorom

» S|.2: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru
Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢e na nekoliko sekundi.

Zaruljice indikatora

Svijetli Iskljuéeno

i1l
110
_] RN
000

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora moze se donekle razli-
kovati od stvarnog kapaciteta.

Preostali kapacitet

75% do 100%

50% do 75%

25% do 50%

0% do 25%

Uklju€ivanje i iskljucivanje

AUPOZORENJE: Prije umetanja baterije u
alat provjerite radi li ukljuénol/isklju¢na sklopka i
vraca li se u polozaj za iskljué¢ivanje ,,OFF” nakon
otpustanja.

AUPOZORENJE: Radi vase sigurnosti na alatu
se nalazi gumb za blokadu koji sprje¢ava slu¢ajno
pokretanje alata. Nikada ne upotrebljavajte alat
ako se pokrene kada povucete uklju¢nol/iskljuénu
sklopku, a da niste pritisnuli gumb za blokadu. Za
popravak se obratite lokalnom ovlastenom servisu
Makita.

AUPOZORENJE: Nikada nemojte onemoguditi
funkciju blokiranja ili zalijepiti vrpcom gumb za
blokadu.

NAPOMENA: Nemojte nasilu povlagéiti ukljuéno/
iskljuénu sklopku ako niste pritisnuli gumb za
blokadu. Sklopka moze puknuti.

» SI.3: 1. Ukljuénol/isklju¢na sklopka 2. Gumb za
blokadu

Da bi se sprijecilo nehoti¢no ukljugivanje ukljuéno/
isklju¢ne sklopke, uredaj je opremljen gumbom za
blokadu.

Za pokretanje alata otpustite gumb za blokadu i povu-
cite ukljuénof/isklju¢nu sklopku. Za zaustavljanje alata
otpustite uklju¢nof/isklju¢nu sklopku. Gumb za blokadu
mozete pritisnuti s desne ili lijeve strane.
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MONTAZA

A OPREZ: Prije izvodenja bilo kakve radnje na
alatu obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

AOPREZ: 0strica moze biti zagrijana tijekom
rada. Prije uklanjanja pricekajte da se ostrica
ohladi.

A OPREZ: Obavezno dobro priévrstite ostricu
kako biste izbjegli tjelesne ozljede ili oStecivanje
alata.

AOPREZ: Kada mijenjate ostricu, uvijek nosite
rukavice tako da ruke nisu izravno izlozene
ostrici.

Zamjena ostrice

1. Umetnite iglu za blokadu koju ste dobili s kompletom
ostrica u slobodan otvor na ostrici pa odvijagem otpustite vijak.
» Sl.4: 1. Vijak 2. Igla za blokadu

2. Uklonite iglu za blokadu, a zatim uklonite vijak i oStricu.

3. Pri€vrstite novu ostricu tako da njezina ravna povrsina
bude okrenuta prema alatu, a zatim umetnite iglu za blo-
kadu i dobro pri¢vrstite vijak kako biste osigurali ostricu.

» SI.5: 1. Ostrica 2. Vijak 3. Igla za blokadu

4.  lzvadite iglu za blokadu.

A OPREZ: Prilikom rada s alatom nemojte dodi-
rivati ostricu ili priblizavati alat ruci ili licu.

A\OPREZ: Kada rezete materijal, nikada nemojte
stavljati ruku ispred oStrice.

NAPOMENA: Prije rada s alatom provijerite jesu
li oStrice u ispravnom polozaju, kao sto je prika-
zano na slici.

» SI.6

Cvrsto drzite alat. Ukljugite alat pa postavite oétricu
nasuprot materijalu za rezanje, a zatim pomaknite alat
prema naprijed.

» SI.7

NAPOMENA: Nemojte primijeniti prekomjernu
silu na alat. Nece pomoci ako glatko rezete
materijal.

NAPOMENA: Kada rezete tanak materijal, primjerice
platno, morate dovoljno zategnuti materijal dok ga
drzite i polako micati alat.

Kada rezete disk (CD, DVD ili Blu-ray), nagnite ga kao
Sto je prikazano na slici kako biste postigli besprijekoran
rez.

» SI.8

AOPREZ: Kada rezete materijale, obavezno
nosite zastitne naocale kako biste izbjegli ozljede
od odbacenih ostataka.

NAPOMENA: Nemojte rezati tvrde ploce deblje
od CD-a, DVD-a ili Blu-ray diska ili plo¢e tvrde od
CD-a, DVD-a ili Blu-ray diska.

Ako se alat zaglavi, okrenite ga na bok te polako povu-
cite kao $to je prikazano na slici.
» S1.9

ODRZAVANJE

AOPREZ: Prije svih zahvata na stroju provjerite
jeste li iskljucili stroj i uklonili bateriju.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sli€no.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacija ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni¢kim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priru¢niku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili prikljuéaka moze prouzro-
¢iti ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Komplet ostrica
. Izvorna Makita baterija i punja¢

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
¢iti zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli€iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

CNEUNOUKALINA

Mopgen: CP100D

BpanHa 6es onToBapysake 300 muH.™

BkynHa gomkvHa 291 Mm
HomwuHaneH HanoH D.C. 10,8V - 12 V makcumanHo
HeTo TexuHa 0,72-0,88 kr

. Mopaau HallaTa KOHTUHYMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBake 1 pa3Boj, crieuudukaummnTe Tyka nognexar Ha
npomMeHa 6e3 HajaBa.

. Cneuudukaumute n kaceTaTta 3a 6aTepujata MoXxe Aa ce pasnukyBaat of ApXKasa 4o ApXaBsa.

. TexvHaTa MOXe [a ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT Of AogaTtouuTte, BKIydyBajku ja n kacetarta 3a 6atepwja.
HajnecHaTa v HajTewkaTa kombuHauwja, cornacHo npoueaypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckaTta acouujauuja
3a eneKkTpPUYHM anaTu), ce NpukaxaHu Bo Tabenara.

MpumeHnuBa KaceTta 3a 6aTepumja 1 NosHa4

Kacerta 3a 6atepuja BL1016/BL1021B /BL1041B
MonHay DC10SA/DC10SB/DC10WC / DC10WD / DC18RE

. Hekowu of kaceTuTe 3a 6aTepuu 1 NonHayYMTe HaBeeHV Norope MoXe Aja He ce AoCTamnHU 3aBUCHO Of] PErYOHOT
BO KOj XuBeeTe.

AﬂPEﬂynPEﬂ)’BAH:E: KopucTeTe ru camo kaceTute 3a 6aTepum 1 NonHauMTe HaBefAeHU norope.
KopucTetbeTo kakBeu G1no nouHakeu kacetv 3a 6atepuu 1 NosHayuu Moxe Aa Co3aaae pUank of nospeaa umnu
noxap.

HameHeTta ynotpe6a AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: Hocere 3awTuTa 3a ywure.

AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: Emucujarta Ha 6yyaBa
npu hakTUYKOTO KOPUCTEHE Ha anaToT MOXe
fa ce pa3nuKyBa of HOMUHaNHaTa BpeaHoCT(u),

AnaToT e HameHeT 3a cevere PNeKCUBUNHN 1 Mekn
maTepwujanu 4o 6 mm febenuHa, kako KUMnM, KapToH U1
CNnYHM MaTepwujanu. AnaToT UCTO Taka e HaMeHeT 3a 33BMCHO OF HAYMHOT Ha KOJLITO CE& KOPUCTH

ceuere CD, DVD u Blu-ray anck. anaToT, oco6eHo oA Toa Kako Bup paboteH

Byana maTepujan ce o6paboTysa.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: MorpuxeTe ce aa

TunuuHa A-BpeaHoCT 3a HMBO Ha BydvasaTa oapeaeHa v yTBpAuTe 6€36€4HOCHMTE MEPKM 3a 3alTuTa
BO cornacHoct co EN62841-1: Ha Nn1MueTo Koe paKyBa CO anaroT BpP3 OCHOBa
HwuBo Ha 3BY4HWOT NpUTUCOK (Lya) 1 71 dB (A) Ha NpoueHa Ha U3NoXeHocTa Npu hakTuuknTe
Otctanysatse (K): 3 dB (A) ycnoBwM Ha ynoTpe6a (3emajku ru npeaBua cute

ZenoBu Ha paGOTHUOT LMKITYC, KaKo nepuoanTe
KOra eneKTPUYHUOT anaT e UCKMyY4eH U Kora

HAMNOMEHA: HomuHanHata BpegHocT(v) 3a paboTn BO NpaseH oA, He CaMo KOra € aKTMBeH).
emuncuja Ha GyyaBa e M3MepeHa BO COrMacHOCT CO

cTaHaapaHU METOAM 3a UCTIMTYBakLE Y MOXe Aa ce BVI6paLIMVI
KOPUCTW 3a criopeayBat-e anaru.

HuBoTo Ha ByyaBa npu paboTa moxe aa HagmuHe 80 dB (A).

HAMOMEHA: HomuHanHata BpegHocT(v) 3a BkyrnHa BpegHOCT Ha BUGpauunTe (BeKTopcka cyma Ha
emucuja Ha byyasa MOXe fja Ce KOPUCTM 1 KaKko TP OCKM) oApeaeHa Bo cornacHoct co EN62841-1:
npenMMuHapHa npoLeHa 3a U3NoXEHOCT. Pa6oteH pexum: Ceyerbe KapToH

LLinperse BUBpaLmm (ay) : 2,5 M/c” unn nomarky
Ortcranysakse (K): 1,5 m/c®

HAMNOMEHA: BkynHaTa BpegHocT(1) Ha
HOMWHanHaTa jauvMHa Ha BUGpaLmmTe e sMepeHa Bo
COrMacHOCT CO CTaHAAPAHM METOAU 3a UCTIUTYBakE 1
MOXE [1a CE KOPUCTU 3a CriopefyBats-e anaru.

HAMOMEHA: BkynHaTa BpegHoCT(1) Ha
HOMUWHanHaTa jauvHa Ha Bubpauunte Moxe aa
Ce KOPWCTM 1 KaKo NpenMMrHapHa npoleHa 3a
N3MOXEHOCT.
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AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAI'bE: JauuHara Ha
BUGpauunTe npu PakTUUKOTO KOPUCTEHE Ha
anaToT MoXe Aia ce pa3nMKyBa o4 HOMUHAarNHaTa
BpeAHOCT(U), 3aBUCHO OfF HAYUHOT Ha KOjLITO

ce KOPUCTK anaToT, 0coGeHOo oA Toa Kako BUA,
paboTeH maTepujan ce o6paboTtyBa.

AI'IPEAYI'IPEAYBAH:E: MorpuxeTe ce aa
rvm yTBpanTe 6e36eAHOCHMTE MepKM 3a 3alTUTa
Ha NuueTo Koe paKkyBa Co anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha U3NoXeHoCTa Npu PakTU4KuTe
ycrnoBwu Ha ynoTpe6a (3emajku ru npeasua cute
AenoBU Ha paGOTHUOT LIMKITYC, KaKo nepuoauTe
Kora eneKTPpMYHUOT anat e UCKNy4eH 1 Kora

AﬂPEﬂynPEHYBAI'bE: HE O3BOJTYBAJTE
yAo6GHOCTa UNK NO3HAaBaHETO Ha MPOM3BOAOT
(cTekHaTh co noponra ynotpe6a) na Be HaBeaaT
[a He ce npuapxyBaTte cTporo Ao 6e3degHocHUTE
npasuna 3a 0BOj NPon3BoA.

3NTIOYNOTPEBATA vnu Heno4YnTyBameTo Ha
6e36eaHOCHUTE NpaBuna HaBeAeHN BO OBa
ynaTcTBO MOXe Aa npeAv3BUKaaT Tellka TenecHa
nospepa.

pab6oTu BO NpaseH oA, He CaMo KOra e akTUBEH).

Oeknapauum 3a coo6pasHocT

Camo 3a 3emjume 8o Eepona

[eknapaumute 3a coobpasHOCT ce BKIyYEHU BO
[opatok A of oBa ynaTcTBO 3a ynotpeba.

BE3BEAHOCHW
NMPEAYMNPEOYBAHA

OnwTH ynaTtcTBa 3a 6e36egHOCT 3a
eneKTpUYHUTEe anaTm

AﬂPEﬂynPE,q}’BAH:E MpouunTajte rm cute
6e30eaHOCHM NpeaynpeAyBatba, ynaTtcTea,
unycTpauuu u cneundmkaumm gageHmn co
eneKTPUYHMOT anart. AKo He ce NoYnTyBaaT cute
ynaTcTBa HaBefeHuW Nofony, Moxe Aa fojae A0 CTPyeH
yaap, noxap w/vnu cepuosHu nospeau.

YyBajte ru cute
npepynpeayBaka M ynatctea
3a la MOXe NOBTOPHO Aa v
npouuTare.

Mo TepMUHOT ,eneKkTpuyeH anar* Bo
npeaynpenyBarkarta ce MUCIW Ha BaLLMOT enekTpuyeH
anart koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha 6aTepumn
(6e3n4HO).

MpepynpeayBawa 3a 6e36egHOCT

Ha 6e3Xu4yHaTa MynTupesadka

1. [OpxeTe ro anaToT 3a U3ONMpPaHUTe ApXauu
Kora BpluMTe paboTy NpU KON CEYUNOTO
MOXe [a AojAae BO AONUP CO CKPUEHM XKULIU.
CeunrnoTo WTo Ke AoNnpe Xuua Nof HanoH Moxe
[a ja npeHece cTpyjaTta A0 MeTanHuTe 4enoBu
Ha anaToT v Ja NpeausBuka CTpyeH yaap Ha
onepaTtopoT.

2. LUBpcTo gpxeTe ro anator.

3. He ponupajte ro ceunnoro u He
npubGnuxyBajTe ro anaToT A0 pakaTa unu
nvuero.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

BaxHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTara 3a 6aTepmjata

1. Mpea kopucTewe Ha KaceTarta 3a 6arepmjaTa,

NpoYmnTajTe r'M cUTE ynaTcTBa U O3HaKU

3a npeTnasnuBocT Ha (1) nonHavoT 3a
6artepujara, (2) 6aTepujarta 1 (3) npoussogoT
WITO ja KOpMCTH GaTepujaTa.

2. He packnonyBajTte ja, HATY eKCnepuMeHTUpajTe

co KaceTara 3a 6aTtepujaTta. Toa Moxe Aa
pe3ynTupa co oraH, NpeKymMmepHa TOnvMHa unu
ekcnnosuja.

AKO onepaTMBHOTO BpeMeTO CcTaHano
npeKyMepHO KpaTKo, npecTaHeTe BeAHall CO
pabota. Toa moxe Aa pe3ynTupa co pusuk oa
nperpeBakbe, MOXHM U3FOPeHULM, Na Aypu 1
ekcnnosuja.

AKO eneKTpPONuT HaBne3e BO BalUUTe OYM,
MU3MujTe rm co YucTa Boga U nobapajre
MeAMLUMHCKa Hera BegHaw. Toa moxe aa
pe3ynTupa co ry6ete Ha BaluMoT BUA.

5. He npeau3BukyBajTe cnoj Ha kaceTaTa 3a

6artepujara.
(1) He ponupajTe rv KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
NpoBOANMUB MaTepujan.
(2) WUsbernyBajTe pga ja yyBaTe KaceTaTa
3a 6aTepwuja Bo cap co Apyru MeTanHu
npeAMeTy KaKo LITO ce LWajKkn, MOHETU U
cn.
(3) HawusnoxyBajTe ja kacertaTa 3a
6aTepujaTa Ha BoAa UNU AOXA,.
KpaTkuot cnoj Ha 6aTepujaTa moxe ga
npeav3BUKa roriemM NPOToK Ha enekTpuyHa
eHepruja, nperpesate, MOXHMW U3ropeHULM, na
AYPV U Naj Ha HanojyBakeTo.
He cknagupajte n He KopucTeTe ru anaToT
v KaceTaTa 3a 6aTepujaTta Ha MecTa kage
WTO TeMnepaTypaTa MoXe Aa AOCTUrHe Unu
HagMuHyBa 50 °C (122 °F).
He nanerte ja kaceTaTta 3a 6aTtepujata aypu
Y KOra e MHOTy olITeTeHa UMK LeNloCHO
notpoweHa. Kacerara 3a 6atepujata Mmoxe aa
eKcnroaMpa ako ce CTaBy BO OraH.
He 3akoByBajTe ja, cevete ja, ppnajte ja,
ucnywTajTe ja kacetarta 3a 6aTepumja, HUTY
yAupajTe ja og TBpA NpeaMeT KaceTaTa 3a
6aTtepujaTta. TakBOTO OfHECYBakEe MOXe Ja
pesynTupa co oraH, NpekymepHa TOnmHa unm
ekcnnoawja.
He kopucTeTe owTteTeHa 6aTepuja.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

CopapxaHuTe 6aTepun co NUTUYMOBMU jOHU

ce NoAnoXHW Ha ycrnosuTe Bo lNpaBunara 3a
onacHu npeameTH.

3a KomepumjaneH TpaHCMNopPT Ha Np. O TPeTU
nvua v nocpegHUUmM, Mopa ga ce cnepat
nocebHUTE yCNoBM Ha NakyBakaTa Unn 03HakuTe.
Mpu noarotoBka Ha NpeaMeToT koj Tpeba Aa ce
ncnpaTtu, KOHCYNTUpajTe ce Co eKcnepT 3a onacHu
matepujanu. Vcto Taka, cnegete rv noteHuujanHo
nofeTanHuTe HaLMoHarnHu npasuna.

3anenete r1 co nNennuea neHTa unu mackupajte
v OTBOPEHUTE KOHTaKTW, a 6aTepujata cnakysajte
ja, Taka LWTo Hema Aa ce ABWXU crioboaHO BO
nakyBaH€eTo.

Kora ja chpnare Bo oTnap kaceTtara 3a
6aTtepujaTta, u3BageTe ja og anaToT U
dpneTe ja Ha 6e36eaHo MecTo. MounTyBajTe
'Y NoKanHuTe 3aKOHCKU NPOMUCH LITO

ce ofHecyBaart Ha ¢ppnake Bo oTnaj Ha
b6aTepujara.

KopucTete ru 6atepumTe camo co
npousBoauTe Ha3HayeHu oa Makita.
MoHTupareTo batepumn Ha Heycornacenute
npou3BoaM MOXe [a peaynTupa co noxap,
npekymepHa TonnmHa, ekcrnosuja nnm
MCTeKyBatbe Ha enekTPorIToT.

[lokonky anaToT He ce KOpUCTH noaonr
BpEeMeHCKMU nepuop, 6atepujata mopa aa ce
M3Bagm of anaTor.

Mpen v no ynotpeb6ara, kacetaTa 3a
GaTepujata Moxe Aa NpUMM TONJIMHA

LITO MOXe Aa Npean3BuKa U3ropeHnun

VNN U3ropeHnun oAl HUCKa Temneparypa.
BHuMmaBajTe kako paKkyBaTe CO XeLK1Te KaceTu
3a 6aTtepum.

He ponupajte ro TepMmHanoT Ha anaTtoTt
HenocpeaHo no ynorpebaTta 6uaejkn Mmoxe

Aa ce 3arpee AOBOMHO 3a Aa NpeAn3BuKa
N3ropeHuLm.

He nosBonyBajte AenaHku, npaB unu semja

Aa ce 3arnaBsaT BO TepMUHanNuTe, oTBOpUTE U
xne6oBuTe Ha KaceTaTa 3a 6aTepuja. Toa moxe
[a npeausBuKa rpeetse, 3ananyBawe, nykawe

1 AedeKT Ha anaToT unu kacetara 3a bartepuja,
LUTO Ke pe3ynTupa co U3ropeHuLu unu TenecHa
nospeaa.

OcBeH aKko anartkaTta He noaapxyBa ynorpeba
Ha eneKkTPUYHUTE JaNHOBOAU CO BUCOK

HamnoH Bo 6nn3nHa, He KOpUCTeTe ja kaceTaTta
3a 6aTepuja Bo 6nu3nHa Ha enekTpU4HUTe
AanHOBOAM CO BMCOK HamMoH. Toa Moxe Ja
pesynTupa co AedekT Unu naj Ha HanojyBakeTo
Ha anaToT unu kacertarta 3a 6atepuja.

OpxeTe ja 6aTepujata noaaneky oa aeua.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

ABHUMAHUE: KopucteTte camo opuruHanHu
6arepuun Ha Makita. KopnctereTo HeopurmHanHu
Gatepun Ha Makita unu 6atepum WTO ce N3mMeHeTH
MOXe [la pe3ynTupa co pacnykysare Ha baTtepujaTa,
npeav3BuKyBajku noxap, TenecHa nospeaa n
owTeTyBawe. Toa UCTO Taka Ke ja MOHULITH
rapaHuujata Ha Makita 3a anaToT n nonHa4voT Ha
Makita.

CoBeTu 3a oApXyBawke MakCuMarieH

paboTteH Bek Ha 6aTepujaTa

1. 3ameHeTe ja KaceTaTa 3a 6aTepujaTa npep
LenocHo ga ce ucnpasHu. Cekoraw 3anuvpajre
ja pabortata co anaToT U 3amMeHeTe ja KaceTaTa
3a GaTepujaTa kora Ke 3abenexuTe aeka
anaTtoT AaBa nomarna MOKHOCT.

2. Hukoraw HemojTe Aa NOMHMTE LIENIOCHO NonHa
kaceta 3a 6atepuja. lpekymepHOTO NonHewe
ro ckpaTtyBa paboTHUOT Bek Ha GaTepujaTa.

3. MNonHeTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTa Ha cO6Ha
Temnepartypa oa 10°C - 40°C. [lo3BoneTe
3arpeaHaTa kaceTa 3a 6aTepuja aa ce onagu
npeA Aa ja cTaBuTe Ha NOJNHeHe.

4. Kora He ja kopucTuTe KaceTaTa 3a 6aTtepmja,
n3BajeTe ja anaToT UMM NMOJTHAYOT.

ABHUMAHUE: Mpen cekoe HaroayBake
VN NpoBepKa Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu e
VCKny4eH u 6aTepujaTa e u3BageHa.

MoHTupaKe unm oTcTpaHyBam€ Ha

KaceTarta 3a 6arepujaTa

ABHUMAHME: Cexoraw WCKny4vyBajTe ro
anaToT npej cTaBake€TO UMK BafAeHeTo Ha
KaceTarta 3a 6aTtepumjarTa.

ABHUMAHUE: [ipXxeTe rv anaToT M Kacerarta
3a GaTepujaTa UBpCTO KOra ja MOHTMpaTe unu
BaguTe KaceTarta 3a 6atepujara. AKo He v ApxuTe
LBPCTO anaToT u KaceTaTta 3a 6aTepujarta, Tue Moxe
[a ce N3HaT of BalumTe paue 1 Aa Aojae A0 HUBHO
oLTeTyBake, Kako U 4o TenecHa nospeaa.

» Cn.1: 1. LipeeH ungukatop 2. Konye 3. Kacera 3a

6aTepuja

3apa ja nsBaguTe Kacerara 3a 6aTepMjaTa, noernevere
ja op anatoT gogeka ro nuaraTte KONYeTo Ha npeaHaTa
CTpaHa Ha KaceTtara.

3a MoHTUpake Ha kaceTaTa 3a baTtepuja, nopamHeTe

ro jasauyeTo Ha kaceTaTa 3a 6aTtepuja co xnebot Bo
KyKULLTETO M NU3HEeTe ro BO MecTo. BmeTHeTe ja aokpaj
fofeka He ce Briokupa Bo MECTO MpU LUTO Ke ce CryLUHe
3BYK. AKO MOXeTe [ja ro BUAWTE LIpBEHWOT UHAUKATOP
Kako LUTO e MpuKaxaHo Ha cnvikara, He e LienocHO
6rokupaHa Bo MecTo.

A BHUMAHME: Cexoraw MOHTUPpajTe ja
KaceTaTa 3a 6aTepujaTa LenocHo Aoaeka
LPBEHNOT MHAMKATOP He ce u3racHe. Bo
CMPOTUBHO, MOX€ HeHaaejHO Aa ucnaaHe of anaTtot
npeans3BuKyBajkn B1U NoBpeaa BaMm Unu Ha HEKoj Apyr
okory Bac.

ABHUMAHUE: Hemojte aa ja MoHTMpaTe
KaceTaTta 3a 6aTepujaTa Ha cuna. Ako kaceTaTa
He MOXe fAa ce NM3He NecHo, Toa 3Hauu Aeka He e
nocTaBeHa NpaBuUIIHO.
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CucTtem 3a 3awTuTa Ha 6atepujata BknyuyBa

OBOj anar e oNpeMeH Co CUCTEM 3a 3aluTUTa Ha
Bartepujata. OBOj CUCTEM aBTOMATCKM ro NPeKMHyBa
HarojyBaH-eTO Ha MOTOPOT 3a Aa ro NPOAOIMKN
paboTHMOT Bek Ha 6aTepujaTa.

AnaToT aBTOMaTCKy Ke 3anpe 3a Bpeme Ha paboTereTo
ako anatot u/vnu 6atepwujata ce HajaaT Noa eAeH of
creHvBe yCrnoBu:

lNMpeonToBapeHOCT:

Co anatoT ce pakyBa Ha Ha4uH LUTO NPeau3BKKyBa

TOj la NOBneKyBa HEHOPMarnHO BUCOKA eNeKTpuiHa
eHepruja.

Bo TakBa cuTyauuja, ucknyyete ro anaTot u

3anpete co NpumeHara Koja npeaussuKkana Heroso
npeonTtoBapyBake. [1oToa, NOBTOPHO BKIy4eTe ro
anaror.

Ako anaToT He ce BkIyuu, 6aTepujaTta e nperpeaHa. Bo
oBaa cuTyauuja, octaBeTe ja 6atepujata aa ce nsnaam
npez NOBTOPHO fa ro BKIy4nTe anaror.

Hu3ok HanoH Ha 6aTepujaTa:

MpeocTaHaTnoT kanauuTeT Ha GaTepwjaTta e npemarn v
anaToT He MoXe Aa paboTu. AKO ro BKny4nTe anaror,
MOTOpPOT paboTu ywwTe Manky, Ho Habp3o 3anupa.

Bo oBaa cutyauuja, nssagere ja u HanonHeTe ja
6atepujata.

YKa)KYBaI-be Ha npeocTtaHaTUuoT

KanauuTeT Ha 6aTepujaTa

Camo 3a 6amepuu co uHOuUKamop
» Cn.2: 1. NHpukaTopcku nambuyku 2. Konye 3a
nposepka

MpuTUCHeTe ro Kon4eTo 3a NpoBepka Ha kaceTata

3a GaTepujaTa 3a yKaxyBare Ha npeocTaHaTnoT
KanauuTeT Ha 6aTepujata. MiHaukaTopckuTe nambudkmn
CBETHYBaaT HEKOJIKY CEKYHAW.

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: MNpen pa ja
craBuTe 6aTepujaTta BO anaToT, npoBepeTe ro
NPeKUHYBaYyoT fanu yHKLMOHMPA NPaBUITHO U
Aanu ce Bpaka Bo nonox6ara ,,OFF“ kora ke ce
oTNyWTH.

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: 3a Bawa 6e36eqHocCT,
OBOj anar e onpeMeH co Kon4e 3a 6nokupate koe
cnpevyBa anarToT Aa ce CTapTyBa HeHaMepHO.
Hukoraw He kopucTeTe ro anaToT ako ce

BKIy4M CO NOBrieKyBake Ha NPeKMHyBa4oT

3a cTapTyBahe 6e3 fa ce NpUTUCHE KonyeTo

3a opg6nokupare. OgHeceTe ro Ha nonpaska BO
BaLLMOT fnoKkaneH cepBuceH LeHTap Ha Makita.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Hukoraw He
UcKnyyyBajTe ja pyHKLUMjaTa 3a 3aKnyUyBambe
HUTY neneTe ro KON4YeTo 3a 0AGNOKUpame.

3ABEJIELLKA: He noenekyBajte ro
NpeKMHYBa4oT 3a CTapTyBake Ha cuna 6e3
Aa ro NPUTUCHETE KOMYeTo 3a 0AGNoKMpakmse.

WHavkaTopcky namouykm MpeocTtanart

I D KanauuTtet

3ananeHo WUcknyyeHo

75% no 100%

MpeKnHyBaYvoT MOXe Aa Ce CKPLLM.

» Cn.3: 1. [pekuHyBay 2. Konye 3a oa6nokupame

3a a He ce noerieye NpPekMHyBayoT 3a CTapTyBake
cnyyajHo, o6e36eaeHo e konye 3a febrnokmparse.

3a [a ro crapTysarte anatoT, MPUTUCHETE ro KOMYeTo
3a 046noKkMparLe 1 NoBrieyeTe ro NPeKMHyBavoT

3a cTapryBare. OTnyLITeTe ro NpekMHyBaYoT 3a
cTapTyBak€e 3a fa conpe. KonyeTo 3a og6nokupare
MOXe [a ce NPUTUCHE U of AecHaTa 1 of Nesata
cTpaHa.

COCTABYBAHKE

ABHUMAHUE: Mpen cekoe goTepyBawe UnNm
npoBepka Ha anarort, ceKorall nposepyBajTe Aanu
e uckny4eH u 6atepmjaTa e usBageHa.

50% no 75%

1l

25% no 50%

L} J

0% no 25%

1000

HAMNOMEHA: Bo 3aBUCHOCT 0fj yCNoBUTE Ha
KopucTehe 1 ambueHTanHaTa Temneparypa,
MHAMKauMjaTa MoXe Aa ce pa3nukyBa BO Mana mepa
o[} peanHuoT KanauuTer.

A BHUMAHME: Ceunnoro moxe Aa e Tonno
3a BpeMe Ha pa6otaTa. Mpea Aa ro oTcTpaHuTe
ceuunrioTo, noyekajte goaeka ce usnaau.

ABHUMAHUE: MpoBepeTe Aanu cunHo cTe ro
3aLBpCTMNE CeYnnoTo 3a Aa usberHete nospeaa
VNV olITETYBake Ha anaror.

ABHUMAHME: Kora ro 3amMeHyBaTe CevunoTo,
ceKoral HoceTe pakaBuuM 3a Aa He Aojaat
paueTe M IULETO BO AUPEKTEH AONUP CO Hero.
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3ameHyBaH€e Ha Ce4YnIoTo

1. BwmeTHeTe ja urnata 3a 6nokvpame WTo e
BKIyYeHa BO MaKyBaHeTO Ha KOMMIIETOT ceyunsa Bo
cnobogHMOT OTBOP Ha cevmnnoTo, a notoa onabasete ja
3aBpTKaTa co oABpPTYyBay.

» Cn.4: 1. 3aBpTka 2. Mrna 3a 6rnokupate

2. OrtctpaHerte ja urnata 3a bnokvpatrbe, a notoa
oTCTpaHeTe 1 3aBpTKaTa 1 Ce4mnsnoTo.

3. [pwukadyeTe ro HOBOTO CEYMIO CO HeroBaTa pamHa
CTpaHa KOH anaToT, BMETHeTe ja urnata 3a bnokupatse,
a noToa LBPCTO 3aTerHeTe ja 3aBpTkaTa 3a Aa ro
nNpULBPCTUTE CEYMUIIOTO.

» Cn.5: 1. Ceuuno 2. 3aBptka 3. Mirna 3a 6rnokupare

4, M3BapeTe ja nrnata 3a 6nokupame.

PABOTEHE

MABHUMAHME: Kora paboTuTe Co anaToT, He
AOonNupajTe ro ce4nnoTo n He NPUGNUXKyBajTe ro
anaToT A0 pakaTa unu nuueTo.

MABHUMAHME: Kora ro ceuete marepujanor,
HUKOraw He cTaBajTe ja pakaTa npej ce4YunoTo.

3ABEJIELLIKA: Npepn na 3ano4HeTe co pabora
CO anarToT, ocurypeTe ce Aeka ceuunara ce Bo
npaBunHa nonox6a, Kako LWTO e NOKaXaHo Ha
cnukara.

OOPXYBAHE

ABHUMAHUE: Mpen cekoja npoBepka unu
ofpXyBakse, CeKorall npoBepyBajTe Aanu anartot
€ UCKINyYeH u KaceTaTa 3a 6aTepujaTta e usBaaeHa.

3ABEJIELLIKA: 3a unctetse, He KopucTeTe
HadTa, GeH3UH, paspeayBay, ankoxon unm
cnuyHo. Tue cpepacTBa ja BapaTt 60jata M Moxe Aa
npeausBMKaat AeopmMaumm unmu nyKHaTUHN.

3a pa ce ogpxu BESBEAHOCTA n CUT'YPHOCTA
Ha NPOWU3BOAOT, NOMNPaBKUTE, OAPXKYBaraTa Unm
poTepyBamata Tpeba fa ce BpLuaT BO OBNAacTeHU
cepBUCHM nnn chabpuydkn LeHTpu Ha Makita, cekoraw
co pesepBHu aenosu og Makita.

OMNMUUOHATNEH NPUBOP

ABHUMAHME: OBoj npuGop unu goaaToun

ce npenopayyBaaT 3a KOPMCTeHe CO anaToT o4
Makita neduHupan Bo ynatcroro. Co KopucTere
Opyr Nnpu6op unu gojatoum MoXe Aa ce U3NoxuTe Ha
pu3uk o TenecHu nospeau. Kopucrete ru npubopot
v fogaTtounTe camo 3a HMBHaTa HasHa4YeHa HameHa.

Ako B1 Tpeba nomMoLL 3a noBeke AeTanu 3a npubopor,
npawuajte BO NIOKanHWOT cepBUCEH LeHTap Ha Makita.
. Komnnet HoxeBu

. OpuruHanHa 6atepuja 1 nonHay Ha Makita

» Cn.6

LiBpcTo apxeTe ro anartoT. Bknyyete ro anator,
NoCTaBEeTE ro CeYUNoTO Ha MaTepwujanoT WwTo Tpeba Aa
ce ceye, a NoToa ABWKETE ro anaToT HaHanpes.

» Cn.7

3ABEJIELLIKA: He ynoTtpe6yBajte npekymepHa
cuna Bp3 anatoT. Toa He NoMara Bo NPaBUITHOTO
ceyere Ha MaTepujanor.

HAMOMEHA: Kora ceyeTe TeHOK MaTepwujarn, kako
nnaTHo, NpMMeHeTe AOBOIHO 3aTerHyBame Ha
MaTepwujanoT AoAeka ro ApXUTe 1 noneka aBuxeTe
ro anaror.

Kora ceuete guck (CD, DVD unu Blu-ray auck),
HaBareTe ro Kako LITO € NpMKaXaHo Ha crnukaTa 3a Aa
ro uceyveTe NpaBUITHO.

» Cn.8

A BHUMAHME: Kora ceuete MaTepujanu,
HOCeTe 3alITUTHM oumna 3a Aa usberHeTe
noeBpeaa npeau3BuUKaHa o pasneTaH oTnag.

3ABEJIELLIKA: He ceyeTe TBpAa nroya WTo €
nope6ena op CD, DVD unu Blu-ray anck unm nak,
nnoya wTo e nouspcTa og CD, DVD unu Blu-ray
AVUCK.

Kora anartort e 3arnaseH, CBpTETE ro CTPaHW4HO, a notoa
noneka n3BfeyeTe ro, Kako LUTO € NPUKaxaHo Ha crvkara.
» Cn.9

HAMOMEHA: Hekown cTaBku Ha nucTata Moxe aa ce
BKITyYEHW CO anaToT Kako cTaHaapaeH npubop. Tue

MOXe [ia Ce pas3nunKyBaaTt oA ApXXaBa [0 ApXXasa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALU

Mopgen: CP100D
BpanHa 6es onTepehersa 300 Mun™
YKynHa ayxuHa 291 Mm
HomuHanHu HanoH DC 10,8 V- 12V makc.
HeTo TexuHa 0,72-0,88 kr

. Ha ocHoBY HalLer HenpecTaHor UCTpaxuBara W pasBoja 3apxaBamo NPaBo N3MEHa HAaBEAEHUX TEXHUYKUX

nopartaka 6e3 npeTxoaHe Hajase.

. TexHW4YKM nogaum 1 ynoxak 6atepuje Mory aa ce pasnukyjy y pasnMuutum semrbama.
. TexvHa MOxe [a ce pasnukyje y 3aBUCHOCTM Of, HacTaBaka, ykrbydyjyhu n ynoxak 6atepuje. Hajnakwa n
HajTexxa kombuHauuja, npema npoueanypu EMTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenu.

MpuMmeHILUB yrnoxak 6aTepuje 1 nyway

Ynoxak 6atepuje

BL1016/BL1021B/BL1041B

Myray

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

. Heku ropeHaBeeHun ynowum GaTepMja N nywadu mMoxaa Hehe 6uTK AOCTYMHU Yy 3aBUCHOCTWU O MeCTa CTaHOBak-a.

A YINO30PEHE: KopuctuTe camo ropeHaBefeHe ynoluke 6atepuje u nywade. Kopuwhere apyrux
ynoxaka 6atepuje 1 nyraya MOXe y3poKOoBaTh NOBpeae W/mnu noxap.

Anar je HaMeh€eH 3a ceyerbe CaBUTIBUBUX, MEKMX
MaTtepujana nebrbmHe 4o 6 MM, Kao LWTo Cy Tenucu,
KapTOHW ¥ CAMYHM MaTepujanu. Anart je HamereH 1 3a
ceverse CD, DVD v Blu-ray guckosa.

TununyaH A-nongeprcaHn HuBo Byke ogpefeH je npema
ctaHgappy EN62841-1:

HwuBo 3By4Hor nputucka (Lya): 71 dB (A)

HecurypHocrt (K): 3 dB (A)

HuBo Byke TokoM paga moxe Aa npematuv 80 dB (A).

HAMNOMEHA: JeknapucaHe BpegHocTu emucuje byke
Cy n3MepeHe npema cTaHAapAM30BaHOM MEPHOM
NOCTYMKY U MOTY Ce KOPUCTUTU 3a ynopefnBare anara.
HAMNOMEHA: leknapvicaHa BpeHOCT emucuje

GyKe ce Takohje MOXe KOPUCTUTH 3a NPENUMUHAPHY
NpOoLeHy U3MNOXKEHOCTY.

A Y030PEHE: Hocure sawtuthe cnywanuue.

AYI030PEHE: Emucuje Gyke TOKoM

cTBapHe NpMMeHe enekTPUYHOr anaTta Mory ce
pa3nukoBaTu oA AeknapucaHe BPeAHOCTHU Y
3aBMCHOCTM Of} Ha4MHa Ha Koju ce KOPUCTKM anar, a
noce6Ho Koja BpcTa npeameTa ce ob6pahyje.

A Yo30PEHE: YBepuTe ce aa cte
naeHTudukoBanu 6e36egHOCHe Mepe 3a 3alITUTY
pyKoBaoLa Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLieHU
M3MOXEHOCTMN Y CTBAapHUM YCroBUMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe genose pagHor Luknyca,
Kao wWTo je BpeMe paaa ypehaja, anv n Bpeme kaga

je anaT uckrbyueH 1 kaaa paau y npasHoMm xoay).

Bubpauwje

YkynHa BpegHoCT Bubpavmja (BEKTOPCKM 36Mp Mo Tpu
oce) ogpefena je npema ctaHgapay EN62841-1:
Pexum paga: Ceyene kapToHa

BpeaHocT emucuje Bubpaumja (a,): 2,5 M/c’ unn mara
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?

HAMNOMEHA: leknapucaHe ykynHe Bpe4HOCTH
BnbpaLmja cy namepeHe npema ctaHgapan3oBaHoOM
MEPHOM MOCTYMKY U MOTy Ce KOPUCTUTU 3a
ynopefuBare anara.

HANOMEHA: leknapvcaHe yKkynHe BpeaHOCTH
BuGpaumja ce Takohe Mory KOpUcTUTH 3a
npenvMUHapHy NPoLeHY U3NOXEHOCTU.

AYrNo30PEHE: BpeaHoCT eMucuje
BMOpaLMja TOKOM CTBapHe NpUMeHe eneKkTpUu4Hor
anarta Moxe ce pa3nMKoBaTu of AeknapucaHe
BpPeAHOCTU y 3aBUCHOCTM Of HAYMHA Ha Koju ce
KOpUCTHM anar, a noce6HO koja BpcTa npeameTa ce
obpahyje.

AYrNoO30PEHE: YBepuTe ce aa cte
naeHTudunkoBanmu 6e3begHOCHe Mepe 3a 3alWITUTY
pyKoBaoLia Koje cy 3aCHOBaHe Ha NpoLieHn
WU3MOXEHOCTU Y CTBApPHUM ycrioBMMa ynoTtpebe
(y3umajyhu y 063up cBe AenoBe pagHoOr Luknyca,
Kao wWTo je Bpeme papa ypehaja, anu n sBpeme
Kaja je anaTt UCKIby4eH 1 kafa paauv y NpasHoMm
xoAy)-

[eknapauuje o ycarnaweHocTu

Camo 3a esporicke 3eM/be

[eknapaumje o ycarnalleHocT Cy Aeo aHekca Ay OBOM
ynyTcTBY 3a ynoTpeby.
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BE3BEAHOCHA
YNO3OPEHA

OnwTa 6e36eAHOCHa yno3opeka 3a
eneKkTpuyHe anare

AYNO30PEHE MpouuTajte cBa 6e36eaHOCHa
ynosopeta, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneundmkKaumje AocTaBrbeHe Y3 OBaj €NEKTPUYHU
anar. HernolwuToBake CBUX AONEHaBEAEHUX
6e36eHOCHMX ynyTCTaBa MOXe 13a3BaTui eNeKTPUYHN
yaap, noxap w/unm o36ursHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopeta 1
ynyTcTBa 3a 6yayhe notpebe.

TepMuH ,enekTpuyHy anat” y ynosoperumma ofgHOCH
ce Ha eneKkTpUYHM anart Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mMpexe (kabrnom) nnu 6atepuje (6e3 kabna).

Be36egHoCcHa yno3opera 3a 6eXXu4HU

ceKau 3a BULLECTPYKY HameHy

1. [OpXuTe eneKTPUYHKU anaT 3a u3onoBaHe
pyKoxBaTe kafa ob6aBrbaTe pagoBe Nnpu Kojuma
nocToju moryhHOCT fAa ceunMBO AOANPHE
ckpuBeHe BopoBe. CeunBa koja 4OANPHY
CTPYjHW kabn Mory fa cTaBe Nof HanoH 3NoXeHe
MeTanHe [enoBe enekTpUYHoOr anarta v nanoxe
pykoBaoLa CTpyjHOM yaapy.

2. YspcTo ApXUTe anar.

3. HemojTe poanmpuBaTtu ceumBo unu
npubnuxaeaTty anaT pykama unu nuuy.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

A Y030PEHE: HEMOJTE ce6u Aa Ao3BonuTte
Aa 3aHemapuTe cTpora 6e36eAHOCHa NnpaBuna koja
ce oAHOCe Ha OBaj NPOU3BOA yCnes YnkeHuLe Aa
cTe Npou3BoA A06PO YNO3HANU U CTEKNMN PYTUHY Y
pyKoBakby HUMe (ycrnen YecTor kopulheksa).

HEHAMEHCKA YMNOTPEBA unu HenowToBake
6e36e4HOCHUX NpaBuna HaBegeHUX y OBOM
ynyTCTBY MOry JOBECTU [0 TELUKUX TeNIeCHUX
nospepa.

BaxHa 6e36eaHOCHa ynyTCcTBa Koja

ce ogHocCe Ha yrnoxak 6artepuje

1. MNpe ynoTtpe6e ynouwka 6aTepuje, npounTajre
cBa ynyTcTBa u 6e36eHOCHe O3HaKe Ha
(1) nywauy 6atepuje, (2) 6aTtepuju u (3)
npousBoay Koju kopuctu 6atepujy.

2. He pacrtaBmajte u He MogudUKyjTe ynoxak
Garepuje. Tume MoXxeTe Aa U3a3oBeTe Noxap,
NPEeKoOMepHO 3arpeBat-e UM eKCnnosujy.

3. Ako ce Bpeme paga 3HaTHO CKpaTuio, oamax
npecTtaHuTe ca kopuwherwem. To Moxe aa
AoBeAe A0 pu3nka oA nperpesata, Moryhunx
OMNeKoTWHa, Na Yak 1 ekcnnosuje.

4.  AKO eneKkTponuT gocne y o4u, ucnepute nx
YMCTOM BOAOM M 0AMax 3aTpaxute nomoh
nekapa. To Moxe aa goBeae Ao ryéuTtka Buaa.

10.

11.

12.

16.

HemojTe na nsasmBarte kpaTak cnoj yrnoiika

G6aTepuje:

(1) HemojTe poaupuBaTH NPUKILY4Ke GUNo
KOjUM NPOBOAHUM MaTepujanom.

(2) W3beraBajTe cknaguiLTeH€ yroLwka
6aTepuje y KyTuju ca opyrum mMeTanHum
npeaMeTMMa Kao LTo eKkcepu, HoBuuhu
uTa.

(3) HemojTte pa nsnaxerte ynoxak 6arepmje
BOAW UINM KULLK.

Kpartak cnoj 6aTepuje moxe ga aoBefae

[0 BenuKOr NpoToka cTpyje, nperpeBata,

Moryhux onekoTuHa, na 4ak u nperopeBatba.

HemojTe aa cknagmwTute u KOpUCTUTE anat u

ynoxak 6aTepuje Ha MecTuMa rae Temnepartypa

MoXe Aa AocTurHe unu npemaiwum 50 °C (122 °F).

HemojTe pa nanute ynoxak 6arepmje yak

HM Kafa je 036urbHo owTteheH unm notnyHo

noxa6aH. Ynoxak 6arepuje moxe aa

ekcnrogupay BaTpu.

HemojTte pa 3akuBate, cevete, nomute, 6auare

WNnu ucnywtare yrnoxak 6arepuje, unu ga

HUMe yaapaTte No YBpCTOj NOBPLWUHU. Ha Taj

Ha4YMH MOXeTe Ja n3asoBeTe noxap, NPeKkoMepHo

3arpeBatbe U ekcniosujy.

HemojTte pa kopuctute owrteheHy 6arepujy.

CappxaHe NUTUjyM-joHCKe GaTepuje noanexy

3akoHy 0 NnpeBO3y onacHUX maTepuja.

Mpunukom koMepLmjanHor Nnpeso3aa, HMp. o

cTpaHe Tpehux nvua n npeBo3Huka, Mopa ce

obpatutn nocebHa naxa Ha cneuujanHe
3axTeBe NakoBawa 1 obenexasarba.

Mpunukom npunpeme matepujana 3a npeBos,

noTpe6HO je caBeToOBaTH Ce Ca CTPY4HaKOM 3a

onacHe matepuje. Takohie obpaTuTe naxmwy Ha
eBeHTyarnHe Aarbe HaluoHanHe nponuce.

OwmoTajTe Tpakom unv NpekpujTe oTBOpeHe

KOHTaKTe 1 3anakyjTe 6atepujy Tako aa ce He

MOXe noMepaTi yHyTap nakoBarba.

Kapa opnaxete ynoxak 6atepuje Ha oTnaa,

M3BaAuUTe ra u3 anarta u oanoxuTe Ha

6e36eaHo mecTo. MpuapxaBajTe ce NnokanHux

nponucay Be3u ca oanarawem 6arepuje.

Batepuje kopucTuTe camo ca npousBoguMa

Koje je HaBena komnaHuja Makita. NMoctaBmame

6aTepuje Ha NPOM3BOAE KOjU HUCY ycarnalleHu

MoOXe a AoBeAe [0 noxapa, npekomepHe

TONMoTe, eKCNNo3uje UNu Llypera enekTponuTa.

AKo ce anaTt He KOPUCTU TOKOM AyXer nepuoaa,

6aTepuja Mopa Aa ce M3Baam U3 anara.

Tokom u HakoH Kopuwhema, ynoxak 6arepuje

MoXe Aa aKkyMyrnvpa TofIMKO TonsoTe Aa To

MoOXe [J0BECTU [0 ONEKOTUHA, yobuuajeHnx

Y HUCKOTeMnepaTypHUx. MaxrsmMBo pykyjte

Bpyhum ynowuuma 6artepuje.

He noavpyjTte koHTakTe anaTta ogMax HakoH

kopuwhewa jep cy moxpaa Tonuko Bpyhu aa

Mory Aa u3a3oBy OMneKOoTUHe.

BoauTe payyHa Aa ce CTpyroTuHa, npalimHa

VN 3eMrba He 3arnaBe y KOHTaKTUMa,

pynuuama u xne6osuma ynowka 6atepuje. To

MOXe NMPOy3pOoKOBaTU 3arpeBatrbe, 3anarbmBame,

nyLare 1 HeUcrnpaBHOCT anaTa Unu yrnoLuka

6aTepuje, WTO MOXe fAa AoBeae A0 ONeKoTMHa

VN1 TenecHux nospeaa.
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17. Ocwum ako anaT To He noApxaBa, HeMojTe
Aa KopUcTUTe yrnoxak 6atepuje 6nusy
BUCOKOHaMOHCKUX Pa3BOAHMX NIUHUja enekTpuiHe
cTpyje. Y cynpoTHOM Moxe Aohu A0 KBapa unu
nperopesatsa anara unu ynoluka 6arepuje.

18. [OpxwuTte 6aTepujy BaH AoMaluaja AeLie.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

AI‘IA)KH:A: KopucTtute camo opuruHanHe Makita
6arepuje. Kopuwherse Makita 6atepuja koje Hucy
opurHanHe unv batepuja koje cy n3MetbeHe Moxe fa
foBefe A0 nyuara batepuje, Koje Moxe fa 13a3oBe noxap,
TenecHe nospezae unu Wwrety. To he Takofe NOHNWTUTK
rapaHuujy komnanuje Makita 3a Makita anat v nyrwau.

CaBeTu 3a MaKCUMMariHO Tpajawe
6a'repvue

HanyHuTe ynoxak 6atepuje npe Hero wro ce
noTnyHo ucnpasHu. CBaku nyT NpekMHUTe pag
ca anarTom 1 HanyHuTe ynoxak 6atepuje kaga
npuMeTUTe Aa je cHara anara cnabuja.

2. Hukapa HemojTe Aa NOHOBO NyHMUTE NOTMNYHO
HanyweHu yrnoxak 6arepuje. NpenyxwaBamwe
ckpahyje pagHu Bek 6aTepuje.

3. Mynwute ynoxak 6atepuje Ha COGHOj TemnepaTypu
u3meljy 10°C n 40°C (n3mefy 50°F u 104°F). Cayekajte
na ce Bpyhu ynoxak 6atepuje oxnaam npe nytetba.

4.  Kapa He kopucTUTe ynoxak 6artepuje,
M3BaAuTe ra U3 anarta unu nykava.

ONMnUC HAYNHA

OYHKUMOHUCAHKA

AI‘IA)KH:A: Mpe nopeliaBawa unu nposepe
cyHKUMja anaTa yBek npoBepuTe ga nu je anart
WUCKIbYY€eH U Aa Nu je ynoxak 6arepuje yKnokweH.

MocTaBrbake U yKnakwake ynolika

b6artepuje

AI‘IA)KI-bA: YBeK uckrbyuuTe anart npe
nocTaBrbaka UM yKnawatma yrnoluka 6arepuje.

AI‘IA)KI-bA: [pXuUTe YBPCTO anat v yrnoxak

AI‘IA)KH:»A: YBeK [0 Kpaja rypHuTe ynoxak
6aTepuje Tako Aa ce LpBeHU MHAUKATOP He BUAMN.
Y cynpoTHOM, OH CIy4ajHO MOXe ucnacT u3 anarta u
noBpeanTH Bac UNn Heky ocoby y BaLLoj 6rmanHu.

AI‘IA)KH:A: Hewmojte Ha cuny na noctaBmarte
ynoxak 6atepumje. AKo ynoxak He MoXeTe Nnako Aa
rypHeTe, TO 3HauM Aa ra He nocTaBrbaTte UCMPaBHO.

Cucrem 3a 3awITuTy 6arepumje

OBaj anart je onpemrbeH CUCTEMOM 3a 3aLUTUTY
6aTepuje. OBaj cMcTem ayToMaTCku Npeknaa Hanajakwe
MoTOpa Kako 61 Nnpoayxuo Bek Tpajarta 6atepuje.
Anart he ayTomMaTcku NPeknHyTU ca pagoM ako ce anat
u/vnun Gatepuja cTaBe y HeKo of cnefdehux cTama:

MpeonTtepeheme:

AnaTtom ce pykyje Tako Aa Byye HeyobnyajeHo Benvky
CcTpyjy.

Y 0BOj cuTyauuju, UCKIbyymTe anat u npecTaHnTe ca
ynotpebom Koja je foBena fo npeontepehera anara.
3aTtum ykrbyuuTe anat ga 6ucrte ra noHOBO NMOKPEHYNN.
AKo ce anat He nokpeHe, 6aTtepwuja je nperpejaHa. Y
0BOM cry4ajy, nycTute Aa ce 6atepuja oxnaam npe
NOHOBHOT yKIby4MBaHa anarta.

Husak HanoH 6aTepuje:

MpeocTtanu kanaunTeT 6aTepuje je cyBuLle Manu n
anart Hehe ga pagu. Ako ykrby4ute anart, Mmotop he ce
NMOHOBO MOKPEHYTH, anu he ce ybp3o 3aycTtaButi. Y Tom
cryuajy yknoHute u HanyHute 6artepujy.

Mpukas npeocTanor kanauuTeTa

batepuje

Camo 3a ynowke 6amepuje ca UHOUKamopom

» Cnuka2: 1. MHaukatopcke namnuue 2. flyrme 3a
nposepy

MpuTncHUTE AyrMe 3a NpoBepy Ha ynoLky 6atepuje

Aa 6ucTe npvkasanv npeoctanu kanauuteT 6atepuje.

MHpavikaTopcke namnuue he ce ykrby4uTn Ha HEKOSMKO

ceKyHau.

MH.D,VIKaTOpCKE namnuue I'IpeOCTanu

I D KanauuTeT

Ceetnun WUckmbyyeHo

Op 75% no 100%

GaTepuje kaga NocTaBrLaTe Ny yknakare I I I |:| 0Oa50% po 75%
ynoxak 6atepuje. Ako anart u ynoxak 6atepuje He

6yneTe Apxanu YBPCTO, MOTY BaM UCKMU3HYTU 13 I I |:| |:| 0n 25% f0 50%
PYKY, OLUTETUTU Ce NpU Nagy 1 NOBPEAUTU Bac.
» Cnukal: 1. LlpseHu ungukatop 2. lyrme 3. Ynoxak On 0% Ao 25%

Gatepuje

[a 6ucte yknoHunu yrnoxak 6atepuje, knusamwem ra
13BYLMTE U3 anarta Aok Knu3areM nomepare gyrme Ha
npeaH0j CTpaHU yroLuka.

[a 6ucte noctaBunu ynoxak 6atepuje, nopaBHajTe
jeanyak Ha emy ca xnebom Ha KyhuwwTy 1 rypHuTe ra
Ha mecTo. ['ypHUTe ra 4o Kpaja Tako Aa fnerHe Ha ceoje
MECTO U Yyje ce TUXO LUKIboLare. AKO BUOUTE LipBEHN
VHOMKATOP Kao LUTO je NpuKasaHo Ha Cruuu, ynoxak
6aTepuje Huje NOTMNYHO 3aKrbyyaH.

000

HAMNOMEHA: Y 3aBucHocTu of ycnosa kopulihera
1 TemnepaType OKONuHe, Npuka3aHu kanaumTeT
MO>Xe AOoHeKIe Aa ce pasfnkyje of CTBapHOT.
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®PyHKLMOHNCaHe NpeKknpaya

AYNO30PEHE: Mpe noctaemawa ynowka
6GaTepuje y anaT yBek npoBepuTe Aa nu
oKuAaay npekuaayva paagv npaBuIiHO U Aa nun

ce HaKoH oTnywTawa Bpaha y nonoxaj ,,OFF“
(UckrbyyeHo).

AYrN0o30PEHE: Paau Bawe 6e36egHoOCTH OBaj
anar je onpemMrbeH AyrmeTom 3a ocnobahame n3
GnokupaHor nomnoxaja koje cnpe4yaBa HeHaMepHoO
nokpeTame anara. Hukapa Hemojte Aa KopucTute
anar koju paau Tako wto hete camo nosyhu
oKuaay npekupaayva 6e3 nputuckaka gyrmeta

3a ocno6ahame U3 GrnokupaHor nonoxaja.
3aTpaxuTe nonpaeky of CBOT NIOKaIHOr CEPBUCHOT
LeHTpa koMmnaHuje Makita.

A\ Y030PEHE: Hemojre nukapa
oHemoryhuBatu cyHKUMjy 3aKrbyyaBamba
WNU HeyTpanucaTtu Ayrme 3a ocnob6ahame ns
6GnokupaHor nonoxaja.

OBABEILLUTEHSE: HemojTte cHaxHo Aa
noBnay1Te oKMaay npekuaaya ako HucTe
NPUTUCHYNYK AyrMe 3a ocrnio6afhame n3
GnokupaHor nonoxaja. lpekngay ce moxe
crnomuTy.

» Cnuka3: 1. Okupad npekvpaya 2. lyrme 3a
ocnobahane 13 briokupaHor nonoxaja

[a He 61 gowno Ao crnyyajHor noBnayvexa okugada
npekmaaya, obesbeheHo je ayrme 3a ocnobahatrse 13
6rokmpaHor nonoxaja.

[a 6ucTe ykrbyunnu anat, NpUTUCHUTE Ayrme 3a
ocnobahatre 13 6riokvpaHor nonoxaja 1 nosyLuTe
okuaay npekngada. OTnycTuTe okmaad npekuaada ga
6ucte 3ayctaBunu anar. [lyrme 3a ocnobahare 13
GnokmpaHor nomnoxaja Moxe ce NPUTUCHYTU 1 ca AecHe
1 ca neBe cTpaHe.

CKINAMNAHKE

AI‘IA)KH:A: MNMpe o6aBrbawa 6uNo kakBor nocna
Ha anaTty yBeK npoBepuTe [a i1 je OH UCKIbYYeH
W Aa Ny je ynoxak 6aTepuje YKIOHEH.

AI‘IA)KH:A: CeunBO TOKOM paga moxe ga byne
Bpyhe. lpe Hero WTo yKNOHUTE CeYMBO, caveKkajTe
Aa ce oxnagw.

AI‘IA)KH:A: MocTapajTe ce Aa YBpPCTO NocTaBUTE
cevnBo Kako 6ucTte usbernu noBpeae unu
HacTaHak WiTeTe Ha anary.

AI'IA)KH:A: Mpunukom 3ameHe ceumBa yBek
HOCUTe pyKkaBuLe Aa Lwake He 6u gownun y
[AVPEKTaH KOHTaKT ca Ce4MBOM.

3ameHa ceuuBa

1. Y cnoGopHy pyny Ha Ce4YMBY YMETHUTE KIWH 3a
3akrby4aBatrbe Koju Ce Hanasm y nakoBaky Ca CeYNBOM,
a 3aTvm onabaBwuTe 3aBpTak NoMohy ofBujaya.

» Cnuka4: 1.3aBpTaks 2. KnuH 3a 3akrbyyaBame

2. YKMOHWTE KMWH 3a 3aKiby4vyaBame, a 3aTum
YKINOHUTE 3aBpTak N CEe4YUBO.

3. TocTaBuTe HOBO CEYMBO TaKo Aa My paBHa

noBpLUKHa Bye OKpeHyTa ka anary, 3aTum yMeTHUTe

KNWH 3a 3akrbyyaBakse, Na Ao6po npu4BpcTUTE

3aBpTaks kako BucTe ocurypanv ceumso.

» Cnuka5: 1. Jluct 2. 3aBpTan 3. KnuH 3a
3akrbyyaBarbe

4. M3BaguTe KNWH 3a 3akrbyvaBare.

AHA)KH:A: Mpunukom pykoBara anaTtom
HeMmojTe AoAUPUBATU CEYUBO UMY NPUGNMNXKaBaTH
anart pykama unu nuuy.

AHA)KH:A: Mpunukom ceyera maTepujana
HeMmojTe HMKaAa CTaBrbaTH pyke Ucnpepn ceumBa.

OBABEILLUTEHE: MNpe nokpeTaka anata
ce nocTapajte ga ceumBa 6yay y ucnpasHom
nonoxajy, Kao LTO je NpMKa3aHo Ha CNuLM.

» Cnukab

YBpcTO ApxuUTe anart. Ykibyuute anar, a 3aTum
nocTaBuTe ce4mBa Ha maTepujan koju Tpeba ga ce ceve
1 nomepajTe anat yHanpes.

» Cnuka7?

OBABELLUTEHSE: Hemojrte npejako ga
nputuckarte anat. To Hehe nomohu aa ce anart
nakuie ceve.

HAMNOMEHA: MpunukoM ceyerba TaHKUX MaTepujana
Kao LUTO CYy TKaHWHe, AOBOSbHOM ja4MHOM NPUTUCHUTE
MaTepvjan Aok ra ApXuTe 1 nonako nomepajte anar.

Mpunukom ceversa anckosa (CD, DVD wunu Blu-ray),
HarHWTe UX Kao LUTO je NpuKas3aHo Ha Cnnum kako ucte
VX NakLle Cekru.

» Cnuka8

AHA)KH:A: MocTapajTe ce Aa HOCUTE 3alWITUTHE
Haouape NPUNNKOM cevyera MaTepujana Kako
6ucte usbernu noBpepe op nerehux onurbaka.

OBABELUTEHSE: Hemojte cehu uBpcTe nnoye
nebroe op CD, DVD wnu Blu-ray anckosa unu
nnoye uBpwhe op CD, DVD unu Blu-ray auckosa.

AKoO ce anart 3arnaBu, OKpeHuTe ra y 6o4HM nonoxaj, a
3aTUM ra naraHo NoByLMTe Kao LTO je Npuka3aHo Ha
cnvum.

» Cnwuka9
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OOPXABAKE

AI‘IA)KH::A: Mpe Hero WTO NOYHETe C Nperneaom
WUNK oapXaBakEeM anara, UCKIby4uuTe anaT n
YKITOHUTE ynoxak 6arepuje.

OBABEILLUTEHSE: Hukap HemojTe Aa KOpUCTUTE
HadTy, 6eH3UH, pa3peljuBay, ankoxon u

cnuyHa cpeacTtBa. Moxe gohu go ryéutka 6oje,
nedopmaumje unu owtehemwa.

BE3BEOAH 1 NMOY3[AH pag anara rapaHTyjemo
camo ako nonpaeke, CBako ApYro oApxaBarse Unm
nogellasawe, NpenycTute osnawheHoM cepaucy
koMmnaHuje Makita nnu chabpuykom cepsucy, y3
ynoTpeby opurmHanHux pesepBHUX AenoBa KoMnaHuje
Makita.

OonunoHu NPUBOP

AI‘IA)KI-bA: OBa onpema 1 npu6op cy
npeasuhieHun 3a ynotpeby ca anatom Makita
onucaHWM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpe6y.
Ynotpeba apyre onpeme v npubopa Moxe Aa fAoseae
o nospeaa. Kopuctute genose npuGopa unm
onpemMy UCKIbY4UBO 3a NpeABuijeHy HaMeHy.

[a 6ucte nobunu BULWITE AeTarba y Be3n ca OBUM
npubopom, obpaTtnTe ce NokanHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
komnaHuje Makita.

. Komnner ceumBa

. Makita opurvHanHa 6atepuja n nyrway

HAMNOMEHA: NojegunHe cTaBke Ha nNUCTW Mory
6UTK yKIbyyeHe y cagpiKaj nakoBarba anara kao
cTaHaapAHa onpema. OHe ce Mory pasnukoBaTh of
3emrbe 0 3eMrbe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: CP100D
Turatie in gol 300 min™
Lungime totala 291 mm
Tensiune nominala 10,8V -12V cc. max
Greutate neta 0,72-0,88 kg

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.

. Specificatiile si cartusul acumulatorului pot diferi de la tara la tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. In tabel se prezinti combina-
tia cea mai usoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Cartusul acumulatorului si incarcatorul aplicabile

Cartusul acumulatorului

BL1016/BL1021B/BL1041B

Tncarcator

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

functie de regiunea dvs. de resedinta.

. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor si incarcatoare mentionate mai sus sa nu fie disponibile in

AAVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator si incarcétoarele enumerate mai sus. Utilizarea
oricaror altor cartuse de acumulator si incarcatoare poate duce la ranire si/sau incendiu.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata taierii materialelor moi, flexibile,
cu grosimea de pana la 6 mm, cum ar fi covoarele,
cartonul si materialele similare. Totodata, masina este
destinata taierii de CD-uri, DVD-uri si discuri Blu-ray.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841-1:

Nivel de presiune acustica (Lya): 71 dB(A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Nivelul de zgomot in timpul functionarii poate depasi
80 dB (A).

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) total(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AANVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

AAVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841-1:

Mod de lucru: Taierea cartonului

Emisie de vibratii (a,): 2,5 m/s® sau mai putin

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat a (au) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) total(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.
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A AVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-vi ca identificati misu-
rile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea
fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale
de utilizare (luand in considerare toate partile ciclului
de operare, precum timpii in care unealta a fost opritd,
sau a functionat in gol, pe langa timpul de declansare).

Declaratii de conformitate

Numai pentru tarile europene

Declaratiile de conformitate sunt incluse ca Anexa A la
acest manual de instructiuni.

AVERTIZARI DE SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE Cititi toate avertizarile privind
siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate cu aceasta masina electrica. Nerespectarea
integrala a instructiunilor de mai jos poate provoca
electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari

ulterioare.

Termenul ,masina electricad” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertizari privind siguranta pentru

masina de taiat multifunctionala fara fir

1.  Tineti magina electrica numai de suprafetele de
prindere izolate atunci cand efectuati o operatiune
in care lama poate intra in contact cu fire ascunse.
Contactul lamei cu un cablu aflat sub tensiune poate
pune sub tensiune piesele metalice expuse ale masinii
electrice, conducand la electrocutarea operatorului.

2. Tineti bine masina.

3. Nu atingeti lama si nu apropiati masina de fata
sau de mana.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.

FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

10.

11.

inainte de a folosi cartusul acumulatorului,

cititi toate instructiunile si atentionarile de pe

(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator

si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

Nu dezasambilati si nu interveniti asupra car-

tusului acumulatorului. Acest lucru poate cauza

incendii, caldura excesiva sau explozii.

Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,

intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate

prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine

ochii cu apa curata si consultati imediat un

medic. Exista risc de orbire.

Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartusului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate

provoca un flux puternic de curent electric,

supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
rea masinii.

Nu depozitati si nu utilizati masina si cartusul

acumulatorului in locuri in care temperatura

poate atinge sau depasi 50 °C (122 °F).

Nu incinerati cartusul acumulatorului chiar

daca acesta este grav deteriorat sau complet

uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in
foc.

Nu introduceti cuie in cartusul acumulatorului,

nu il taiati, striviti, aruncati sau scapati si nu il

loviti cu un obiect dur. Astfel de actiuni pot pro-

voca incendii, caldura excesiva sau explozii.

Nu utilizati un acumulator deteriorat.

Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-

telor Legislatiei privind substantele pericu-

loase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de

exemplu de catre parti terte, expeditori, trebuie

respectate cerintele speciale de ambalare si eti-
chetare.

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie

expediat, este necesara consultarea unui expert

in materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

I1zolati sau acoperiti contactele deschise si impa-

chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se

poata misca in ambalaj.

Atunci cand eliminati la deseuri cartusul acu-

mulatorului, scoateti-l din masina si eliminati-I

intr-un loc sigur. Respectati normele nationale
privind eliminarea la deseuri a acumulatorului.
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12. Utilizati acumulatoarele numai cu produsele
specificate de Makita. Instalarea acumulatoa-
relor in produse neconforme poate cauza incen-
dii, caldura excesiva, explozii sau scurgeri de
electrolit.

13. Daca masina nu este utilizata o perioada lunga
de timp, acumulatorul trebuie scos din acesta.

14. in timpul utilizérii si dupa aceea, cartusul
acumulatorului se poate incalzi, ceea ce poate
cauza arsuri sau arsuri la temperaturi scazute.
Fiti atenti la manipularea cartuselor de acumu-
lator atunci cand sunt fierbinti.

15. Nu atingeti borna masinii imediat dupa uti-
lizare, intrucat se poate incalzi foarte tare si
poate provoca arsuri.

16. Nu lasati sa patrunda aschii, praf sau pamant
in borne, in orificii si in canelurile cartusului
acumulatorului. Acest lucru poate provoca incal-
zirea, aprinderea, explozia si defectarea masinii
sau a cartusului acumulatorului, cauzand arsuri
sau vatamari corporale.

17. Nu utilizati cartusul acumulatorului in apro-
pierea liniilor electrice de inalta tensiune, cu
exceptia cazului in care masina suporta utili-
zarea in apropierea liniilor electrice de inalta
tensiune. Acest lucru poate duce la functionarea
necorespunzatoare sau la defectarea masinii sau
a cartusului acumulatorului.

18. Tineti acumulatorul la distanta de copii.

PASTRA]'I ACESTE
INSTRUCTIUNI.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantia oferitd de Makita pen-

tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a
acumulatorului

1. Incércati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet. intrerupeti intotdeauna
functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
mulatorului cand observati o scadere a puterii
masinii.

2. Nureincércati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3.  Incércati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.

4.  Atunci cand nu utilizati cartusul acumulatoru-
lui, scoateti-l din masina sau din incarcator.

DESCRIEREA FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a ajusta sau verifica functionarea
masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

AATEN]'IE: Opriti intotdeauna magina ina-
inte de montarea sau demontarea cartusului de
acumulator.

AATEN]'IE: Tineti ferm masina si cartusul acu-
mulatorului la montarea sau demontarea cartusu-
lui. In cazul in care nu tineti ferm masina si cartusul
de acumulator, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea masinii si cartusului de acumu-
lator, precum si in accidentari personale.

» Fig.1l: 1.Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul
acumulatorului

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din magina in
timp ce glisati butonul de pe partea frontald a cartusului.

Pentru a monta cartusul acumulatorului, aliniati limba de
pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa si
introduceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand se
nclicheteaza in locas. Daca vedeti indicatorul rosu, astfel
cum se arata in imagine, acesta nu este blocat complet.

AATEN]'IE: Instalati intotdeauna cartusul acu-
mulatorului complet, pana cand indicatorul rosu
nu mai este vizibil. In caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

AATEN]'IE: Nu fortati cartusul acumulatorului
la montare. Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna
ca a fost introdus incorect.

Sistemul de protectie a

acumulatorului

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie a
acumulatorului. Sistemul intrerupe automat alimen-
tarea motorului pentru a extinde durata de viata a
acumulatorului.

Masina se va opri automat in timpul functionarii cand
masina si/sau acumulatorul se afla intr-una din situatiile
urmatoare:

Suprasarcina:

Masina este operata intr-o maniera care determina atra-
gerea unui curent de o intensitate anormal de ridicata.
In aceasta situatie, opriti masina si aplicatia care a dus
la suprasolicitarea masinii. Apoi reporniti masina.
Daca masina nu porneste, acumulatorul este suprain-
calzit. in aceasts situatie, l4sati acumulatorul sa se
raceasca inainte de a reporni masina.

Tensiune scazuta acumulator:

Capacitatea ramasa a acumulatorului este prea sca-
zuta, iar masina nu va functiona. Daca porniti masina,
motorul functioneazé din nou, dar se opreste imediat. in
aceasta situatie, scoateti si reincarcati acumulatorul.
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Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuse de acumulator cu indicator
» Fig.2: 1.Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.

Lampi indicatoare

i i

lluminat Oprit

iill
1800
100
1000

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientala, indicatia poate fi usor diferita de
capacitatea reala.

Actionarea intrerupatorului

A AVERTIZARE: inainte de a introduce cartusul
acumulatorului in masina, verificati intotdeauna
daca butonul declansator functioneaza corect si
revine in pozitia ,,OFF” (oprit) cand este eliberat.

Capacitate ramasa

intre 75% si 100%

intre 50% si 75%

ntre 25% si 50%

intre 0% si 25%

AAVERTIZARE: Pentru siguranta dumneavoas-
tra, aceasta unealta este echipata cu un buton de
deblocare care previne pornirea neintentionata a
uneltei. Nu utilizati niciodata unealta daca aceasta
porneste atunci cand apasati butonul declanga-
tor, fara a apasa butonul de deblocare. Adresati-va
centrului local de service Makita pentru efectuarea
reparatiilor.

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a executa orice lucrari la masina.

AATENTIEA: Lama se poate incalzi in timpul
functionarii. Inainte de a scoate lama, asteptati
pana cand aceasta se raceste.

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati fixat lama ferm,
pentru a evita ranirea sau deteriorarea masinii.

AATEN]'IE: Atunci cand inlocuiti lama, purtati
intotdeauna manusi, astfel incat mainile si fata
dvs. sa nu intre in contact direct cu lama.

inlocuirea lamei

1. Introduceti stiftul de blocare inclus in pachetul
setului lamelor in orificiul liber din lama, iar apoi slabiti
surubul cu o surubelnita.

» Fig.4: 1. Surub 2. $tift de blocare

2. Scoateti stiftul de blocare, iar apoi scoateti surubul si lama.

3. Atasati noua lama cu suprafata sa plana orien-
tata spre masina, introduceti stiftul de blocare, iar apoi
strangeti ferm surubul pentru a fixa lama.

» Fig.5: 1. Panza de ferastrdu 2. Surub 3. $tift de blocare

4.  Scoateti stiftul de blocare.

OPERAREA

AATENTIE: Cand utilizati masina, nu atingeti
lama si nu apropiati masina de fata sau de mana.

AATEN]'IE: in momentul taierii materialului, nu
puneti niciodatd mana in fata lamei.

AAVERTIZARE: Nu dezactivati niciodata func-
tia de blocare sau nu blocati cu banda adeziva
butonul de blocare.

NOTA: Nu apasati cu forta pe butonul declansator
fara a apasa butonul de deblocare. Comutatorul se
poate rupe.

» Fig.3: 1. Buton declansator 2. Buton de deblocare

Pentru a preveni actionarea accidentala a butonului
declansator, este prevazut un buton de deblocare.
Pentru a porni masina, apasati butonul de deblocare si
actionati butonul declansator. Eliberati butonul declan-
sator pentru a opri unealta. Butonul de deblocare poate
fi apasat fie din partea dreapta, fie din partea stanga.

NOTA: inainte de a opera masina, asigurati-vi ci
lamele sunt in pozitia corecta, dupa cum se vede
in figura.

> Fig.6

Tineti bine masina. Porniti magina, apoi agezati lama pe
materialul care urmeaza sa fie taiat, iar apoi deplasati
masina catre inainte.

» Fig.7

NOTA: Nu aplicati forta excesiva asupra masi-
nii. Acest lucru nu ajuta la taierea uniforma a
materialului.

NOTA: Atunci cand téiati material subtire, cum ar fi
tesatura, aplicati suficienta tensiune pe material in
timp ce il tineti, si deplasati incet masina.

Atunci cand taiati un disc (CD, DVD sau disc Blu-ray),
nclinati-l dupa cum se vede in figura pentru a-l taia
uniform.

» Fig.8
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AATEN]'IE: Atunci cand taiati materiale, asi-
gurati-va ca purtati ochelari de protectie pentru a
evita leziunile cauzate de resturile proiectate.

NOTA: Nu taiati placi solide mai groase decéat
CD-urile, DVD-urile sau discurile Blu-ray, sau
placi mai tari decat CD-urile, DVD-urile sau discu-
rile Blu-ray.

Atunci cand masina se blocheaza, rotiti-o spre laterala,
iar apoi trageti-o incet, dupa cum se vede in figura.
» Fig.9

INTRETINERE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului scos inainte
de a executa lucrarile de inspectie si intrefinere.

NOTA: Nu utilizati niciodati gazolin, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
n caz contrar, pot rezulta decolorari, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistentd sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Set de lame
. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpwriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopgenb: CP100D
LWBnakicTb 6e3 HaBaHTaXeHHs 300 xs™
BaranbHa foBXuHa 291 mm

HominanbHa Hanpyra

10,8—12 B nocT. ctpymy

Maca HeTTO

0,72—0,88 kr

. Ockinbku Halla nporpama HaykoBWX JOCHimXeHb | po3po6ok Tpusae 6e3nepepBHO, HaBeAeHi TyT TEXHIYHI
XapaKkTepucT1kn MOXyTb ByTn 3MiHeHi 6e3 nonepeaxeHHs.

. TexHiYHi xapaKTepuCTVKu Npunaay Ta kaceTa 3 akyMynsiTOpoM MOXYTb BiAPI3HATUCA B Pi3HMX KpaiHax.

. Bara moxe Bigpi3HATMCA 3anexHO Big AONOMDKHOrO 06nagHaHHs, Hanpyknaz kacetn 3 akyMynaTopoMm.
Hannerwi Ta HanBax4i KOMNNekTu, BignoBiaHo Ao ctaHaapTy EPTA (EBponelicbka acouialis BUpobHukiB
eneKTPOoIHCTPYMEHTY) Bif, ciuHa 01/2014 poky, npeacTasneHo B Tabnuui.

3acTocoBHa KaceTa 3 aKyMyJIATOPOM i 3apsiaHUIM NPUCTPIn

Kaceta 3 akymynsitopom

BL1016/BL1021B /BL1041B

BapsiaHuii npucTpii

DC10SA/DC10SB/DC10WC / DC10WD / DC18RE

BiA BaLworo perioHy abo micusi nepebyBaHHs.

. [esiki KaceTn 3 akyMynsiTOpoM i 3apsiAHi NPUCTPOI, ki BKa3aHo BHULLE, MOXYTb ByTV HEAOCTYMHUMM 3aNeXHO

BaHHs1 1/abo noxexi.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: BuKOpUCTOBYITE NULLE KaceTu 3 aKyMymnsaTOPOM i 3apsAHi NPUCTPOI, nepeniyeHi
BuLe. BukopucTaHHs Byab-sikuX iHLLMX KAceT 3 akyMymnsiTOpOM i 3apsiAHUX MPUCTPOIB MOXe NPU3BECTU [0 TPaBMy-

Mpu3HayvyeHHA

IHCTPYMEHT Npu3Ha4YeHo ANsi pi3aHHs THYYKUX, M’ SKNX
mMaTepianis o 6 MM 3aBTOBLUKM, HANpuKnazg KUnnvis,
KapTOHY Ta nofibHUx maTepianis. IHCTPYMEHT Takox
npusHayeHo Ans pisaHHa auckis CD, DVD i Blu-ray.

Lym

PiBeHb Wwymy 3a wKkanoto A B TUNOBOMY BUKOHaHHI,
BM3HaYeHW BiANOBiAHO Ao cTanaapTy EN62841-1:
PiBeHb 3BykoBOro TUcky (Lpa): 71 A6 (A)

Moxwbka (K): 3 A6 (A)

PiBeHb WyMy nig Yac po6oTy Moxe nepesuLLyBaTh
80 ab (A).

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs Wwymy 6yno Bumi-
PSIHO BiANOBIAHO 40 CTaHAAPTHUX METOAIB TECTY-
BaHHS /i MOXXe BUKOPWUCTOBYBATUCS A5 MOPIBHAHHS
O[HOrO iHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3HaYeHHsI LyMy MOXe TaKoX
BMKOPUCTOBYBATUCS AN MONepeaHbOro OLiHIOBaHHS
BNMUBY.

A OMNEPEMXEHHS: Kopuctyiitecs saco6amm
3aXUCTy OpraHiB CryXxy.

AﬂOﬂEPEﬂ)KEHHﬂ: 3anexHo Bia ymoB
BMKOPUCTaHHSA piBeHb WYyMY Nig Yac hakTMyYHOI
Po6OTH eneKkTPoiHCTPYMeHTa MoXe BiApi3HA-
TUCA BifA 3aABneHoro 3Ha4eHHs BibpaLii; oco-
6nMBO CUMBbHO Ha Le BNAMBae TMN AeTani, Wwo
obpobnioeTbeA.

A OMNEPEMXEHHSI: 3a6esneute nanexHi
3anobixHi 3axoam AnsA 3axucTy oneparopa,

o BiANOBiAaTUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHSA
iHcTpyMeHTa (cnig 6paTu no yBaru Bei cknaaosi
po6oYoro LMKy, siK-OT Yac, KON iIHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONy BiH NOYMHaE npautoBaTv Ha
XONIOCTOMY XOAi Nif Yac 3anycky).

Bibpauisn

3aranbHa BenunynHa Bibpauii (BeKTopHa cyma Tpbox
HanpsiMKiB) BU3HayeHa 3rigHo 3 EN62841-1:

Pexum poboTu: pisaHHs KapToHYy.

Bi6paLisi (a,): 2,5 M/c” abo MeHLIe

Moxubka (K): 1,5 m/c’

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
6yno BMMipsIHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHMX METOAIB
TeCTyBaHHS I MOXe BUKOPUCTOBYBaTUCA ANSA NOPiB-
HSIHHSI OQHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLINM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
MO>X€e TaKOX BUKOPUCTOBYBaTUCS AMNsl NONEpPeaHbLOro
OL|iHIOBaHHS BMIUBY.
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A\ OMNEPEXEHHSI: 3anexto ein ymos
BUKOPUCTaHHA BiGpauia nia yac dakTuyHoi
po6OTN eNeKTPOIHCTPYMEHTa MoXe BiApi3HA-
TUCA BiA 3asiBNEeHOro 3Ha4yeHHsA BibpaLii; oco-
6nuBO CUNbLHO Ha Le BNuBae TMN aeTani, Wwo
o6pobnioeTLCA.

A OMNEPEXEHHST: 3a6e3neute HanexHi
3ano6iXHi 3axoamn Ans 3axucTy onepartopa,

o BiANOBIAAaTMMYTbL YMOBaM BUKOPUCTaHHSA
iHcTpymeHTa (cnig 6paTtu Ao yBaru Bci cknapoBsi
POGOYOro LMKy, AK-OT Yac, KONN iIHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONnu BiH MOYMHAE NpaLloBaTh Ha
XONnocToMy xoAi nif Yyac 3anycky).

Hdeknapaduii BignoBigHoOCTi

Tinbku dns kpaiH €eponu

[Heknapauii BignosigHocTi HaBegeHo B [lonaTtky A uiei
IHCTPYKUIT 3 excnnyarauii.

NMONEPEOXEHHA NPO
AOTPUMAHHA TEXHIKU

BES3IMNEKU

3aranbHi 3acTepeXxeHHs LWoao

TeXHiku 6e3neku npu poobori 3
eneKTpoiHCTPyMeHTaMu

A\ OMNEPEXEHHS] YeaxHo ozHaiiomTecs 3
ycima nonepemxeHHAMM, iIHCTPYKLiIMU, PUCYHKaMK
M TEXHIYHUMM XapaKTePUCTUKAMMU, AKi CTOCYIOTbCS
LbOro eneKkTpoiHCTpymMeHTa. HeBrKkoHaHHS HaBe-
OeHVX Aani iHCTPYKUi MoXe NpU3BeCTU A0 YPaKEHHS
eNeKTPUYHUM CTPYMOM, MOXeXi 1 (a60) TSHKKUX TPaBM.

36epexiTb yci iHCTPYKLil 3 TeX-
HiKn 6e3neKku Ta ekcnryarTauii Ha
ManbyTHE.

TepMiH «eneKTPOiHCTPYMEHTY, 3a3HauYeHuiA y iIHCTPYKLT 3
TexHikn 6eaneku, CTOCYeTbCA eNeKTPOIHCTPYMEHTa, AKUA
hYHKLIOHYE Bif enekTpomepexi (enekTpoiHCTPYMEHT 3
kabenem xuBrneHHs), abo enekTPoiHCTPYMEHTA 3 KUBMEH-
HAM Big 6aTapei (6e3npoBigHNI eNEKTPOIHCTPYMEHT).

lNMonepemxeHHA NPO AOTPUMAHHS
npaBuI TEXHIKK 6e3neku nig

Yac po6oTH 3 aKyMYNATOPHUM
yHiBepcanbHUM pi3akom

1. TpwumanTe enekTponpunag 3a i3onboBaHi
NoBepXHi Aepxkaka nia Yyac BUKOHaHHSA Aii, 3a
AKOI pi3anbHe NONOTHO MOXe 3a4enuUTh CXo-
BaHy NPOBOAKY. TOPKaHHSA pi3anbHUM NONOTHOM
OPOTY Nif, Hanpyroto Moxe NpY3BecTy Ao Nepeaa-
BaHHS HAaNpyru o OrofeHnx MeTaneBmnx YacTuH
iHCTpyMeHTa Ta 10 YpaXKeHHsl onepatopa enek-
TPWUYHUM CTPYMOM.

2.  TpwumanTe iHCTPYMEHT MiLHO.

3. He TopkanTecs pizanbHOro nofioTHa Ta He
TpUManTe IHCTPYMEHT 6ins pyk 4M o6nuyus.

3BEPIFAUTE Ll BKA3IBKMW.

A\ OMNEPEN)XEHHS: HIKONW HE BTpavaiite
NUNbLHOCTI Ta He po3cnabnionTecs Nia Yac Kopuc-
TyBaHHSl BUPOGOM (LLLO MOXMUBO NPU YacTomy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BiANOBiAHWX NpaBun 6e3neku.

HEHANEXHE BUKOPUCTAHHSA a6o HepoTpu-
MaHHs NPaBUN TeXHiKM 6e3neku, BUKNaAeHUx y
uin IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii, Moxe npusBecTu Ao
CeproO3HUX TpaBM.

BaxnuBi iHCTPyKLUii 3 6e3neku ans

KaceTu 3 aKyMymnsiTOPOM

1. TMepea TUM ik KOPUCTYBATUCS KAceTolo 3 aKy-
MYJATOPOM, CIlifi NPOYMTaTU BCi IHCTPYKLii Ta
3acTepexHi 3Haku wopo (1) 3apsaaHoro npu-
CTPOIO aKyMynATopa, (2) akymynstopa Ta (3)
BMpPOGIB, Lo NpaLioloTh Bif akymynsaTopa.

2. He po3bupa#nTe KaceTy 3 aKkyMynsiTopoM i He
3MiHoWTe il KOHCTPYKLilo. Lle Moxe npu3secTn
[0 noxexi, neperpisy abo B1Gyxy.

3.  fkwo nepioa po6oTu Ayxe NokopoTLas, cnif
HeraHo NPUNUHUTM KOPUCTYBaHHS. Lle Mmoxe
NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHSA PU3UKY NeperpiBy,
oniKy Ta HaBiTb BUOYXY.

4. Y pasi noTpannsiHHA eneKkTponiTy B ovi cnig
MPOMMUTM iX YNCTOI BOAOIO Ta HEranHo 3Bep-
HyTUCA Ao nikaps. Lle moxe npusBecTtu Ao
BTpaTy 30py.

5. He 3akopoTiTb KaceTy 3 aKyMynsiTOPOM.

(1) He cnin TopkaTucs knem 6yab AKUM CTpy-
MOMpOBIAHUM MaTepianom.

(2) He cnin 36epirati kaceTy 3 aKkyMynsaTo-
POM Yy EMHOCTI 3 iHLUUMU MeTaneBuMmU
npeaMeTamMu, TaKUMU SIK LIBSIXU, MOHETH
ToLwo.

(3) He 3anuwanTe KaceTy 3 akyMynsTopom
nia Aowem, 3anobiraiTe KOHTaKTy 3
BOA010.

KopoTke 3aMuUKaHHA MOXe NPU3BECTU 0

NosIBM 3HAYHOTO CTPYMYy, NeperpiBy, MOXNUBUX

onikiB Ta HaBiTb BuXoAy 3 naay.

6. He cnin 36epirat 1 BUKOPUCTOBYBATH iHCTPY-
MEHT i KaceTy 3 akyMynAaTOpPOM Yy Micusx, ae
TemnepaTypa MoXe CArHYTU Y1 NepeBULLUTU
50 °C (122 °F).

7.  He cnip cnantoBaTu kaceTy 3 aKyMymnsTOPOM,
HaBiTb fAKLO BOHa Oyna Heo4HOPa30BO MOLUKO-
AxeHa abo noBHicTIO cnpauboBaHa. Kacerta 3
aKyMynsTOPOM MoXe BUGYXHYTHU Yy BOTHi.

8. 3abopoHeHO 3abuBaTH LIBSAXU B KaceTy 3
aKyMynaTopom, pisaTu, namartu, kKnaaTtu, Bny-
cKaTu KaceTy 3 akymynsitopom a6o BaapaTw ii
TBepAUM npeameToMm. Lie moxe npussectu oo
noxexi, neperpisy abo Bnoyxy.

9. He cnia BukopucToByBaTH NOLIKOMKEHUN
aKymynsTop.
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10. JiTik-ioHHi akymynsaTopum, WO MICTATLCA B
iHCTpPyMeHTi, MaloThb BignoBiaaTh BUMoram
3aKOHiB Npo HebGe3neyHi ToBapw.

Mig Yac TpaHCNOPTYBaHHS 3a AOMOMOIOK KOMep-
LiHNX NepeBe3eHb, HaNpUKNag, i3 3any4YaHHsm
TPEeTbOI CTOPOHU Ta ekcneauTopis, HEO6XIAHO
OOTpUMYBaTUCL OCOBNMBMX BUMOT, BKa3aHWX Ha
nakyBaHHi 1 y MapKyBaHHi.

Mig Yac nigrotyBaHHA No3uuii 4o BiaNpaBneHHs
Heob6XigHO NPOKOHCYNLTYBATUCh 3i cnewianicTom
3 Hebe3ne4vHnx matepianis. Kpim Toro, cnig Brko-
HyBaTu Ginbll fOKNaAHI HaLioOHanbHI HacTaHOBW,
SKLLO TaKi €.

3aknenTe BigKpUTI KOHTaKTK CTpiYKoo abo 3axo-
BanTe iX i 3anakynTe akyMynsaTop Takum YMHOM,
W06 BiH He Mir pyxaTucsi B NakyBaHHi.

11. Ansa yTunisauii KaceTu 3 akyMynsaTopom
BUTATHITB ii 3 iIHCTPyMeHTa Ta yTunisymre
6e3neyHum cnoco6om. [loTpumynTecss Hopm
MicLieBOro 3akoHO4aBCTBa WoJo yTunisauii
aKyMynaTopiB.

12. BukopucTOoBYMWTE aKyMynsiTopu nuwe 3
BUpo6Gamu, ykazaHumu komnaHicto Makita.
YCTaHOBNEHHS aKyMynsaTopiB Y HEBIANOBIAHI
BMPOBM MOXeE NpU3BECTU A0 NOXEXi, HaAMIPHOro
HarpiBaHHsi, BUGYXy Ui BUTOKY €MEKTPONITY.

13. AKwo iHCTPYMEHTOM He KOPUCTYBaTUMYThLCA
NPOTAromM TpUBarnoro nepioay Yacy, BUMMIiTb
aKyMynATop 3 iHCTpyMeHTa.

14. Tip 4ac i nicns BUKOPUCTaHHA KaceTa 3 akymy-
NATOPOM MOXe HarpiBaTUCS, O MOXe cTaTh
NPUYMHOLO ONiKiB a60 HU3bKOTEMMNEpaTypPHUX
onikis. ByabTe o6epexHi Nig Yac NoBoAXEHHA
3 rapsiyoto KaceTolo 3 aKyMysniTOpOM.

15. He TopkaWTecs KOHTaKTIB iHCTpyMeHTa Bigpa3sy
nicns BUKOPUCTaHHS, OCKiNbKK BiH MoXe 6yTn
[OCUTb rapsiuum, Wo6 BMKIUKATK ONiKu.

16. He ponyckainTe, Wwo6 ynamku, nun a6o semns
npununanu 4o KOHTaKTiB, OTBOPIB i nasiB Ha
KaceTi 3 akymynaTopom. Lle moxe npussecTtn o
neperpiy, 3aiiMaHHs1, BUOyxy Ta Buxogy 3 nagy
iHCTpyMeHTa abo kaceTu 3 akymMynsTopoMm i cnpw-
YMHWTY onikn abo TpaBMu.

17. SKWwo iHCTPYMEHT He po3paxoBaHO Ha BUKO-
pUCTaHHA NOGNM3Yy BUCOKOBOMNLTHUX MiHiN
enekTponepeaay, He BUKOPUCTOBYITe KaceTy
3 aKyMynsiToOpom no6nu3y BUCOKOBONBLTHUX
niHin enekTponepeaay. Lle moxe npussectun o
HecnpaBHOCTI, MONIOMKM iHCTpyMeHTa abo kacetu
3 aKyMynsTOpoM.

18. TpumanTe aKkymynaTop Y HeAOCTYNMHOMY Ans
aiten micui.

3BEPIFAATE LI BKA3IBKMW.

A OBEPEXHO: BUKOPUCTOBYMTE TiNlbKM aKymy-
naTtopu Makita. BukopuctaHHsa akymynsaTopis, iHLLMX
HiXX opuriHanbHi akymynsTopu Makita, abo akymyns-
TOpIB, KOHCTPYKLIitO sIKUX Byno 3MiHeHO, Moxe npu3Be-
CTV A0 BUBYXY aKyMynaTopa i CIPUYUHUTI NMOXEXY,
TpaBMy ab0 MOLLUKOAXEHHS. Y 3B'A3KY 3 LIMM TaKox
6yne aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iIHCTpyMeHT
Makita i Ha 3apsaHUIA NpUCTPINn.

Mopagwu 3 3a6e3nevyeHHA MaKCuU-
ManibHOro CTPOKy eKcniyarauii
axymyn;rropa

KaceTy 3 akymynsTopom cnip 3apsgxary o Toro, Ak
BiH pO3pAANTLCA NOBHICTIO. 3aBXAM CRif 3yNUHATH
po6oTy iHCTpyMeHTa Ta 3apAAUTH aKyMynATop, AKLIO
BU NOMITUINM 3MEHLUEHHSA NOTYXXHOCTi iIHCTPYMeHTa.

2. Hikonu He cnip 3apagxaTi NOBTOPHO NOBHICTIO 3apsi-
[KeHy KaceTy 3 akymynsTopom. MepesapamkeHHs
CKOpOYy€e CTPOK eKcnnyarauii akymynsaropa.

3. 3apsaxanTe KaceTy 3 aKyMynsiTOpoOM NMpw KiMm-
HaTHin Temnepatypi 10°C - 40°C (50°F - 104°F).
MNepep TUM sk 3apsiAXKaTh KaceTy 3 aKyMynaTo-
poM, cnipg 3a4eKaTu, OKU BOHA OXOSOHe.

4. Konu kaceTa 3 akyMynsiTopoM He BUKOPUCTOBYETLCA,
BUMaTe ii 3 iHCTpyMeHTa abo 3apsiAHOro NPUCTPOI.

Ornnuc POBOTHU

A\ OBEPE)XHO: 060p’s13k080 nepekoHamnTecs,
Lo npunag BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKyMynsiTopoM
3HATO, Nepepn perynioBaHHAM abo nepeBipKko
(pyHKLiOHYBaHHSA iHCTPyMeHTa.

BcTaHOBMNEHHSA Ta 3HATTSA KaceTu 3

aKyMynsTOpoM

A OBEPEXHO: 3aexayn eumukaiite iHCTpyMeHT
nepepa BCTaHOBMEHHSIM ab0 3HATTAM KaceTy 3
aKyMynsaTopom.

A OBEPEXHO: Mig yac BcTaHOBnEHHsi a60
3HATTA KaceTu 3 aKyMynsAiTOPOM Chif MiLLHO TPUMaTH
iHCTPYMEHT Ta KaceTy 3 aKyMynsiTopoMm. AKLIO B1
YTPUMyBaTUMETE IHCTPYMEHT Ta KaceTy 3 akyMynsiTopom
HEA0CTaTHLO MILIHO, BOHU MOXYTb BUCIM3HYTU 3 PYK,
LLIO MOXe NPU3BECTM [0 MOLLKOKEHHS iHCTPyMeHTa Ta
KaceTn 3 aKymynsTopom abo Moxe CNPUYUHUTY TPaBMK.

» Puc.1:

1. YepBoHwuii iHgukaTtop 2. KHonka 3. Kaceta
3 aKyMynaTopom

LLlo6 3HSATK KaceTy 3 aKyMynsTOPOM, CIlif, BUTATHYTH iil 3 iHCTPY-
MEHTa, HaTUCHYBLLM Ha KHOMKY B NepepHiit 4aCTuHi kaceTu.

LLlo6 ycTaHOBMTM KaceTy 3 aKyMynsaTOpoM, Crif, CyMi-
CTUTW BUCTYN Ha KaceTi 3 aKyMynsTOpoM i3 nasom y
Kopnyci 1 BCTaBMTK KaceTy Ha Micue. BctasnsiTe ii go
KiHUS, W06 BOHa 3adikcyBanacs 3 nerkuM KnauaHHsIM.
Ao BM GaunTe YepBOHUI iHAMKATOP, SIK NOKa3aHo Ha
PUCYHKY, Ti He 3adhikCOBaHO MOBHICTO.

A OBEPEXHO: 3aBxau BCTaBnsANTe KaceTty 3
aKyMynsTOpoM NOBHiICT!O, W06 YepBOHOrO iHAU-
KaTopa He 6yno BUAHO. AKLLO LbOro He 3pobuTu,
KaceTa MoXe BMNaAKOBO BUMACTM 3 iHCTpyMeHTa Ta
3aBaaTv TpaBMy Bam abo niofsM, Lo 3HaXoAATbCS
nopsaa.

A OBEPE)XHO: He sctanosnioiiTe Kacety 3
aKyMynATOPOM i3 3ycunnsam. SKLo kaceta He

BCTaBNSETLCS NErko, TO Lie 03Havae, Wo By ii Henpa-
BWUIbHO BCTaBndeTe.
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CucTema 3axXucTy aKymynsitopa

IHCTPYMEHT OCHALLLEHO CUCTEMOIO 3aXUCTY aKyMy-
natopa. Lisi cuctema aBToMaTMyHoO BUMUKAE KUB-
TNEHHs1 ABUryHa 3 MeToto 36inbLueHHs poboyoro yacy
akymynsTopa.

IHCTpymMeHT Byae aBTOMaTUYHO BUMKHEHO Mif, Yac
po6oTH, AKLLO BiH Ta/abo akyMynsiTop 3HaxoauTu-
MYTbCSl B HACTYMHUX YMOBaX.

MepeBaHTaXeHHA

IHCTPYMEHT CNoXMBaE CTPYM 3aHaATO BUCOKOI MOTYX-
HOCTI nig Yac po6oTu.

Y Takomy pasi BUMKHITb iHCTPYMEHT i NPUNUHITL po6oTY,
nif 4ac BUKOHAHHS AKOi iIHCTPYMEHT 3a3HaB nepeBaH-
TaxeHHs. LLlo6 nepesanycTuTu iHCTPYMEHT, YBIMKHITb
Oro 3HOBY.

SAKLIO IHCTPYMEHT He 3anyckaeTbesi, Lie 03Havae, Lo
aKymynsTop neperpiscsi. Y Takomy Bunagky 403BonsTe
aKyMynsTopy OXOMOHYTU, NepLU HiXX 3HOBY BBIMKHYTU
iHCTPYMEHT.

Husbka Hanpyra akymynsatopa

3anuLkoBa EMHICTb akyMynsiTopa 3aHafTo HU3bKa,
TOMY iHCTPYMEHT He Byae npautoBaTit. AKLO BBIMKHYTH
iHCTPYMEHT, ABUTYH 3anyCcTUTbCS, NpoTe He3aba-

POM 3yMUHUTLCSA. Y TakoMy pasi BUAMITb i 3apadiTb
aKkymynsrTop.

BigobpaxeHHs 3anuLIKOBOro

3apagy akymynsitopa

Tinbku Ons1 kKacem 3 aKkyMyJ1ImopoM, siki Maromb
iHOukamopu
» Puc.2: 1. |HaukaTopHi namnu 2. KHonka nepesipku

HaTucHITb KHOMKY NepeBipk1 Ha KaceTi 3 akyMynaTopoM

Ans BinobpaxeHHs 3anuLLKOBOro pecypcy akymyna-
Topa. [HAMKaTOpHI Namnu 3aropsTbCA Ha Kinbka CekyHA.

IHavKaTopHi namnu 3anuwkoBui

I D pecypc

Fopute BumMkHeHO

iill
iIil
100
1000

MPUMITKA: 3anexHo Bifi yMOB BUKOPUCTaHHSA Ta
TemMnepaTypm OTOHYKOHOro CepefoBHLLLa NOKa3aHHS
MOXYTb HE3HaYHUM YMHOM BiAPI3HATUCS Bif AINCHOIO
pecypcy.

Bia 75 0o 100%

Bia 50 80 75%

BiA 25 no 50%

Bia 0 8o 25%

AI'IOI'IEPEH)KEHHH: MNepen TUM 5K BCTaBAATU
KaceTy 3 aKyMynsiTOPOM B iHCTPYMEHT, 060B’A3-
KOBO NnepeBipTe, YN KypoK BMUKa4a cnpauboBy€E
HaneXHMM YNHOM Ta NOBEPTAETHLCA Y NOMOXEHHA
«BUMK.», konu noro BianyckawTb.

AI'IOI'IEPEH)KEHHH: 3 mipkyBaHb Ge3nekn
Lel iHCTPYMeHT o6naaHaHO KHOMKOK GrOoKyBaHHSA
BUMMKHEHOTO MOJIOXKEHHS, Lo 3anobirac AoBinb-
HOMY 3anycKy iHCTpyMeHTa. 3a60pOoHEeHOo Kopu-
CTyBaTUCA IHCTPYMEHTOM, SIKLLO BiH BMUKAETbLCA
HaTUCKaHHAM Kypka BMuKaya 6e3 HaTUCKaHHA
KHOMKM 6r10KyBaHHSA BUMKHEHOIO NMONMOXEHHS.
3BEpHITLCS 40 MICLLEBOrO CEPBICHOTO LIEHTPY KoMMna-
Hii Makita Ana npoBefeHHs pEMOHTY.

A OMNEPEMXEHHS: 3a6oponeto siaknio-
yaTtu chpyHkKuito 6nokyBaHHA. KHonka 6rnokyBaHHsA
BUMKHEHOTrO NMONIoXXeHHs He NOBUHHA ¢hikcyBa-
TUCb Y HAaTUCHEHOMY MONOXEHHi.

YBATIA: He HaTucKaiTe 3 CUNOIO Ha KYPOK BMU-
Kaua, SIKLWO KHOMKY GrIoKyBaHHsi BAMKHEHOrO
NONOXEHHs1 He HaTUCHYTO. Kypok BMuKaua Moxe
3namarucs.

» Puc.3: 1. Kypok BMukaya 2. KHonka 6rnokyBaHHs
BUMKHEHOTO MOJIOXKEHHSI

[Ons 3anobiraHHs BUNagKOBOMY HaTUCKaHHIO Kypka
BMUMKava nepeabaveHo KHomKy 6rokyBaHHS BAMKHEHOrO
NOMOXEHHSI.

LLlo6 yBIMKHYTW iHCTPYMEHT, HATUCHITb KHOMKY GroKy-
BaHHS1 BUMKHEHOTO MOSIOXEHHS Ta HAaTUCHITb Ha KypOK
BMUKaya. LLo6 3ynmHuTh poboTy, BignycTiTb Kypok
BMUKaya. KHonky 6r1okyBaHHS BAMKHEHOrO MOSIOXEHHS
MOXHa HaTUCHYTM 3MiBa 4K cnpaga.

3BOPKA

A\ OBEPE)XHO: 060p’s13x080 nepekoHamnTecs,
Lo npunag BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKyMynsiTopoM
3HATO, NepLl HiXX NpoBOAUTU Byab-AKi po6oTh 3
iHCTpyMeHTOM.

A OBEPEXHO: PizantHe nonotHo moxe
HarpiBaTucs nig yac po6oTu. MepLu Hix 3Hi-
MaTu pi3anbHe NonoTHO, 3a4eKanTe, 4OKU BOHO
OXOJIoHe.

A OBEPEXHO: MiyHo 3akpiniTb pizanbHe
MONOTHO, W06 YHUKHYTU TPaBMyBaHHs a60
MOLWKOXEHHS iIHCTPYMEeHTa.

A OBEPEXHO: [ins 3amiHu pisanbHoro
NMoNoTHa 3aBXAMW HaasArantTe pykaBuui, WwWo6
YHUKHYTU NPSIMOTO KOHTAKTY PYK i3 pisansHuUM
MONOTHOM.
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3amiHa pi3asribHOro NosoTHa

1. BcTaBTe cTONOpHMI WTUAT, WO BXOAUTL A0 KOMM-
NeKTy Habopy pisanbHUX NOMNOTEH, Y BiNbHWIA OTBIP Ha
NOSIOTHI 1 3aTATHITE FBUHT 3@ JOMOMOTO0 BUKPYTKM.

» Puc.4: 1.[BuHT 2. CTONOPHMI WTUDT

2. CnoyaTky BMIMIiTb CTONOPHUI LWITUQT, @ NOTiM
FBUHT 1 HiX.

3. [MpwuenHaiiTe HOBE HOXOBE MOMOTHO PIBHOK

noBepxHeto A0 IHCTpyMeHTa, NoTiM BCTaBTe CTOMOP-

HUIA WTUAT | MiLHO 3aTAMHITL MBUHT, LWOG 3akpinuTu

NoMoTHO.

» Puc.5: 1. PisanbHe nonotHo 2. MBKHT 3. CTonopHui
wTndT

4. BuiMiTb CTONOPHMIA WITUT.

POBOTA

A OBEPEXHO: Nig yac po60oTH 3 iIHCTPYMEH-
TOM He TOpKaWTecs pi3anbHOro NorfoTHa Ta He
TpuMmaiTe iIHCTPYMEHT 6ins pyk Un o6nuyys.

A OBEPEXHO: Nia yac pisaHHA maTepiany He
KnagiTb pyku nepen pisanbHUM NOMOTHOM.

YBATIA: MNepu HiX npauloBaTy 3 iIHCTPYMEHTOM,
nepeKoHamTecs, WO HOXOBI NONoTHA nepebyBa-
10Tb Y NPaBUNIbHOMY MOJIOXKEHHI, SIK MOKa3aHo Ha
MartoHKy.

» Puc.6

TpumanTe iHCTPYMEHT MiLHO. YBIMKHITb iHCTPYMEHT,
noTiM NPUTUCHITL pi3anbHe NONOTHO A0 MaTepiany,
SIKMA NOTPIGHO po3pisaTy, Ta NpPocyBanTe iIHCTPYMEHT
ynepen.

» Puc.7

YBATIA: He Tpe6a npuknagaTt HagmipHy cuny
[0 iHCTpyMeHTa. |HaKwWe BN He 3MoXxeTe pizaTu
Marepian nnaeHo.

MPUMITKA: Tig 4ac pisaHHsA TOHKOro matepiany,
Hanpwuknag TKaHUHW, NOTPIGHO HaTArHYTW oro
HaneXHUM YYHOM i yTpUMyBaTU B TaKOMy CTaHi, nicns
4Oro MOBiNbHO PyXaTh iHCTPYMEHT.

Mig yac pisaHHsa gucka (CD, DVD un Blu-ray) Haxunite
10ro, sik nokasaHo Ha MaroHKy, Af1s NNaBHOMO Pi3aHHs.
» Puc.8

A\ OBEPEXHO: [nsa pisaHHA MaTepianiB Hags-
ramTe 3aXMCHi OKyNnsApu, Wo6 YHUKHYTU TpaBMy-
BaHHA yraMKamu, siki po3niTatoTbes.

YBATIA: He pixTe cyuinbHi nnacTuhm, Tosui 3a
Auckn CD, DVD uu Blu-ray, abo nnactuHu, TBep-
Aiwi 3a gucku CD, DVD uu Blu-ray.

SAKLLO IHCTPYMEHT 3acTpsr, NOBEpPHITb 1oro B6iK, @ NoTim
MOBIfIbHO NOTArHITH, SIK NOKA3aHO Ha MarntoHKy.
» Puc.9
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TEXHIYHE

OBCITYITOBYBAHHA

A OBEPEXHO: Mepea 3aiiCHEHHAM NepeBipku
abo obcnyroByBaHHA 3aBXAu NepesipsiTe, Wo6
iHCTpyMeHT 6yB BUMKHEHUM, a KaceTa 3 aKkyMyns-
Topom Gyna 3HATa.

YBATIA: Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ra3oniH,
6eH3uH, po3piAXyBay, CNUPT Ta NoAiGHI peyo-
BUHW. [X BUKOPUCTaHHS MOXe NPM3BECTN A0 3MiHU
Konbopy, aecopmadii abo NosiBM TPIiLLUMH.

[ns 3a6e3nevenHss BESMNEKN Ta HAOIMHOCTI npo-
Aykuii, il peMOoHT, a Takox po6oTu 3 06cnyroByBaHHs
abo perynoBaHHS NOBUHHI BUKOHYBATUCh YNOBHOBaXe-
HMMK abo 3aBOACHKMMU cepBiCHUMM LieHTpamu Makita
i3 BUKOPUCTaHHAM 3an4yacTuH BUPOGHMLITBA KOMNaHiT
Makita.

OOOATKOBE NPUNAAOAA

A\ OBEPEXHO: Lle goaaTkoBe Ta 4ONOMIXHe
o6nagHaHHsA peKOMeHAOBaHO BUKOPUCTOBY-
BaTu 3 iHcTpymeHToM Makita, 3asHaueHum y uLin
iHCTPYKUIii 3 ekcnnyarauii. BukopuctanHs 6yab-
SIKOTO iHLIOro A0AaTKOBOIO Ta A0NOMiXKHOro obnaa-
HaHHS MOXe CTaHOBUTU Hebe3neky TpaBMyBaHHS.
BukopucToByiiTe foaaTkoBe Ta AonomikHe obnaa-
HaHHS NyLLE 3a NPU3HAYEHHSM.

Y pasi HeobxigHOCTi oTpumaT gonomory B 6inbLu
AeTanbHOMY O3HAWOMIIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTan-
Tecb A0 MiCLEeBOro cepsicHOro LeHTpy Makita.

. Habip pisanbHux nomnoreH
. OpuriHanbHWI akyMynaTop Ta 3apsagHUn NpUCTpin
Makita

MPUMITKA: [eski eneMeHTu CNncKy MOXYyTb BXO-
ANTW [0 KOMMNEKTY IHCTPYMEHTa sik CTaHaapTHe
npvnagas. BoHn MoXyTb BiAPI3HATUCS 3aNeXHO Bif
KpaiHn.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: CP100D
Uncno 060poTos Ges Harpysku 300 MuH™
O6ulaa gnuHa 291 Mm

HomuHanbHoe Hanps>keHve

10,8 - 12 B nocT. ToKa, Makc.

Macca HeTTO

0,72-0,88 kr

. Bnarogaps Hallei NOCTOsIHHO AeWCTBYOLEN NporpamMmme uccriefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEXHUYECKMe XxapakTepUCTUKN MOTyT BbiTb U3MeHeHbI 6e3 NpeBapUTeNnbHOMO yBeLOMITEHUS.

. TexHUYecKMe XxapaKTEPUCTUKN U aKKyMyNATOPHbIA GOK MOryT OTNNYaTbCA B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHb.

. Macca moxeT oTnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT AOMOMHMTENbLHOro o6opyaosanus. Obpartute BHUMaHue, 4To
6rok akkymynsitopa Takke cuuTaeTcsi [ONONHMTENbHBIM 06opyaoBaHnemM. B Tabnuue npeacraBneHbl komGuHa-
LM ¢ HanbonbLUVM N HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBWM C npoueaypoit EPTA 01/2014.

MoaxoasAwmn 610K akKyMynsiTopa u 3apsagHoe YCTPOMUCTBO

Bnok akkymynsitopa

BL1016/BL1021B /BL1041B

3apsiiHoe YCTPONCTBO

DC10SA/DC10SB/DC10WC / DC10WD / DC18RE

NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOOCTYMHbI.

. B 3aBucumocTu ot pernoHa npoxxmBaHMA HEKOTOpbIe 6noku AKKyMynsaTOpOB 1 3apsaaHble yCTp0I7ICTBa, nepeuunc-

n/vnv noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbLKO NepeyncrieHHble Bbille 6r10KM akKyMynsaTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTsa. VicnonbaosaHue Apyrvx 6rIo0kOB akkyMyrsiTOpOB 1 3apsifiHbIX YCTPONCTB MOXET NPUBECTU K TpaBMe

Ha3HavyeHue

[laHHbIA MHCTPYMEHT NpeaHasHayveH ANs pes3ku rmoknx
MSFKAX MaTepyanos TOMNLWWHOW A0 6 MM, Takux Kak
KOBPOBbIE MOKPLITUS, KAPTOH U MOXOXWE MaTepuarbl.
VIHCTpYyMeHT Takxe npeaHasHadeH aAns peskv CD, DVD
n auckos Blu-ray.

LWym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBNeHuns
(A), n3mMepeHHbIi B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841-1:
YpoBeHb 3ByKOBOTO Aasnexus (Lpoa): 71 46 (A)
MorpewHocTts (K): 3 ob (A)

YpoBeHb LyMa Npw BbINOMHEHUW paboT MOXET NpeBbI-
watb 80 b (A).

A OCTOPOXHO: Ucnon b3yiiTe cpeAcTBa
3aWUTLI Cryxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMs ¢aKTM4eCcKOoro UCMNONb30BaHUA 3NEKTPO-
VHCTPYMEHTa MOXeT OTNMYaThbCS OT 3asiBNIEHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBMCMMOCTHM OT cnoco6a npumeHe-
HWUSA UHCTPYMEHTa U B 0COBEHHOCTM OT TUNa obpa-
OaTbiBaeMou geTtanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atenuHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTU ANS 3aWmThbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeCTBMS B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHUA (C y4ETOM BCeX
3Tanos paboyero UMK, TAKUX KaK BbIKIIO-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u
BKITHOYEHUE).

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUsi LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHWIA U MOXET ObiTh
MCMoNb30BaHO AN CPaBHEHNS NHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHEeHUs! LiyMa MOXHO Takxke Mcnonb3oBaTh Ans
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

Bub6pauus

CymmMapHoe 3HaueHue Bubpauuu (Cymma BEKTOPOB
no Tpem ocsiM), onpeaerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-1:

Pabounin pexxuvm: Peska kapToHa

PacnpocTpaHeHie BuGpaumm (a,): 2,5 M/c” unu meHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c®

NPUMEYAHUE: 3asBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
NpocTpaHeHusi BUGpaLmmn N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHJapTHON METOAMKON UCTIbITAHWUI U MOXET

ObITb UCMOMNb30BAHO ANA CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3aaBneHHoe o6Llee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHusi BUbpaumm MOXHO Takke UCnornb-
30BaTb ANs NpeABapuTeEnbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

46 PYCCKuMA



A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHve Bu6pa-
UMM Bo BpeMsi (haKTUUYECKOro UCMONb30BaHUs
3NeKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNINYaTLCA OT 3asB-
NIeHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMOCTM OT crnoco6a
NPUMeHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT
Tuna obpabarbiBaeMoWn aeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpegenurte
Mepbl 6e3onacHOCTM ANs 3aWUTLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3eCTBUA B peanbHbIX
YCNOBUAX UCMONb30BaHUA (C y4eTOM BCeX 3TanoB
pabouero Lukna, Takux Kak BbIKIOYE€HNE UHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u BKITHOYEHUE).

[deknapauum o coOoTBeTCTBUMU

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapaummn 0 COOTBETCTBMM BKIMOYEHbI B [pnnoxeHve
A K HacTosiLLLeMy PyKOBOACTBY MO 3KCMyaTauuu.

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6wme pekomeHAALMM MO

TexHuKe 6Ge3onacHoOCTH Ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO Oznakombrech co Bcemu
MHCTPYKUMAMM NO TeXHNKe 6e30nacHOCTH, yKasa-
HUSAIMU, UNTIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMM, NpunaraeMbIM1 K JaHHOMY 31eKTPOMH-
cTpymeHTy. HecobnioneHne Bcex NpuBeaeHHbIX Aanee
MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NOPAXEHMIO aneKTpuye-
CKVM TOKOM, BO3TOPaHMI0 UMK TSHKemNbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe OpoLUIOpY C MHCTPYK-
LUAMM N peKoMeHAauMaAMMU Ansa
AanbHenLero UCNofb30BaHMUA.

TepMuH "aneKTPONHCTPYMEHT" B NpeAynpexaeHnsx OTHO-
CUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLemy ot ceTu (C
NPOBOAOM) UM Ha akkymynsTopax (6e3 nposoaa).

lNpaBuna TexHMKM 6e30nacHoOCTH

npu 3KcnnyaTtaun akKymMmyJnsaTOPHbIX
YHUBepcCanbHbIX HOXXHWUL,

1. Ecnu npw BbiNonHeHUn paboT cyluecTByeT
PUCK KOHTaKTa AMCKA CO CKPbITOM 3M1eKTPO-
NPOBOAKON, AePKUTE IMEKTPOMHCTPYMEHT 3a
cneumanbHO NpegHa3Ha4YeHHbIe M30MMPOBaH-
Hble MOBePXHOCTU. KOHTaKT Ancka ¢ NpoBoaoM
MO HanpshKeHMeM NPUBELET K TOMY, YTO MeTar-
NUYecKUe LeTanu aNeKTPOUHCTPYMEHTa Takke
6yayT nog HanpspkeHeM, YTo NpueeadeT K nopa-
XKEeHWIo onepaTopa NeKTPUYECKUM TOKOM.

2. Kpenko AepXuTe UHCTPYMEHT.

3. He kacaiiTecb AucCKa U He MOJHOCUTE ero
6rIU3KO K pyKe Unu nuuy.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXXHO: HE ONYCKAMNTE, uto6bi
yAo6CTBO UMY OMNbIT 3KCMyaTaLumu AaHHOTo
ycTpourcTBa (Mony4yeHHbIW OT MHOrOKpPaTHOro
“cnonb3oBaHUA) AOMUHUPOBAru Hag CTPOrMM
cobntoaeHneM npaBun TEXHUKKU 6e3onacHoCcTn
npu o6palleHnmn ¢ 3TUM YCTPOINCTBOM.

HEMNPABWUINbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnioaeHne NpaBun TEXHUKK 6e3-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TAXKEron TpaBMme.

BaxHble npaBusa TeXHUKu

6e3onacHocTM gnsA paboTkbl ¢
AKKYMYTNATOPHbLIM GrIOKOM

1. Mepea ucnonb3oBaHUEM aKKyMynATOPHOIO
6roka NpouYnTanTe BCe MHCTPYKLMM U Npe-
Aynpexaatowme Haanucu Ha (1) 3apsaHom
YCTPOMCTBE, (2) aKkKkyMynsTopHoM 6roke u (3)
VHCTPYyMeHTe, paboTaloleM oT aKKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiTe 6nok akkymynstopa u He

MEeHANTEe ero KOHCTPYKLUUIO. DTO MOXET npuee-
CTM K NoXapy, NeperpeBy UIn B3pbIBY.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akKyMynsiTOpHOro 6noka

3HAYUTENbHO COKPATUIOCh, HEMEANIEHHO npe-
KkpaTute pa6oty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HUKHYTb neperpes 6Groka, 4To npuseaeT k

oxoram n gaxe K B3pbiBy.

4. B cnyuyae nonapgaHusa anekTponuTta B rnasa

NPOMONTE X OGUIbHBLIM KONIMYECTBOM YNCTOMN
BO/bl M HEMeANIeHHO obpaTuTechb K Bpauy. 3To
MOXeT MPUBECTU K NOTepe 3peHUs.

5. He 3ambikaiTe KOHTaKTbl aKKyMyJNIATOPHOIO
6noka mexnay cobowu:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMU-TMG0o TOKONPOBOAALMUMU
npeaMeTamu.

(2) He xpaHuTe aKKyMyNATOPHbIV GNOK B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYTMMU MeTannuye-
CKMMU NpeaMeTamMm, TaKUMM Kak rBo3au,
MOHEeTbI U T. .

(3) He ponyckaiTe nonagaHuA Ha aKKyMyns-
TOPHbII GNIOK BOAbI UNU AOXASA.
3aMblkaHMe KOHTaKTOB aKKyMYnsiTOPHOro

6noka mexay coboi MoXeT NpUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GOMNbLIOro ToKa, Neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOraM U fiaxe noriomke Groka.

6. He xpaHuTe U He UCMONb3YiTe MHCTPYMEHT
W aKKyMYnSTOPHbIN GNoK B MecTax, rae Tem-
nepaTtypa MOXeT AOCTUraTb UNU NpeBbIWaTh
50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akkyMynATOPHbIA GNOK B OFrOHb,
[axe ecriv OH CUINbHO NOBPEXAEH UMK Nnon-
HOCTbIO Bblillen U3 CTPOosi. AKKYMYATOPHbIN
610K MOXeT B30pBaTbCsl NoA, AeCTBUEM OrHs.

8. 3anpelyeHo B6MBaTb rBo3amn B 610K akKyMmynsi-
Topa, pe3aThb, ToMaTb, 6pocaTb, POHATL 6ok
aKKymynsiTopa unv yaapsTb ero TBepabIiM
npeameToM. OTO MOXET NPUBECTU K NOXapy,
neperpeBy VN B3pbIBY.

9. He ucnonb3yiTe NoBpeXAEHHbIN aKKyMyns-
TOPHbIN GrOK.
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10.

Bxopsilime B KOMNNEKT NUTUN-MOHHbIE aKKyMYy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCMIyaTUPOBaTbCA B COOT-
BETCTBUM C Tpe6GOBaHUSIMU 3aKOHOAATENbLCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpy kKOMMepYecKol TpaHCMOPTUPOBKE, Hanpumep,
TpeTbeii CTOPOHON NN 3KCNeanTOpPoM, Heobxo-
MO HaHeCTN Ha ynakoBKy crevumarbHble npeay-
NpexaeHnst 1 MapkupoBKY.

B npouecce noarotoBkM yCTpOMCTBa K OTNpaBke
06s3aTenbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO Creuma-
NMCTOM MO ONacHbIM Matepuanam. Takxke cobnto-
faiiTe MecTHble Tpe6oBaHusi U Hopmbl. OHU MOTYT
6bITb CTPOXE.

3akpoiiTe Unu 3akpenuTe pa3oMKHYTble KOHTaKTbI
1 ynakynte akkyMynsTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoBke.

CoBeTbl N0 obecne4yeHUI0 Mak-
CUManbHOro CpokKa Cnyxobl
aKKymynsrropa

3apskanTe 6ok akKKyMynsaTOpoB nepen ero
nonHou paspsaakon. O6s3aTenbHO NpekpaTuTe
paboTy c UHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe 6rnok
aKKyMyNSATOPOB, €CIN Bbl 3aMeTUNU CHUXEHUe
MOLUHOCTU UHCTPYMEHTa.

2. Hukoraa He noasapsikaniTe NONHOCTLIO 3aps-
XEeHHbIN 6ok akKymynsiTopoB. lNepe3apsaka
COKpallaeT CPpokK cnyX6bl akkyMmynsTopa.

3. 3apsxanTe 6NoK akKkyMynsiTopoB NPy KOMHaTHOM
Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Nepea 3apsakon
ropsiyero 6noka akkymynsTopoB faiTe eMy OCTbITb.

11.  Ans yTunusauum 6noka akKymynsiropa ussne- 4.  Ecnu 6nok akkymynstopa He UCMoOnb3yeTcs,
KWUTE ero U3 MHCTPYMEHTa U yTUnuaupyiTe WU3BNeKUTe ero U3 UHCTPYMEHTa Unu 3apsa-
6e3onacHbIM cnoco6om. BuinonHsaiite Tpeco- HOro yCTpOWCTBA.

BaHMA MECTHOro 3aKoHoAaTeNnbCTBa Mo yTUNU-
3aLMu aKKyMynsiTopHoro Groka.

12. Wcnonb3yiTe aKKyMynsATOPbI TONMbLKO C Npo-

AykKuunen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky- O n M CAH M E PAEOTbI

MYNSATOPOB Ha MPOAYKLMIO, He COOTBETCTBYIOLLYIO

TpeboBaHWAM, MOXET NPUBECTU K NoXxapy, nepe- A N
BHUMAHME: Nepen perynupoBKoi unm

rpeBy, B3pbIBY UN yTeyke anekTponuTa. ’ ©

13. Ecnu MHCTpPyMeHTOM He ByAyT nonb3oBaTbCs ;g:::_‘:::: CE_I‘_’:zl:'”:b‘::;lzﬂirT:;::::K:;a;;:::_"o
B Te4YeHue ANUTeNbHOro nepuoaa BpeMeHu, TOPHLIIH Gn,ox CHAT.

V3BMeKUTe akKyMymnsaTop U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo BpeMsi U nocne UCnonb30BaHUA 6nok YCTaHOBKA UMK CHATHE 6oKa
aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaTbCs, YTO MOXeT
CcTaTb NPUYMHOM OXXOroB UIIN HU3KOTEMIe- AKKyMynsaTopoB
paTypHbIX 0X0roB. ByabTe 0CTOPOXHbI NpK
00paLeHM C FOPR|MM BNIOKOM aKKYMYNATOPa. A BHUMAHMUE: O6s3atentHo BLikniouaiiTe

15. He npukacanTecb Kk KOHTaKTamM UHCTPYMEHTa WHCTDYMEHT nept;.q YCTaHOBKOW M M3BNIEYeHUeM
cpa3sy nocrie UCMornb30BaHUA, MOCKONbLKY OHN

aKKyMynsiTopHoro 6noka.
MOryT 6bITb OCTAaTOYHO FOPAYUMMU, YTOObI
BbI3BaTh OXOrK. ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKE U U3BNEYeHUN

16. He ponyckaiTe HanWNaHMA Ha KOHTAKTbI, OTBEP- aKKyMynsTOPHOro 6rioka Kpenko yaepxusanre
CTMA 1 Na3bl 6110Ka akKyMynaTopa onuok, VHCTPYMEHT 1 aKKyMYnsATOpPHEIN Griok. Ecnn He
NbIAY UAN 3eMAK. ITO MOXKET CTaTb NPUIMHON cobnioaaTtb aTo TpeGoBaHMe, OHY MOTYT BbICKOMb-
neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbiBa U Hevcnpas- 3HYTb U3 PyK, YTO NPUBEAET K NMOBPEXAEHNIO NHCTPY-
HOCTW MHCTPYMeHTa unu brioka akkymynsitopa, 4to MeHTa, akKyMymnsTOpHOro 6r1oka v TpaBMUpOBaHWIO
MOXET NPUBECTU K 0XXOram unu TpaBMam. oneparopa.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccyMTaH Ha UCNoNb30Ba- » Puc.1: 1. KpacHbln uHaukaTop 2. KHonka 3. Bnok
HUe BOGNU3U BbICOKOBONLTHLIX NIMHUI 3MeKTpo- akkymynsitopa
nepenauy, He UCNONb3YyUTe GIIOK aKKyMynsaTopa
BGJF')IVIBVI BbICOKOBOanyHbIX NUHWI 31')|,e|()"rpone‘3 Ans CHATNA akkyMynATOpHOro Grioka HaXmuTe KHOMKy
pepay. AT MOXKET NPUBECTU K HEUCTIPABHOCTH, Ha N1LEeBOV CTOPOHe 1 n3BnekuTe Griok.

MOSIOMKE MHCTPYMeHTa unu 6rioka akkymynsaTopa. [nsa yctaHoBkM Groka akkyMynsiTopa COBMECTUTE

18. XpaHuTe aKKyMynsiTop B HeAOCTYNMHOM Ans BbICTYN Groka akkymynstopa ¢ nasom B kopryce u

neTeun mecTe.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

3ajBVHLTE €10 Ha MecTo. YcTaHaBnueaiite 6nok Ao
ynopa, 4To6bl OH 3adhMKCUPOBANCs C HEGOMbLUUM LLeny-
koM. Ecnu Bbl BUAWTE KpacHbIN MHAMKATOP, Kak nokasaHo
Ha PUCYHKE, OH He 3aPMKCMPOBaH MOMHOCTbHO.

ABHUMAHUE: UcnonbayiiTe Tonbko hup- A BHUMAHMUE: O6azatentHo ycTaHaBnueamnTte
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTapen Makita. Griok aKKyMynsaTopa A0 KOHUA, YTO6bI KpacHbIM
Vicronb3oBaHne akkyMynsTopHbIx Gatapeit, He npo- MHAMKaTop He Gbin BUAEH. B NpoTuBHOM cry4ae
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapeit, kotopble Gbinu Brok akkymynsitopa MOXeT BbINacTb U3 MHCTPYMEHTa
noaBeprHyTbl MoANdMKaLMSM, MOXET NPUBECTU K M HaHecCTu TpaBMy BaM Unn Apyrum nogam.

B3pbIBY aKKyMyrsiTopa, noxapy, TpasMam 1 noBpex- ABHUMAHUE: He npunaraiTe YpeamepHbIX
LEeHUI0 UMYLLLECTBA. DTO TakKe aBTOMATUYECKM aHHY- YCURUMIA NpU yCTaHOBKe aKKyMYNSITOPHOTO Groka.
nupyet rapaHTuio Makita Ha MHCTPYMEHT 1 3apsiaHoe Ecnv 6ok He ABUraeTcsi CRBOBOAHO, 3HAUNUT OH BCTaB-
yctpoucTteo Makita. NEH HeMpaBMIbHO.
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CucTtema 3awWmThl aKKymMynsiTopa

Ha nHCTpymeHTe npegycMoTpeHa cuctema 3aluThl
akkymynsitopa. OHa aBToMaTuyecku oTKnoYaeT
nuTaHue apuratens Ans NpoaneHns cpoka crnyxobl
akkymynsitopa.

WHCTpyMeHT aBTOMaTUYECKN OCTAHOBUTCS BO BPEMSI
paboTbl NPy BO3HUKHOBEHWUMN YKa3aHHbIX HUXe
cuTyaumn.

Meperpy3ka:

W3-3a cnocoba akcnnyatauum MHCTPYMEHT noTpebnaet
o4eHb 6onbLUoe KoNIMYecTBO TOKa.

B aTOM Cnyyae BbIKINIOUNTE NHCTPYMEHT U MpekpaTuTe
paboTy, NoBMeKLLYyto Neperpysky MHCTpPyMeHTa. 3atem
BKIIOYNTE UHCTPYMEHT NS nepesanycka.

Ecnun HCTpyMeHT He BKNtovaeTcs, 3Ha4mMT neperpencs
aKKyMynsiTOpHbI 6nok. B aTom cnyyae ganTte akky-
MYNSATOPY OCTbITb Nepes NOBTOPHbLIM BKITOYEHUEM
VHCTPYMeHTa.

Hu3skoe HanpsxeHMe akKymynsTopHou 6aTapeu:
YpoBeHb OCTaBLLUENCSH EMKOCTN akKyMynsiTopa CrULWKOM
HU3KWUIA, U MHCTPYMEHT He paboTaerT. MNpwu BKNo4YeHUn
VNHCTPYMEHTa 3MneKTpoABuraTenb 3anyckaeTcsi v BCKope
ocTaHaBnuBaeTcs. B aTom cnyyae cHumMuTe v 3apsauTte
akKymynsTop.

UHaukKauma octaBLierocs 3apaga

aKKyMmynsiTopa

Tonbko 0ns 6510k08 aKKyMysisimopa ¢
uHOukamopom

» Puc.2: 1. Vinavkatopsl 2. KHomnka npoBepku
HaxmuTte KHOMKy NpOBEPKW Ha akKyMynsiTOpHOM Grioke
Ansi NpoBepku 3apsiaa. iHavkaTopbl 3aropstes Ha
HECKOIbKO CeKyH/.

WHavkaTopbl

i []

Foput Bbikn.

iill
iIil
100
1000

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCMOBWI 3KC-
nnyatauumu u TemnepaTtypbl OKpyxatoLLero Bo3ayxa
MHAKUKALNA MOXET HE3HaUUTENbHO OTIMYATLCS OT
aKTUYEeCKOro 3HaYeHUS.

YpoBeHb 3apsiga

ot 75 go 100%

ot 50 go 75%

oT 25 po 50%

ot 0 go 25%

[OencrTBue BbIKNoYaTens

A OCTOPOXHO: Mepen ycTaHOBKOM aKKyMy-
nATopHOro 65oka B MHCTPYMEHT 06s13aTenbHO
y6eauTech, YTO ero TpUrrepHbI Nepeknioyarenb
HOpMarnbHO paGoTaeT M BO3BpaLLaeTCs B NOmnoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

A OCTOPOXHO: [ns o6ecneyeHuns Bawei
6e3onacHOCTU AaHHbIN UHCTPYMEHT o6opyao-
BaH KHOMKOW pa3brokMpoBKu, KOTopas npeaoT-
BpallaeT ero HenpegHaMepeHHoe BKIIOYEHMe.
3anpelyaeTcs UCMONb30BaTbh UHCTPYMEHT, ecnu
OH BKIIOYaeTCs NPU NPOCTOM HaXXaTUM Ha TpUr-
repHbIv nepeknyatenb 6e3 HaXaTusi Ha KHOMKY
pa36nokupoBku. ObpaTutech B MECTHbI CEPBUC-
HbIN LeHTp Makita Ans pemoHTa.

A OCTOPOXHO: 3anpelyaeTcsl OTKMOYaTL
PyHKLMIO GNOKMPOBKU UNU hUKCUPOBaATb KHOMKY
Pa3bnoKUpPOBKM B HaXKaTOM MOJIOXKEHUU C MOMO-
b0 MOCTOPOHHWX NPeAMEeTOB.

NMPUMEYAHMUE: He HaxumaiiTe Ha TPUITepPHbIN
nepekntoyaTenb A0 HaXaTUs Ha KHOMKY pa36ro-
KUpoBKU. U36eranTe 3nNuiLHe CUNbLHOIO HaXaTUA.
MepekntoyaTtens MOXET CIIOMaThCS.

» Puc.3: 1. TpurrepHbin nepekntoyatens 2. KHonka
pa3broKMpoBKU

[ns npepoTepalleHns HenpeaHaMepeHHOro BKITto-
YeHWUs TPUITEPHOTO NepeknoYaTens UMeeTcst KHomka
pa3brnokMpoBKH.

[insa 3anycka MHCTPYMeHTa, OTNYCTUTE KHOMKY Groku-
POBKM, 3aTeM MNOTAHUTE TPUITEPHBIVA NepekroyaTens.
OTnycTuTe TpUrrepHbI nepekniovatens Ans ocTa-
HOBKW. KHOMKy pa3tnoknpoBK/N MOXHO HaXMMaTb Kak ¢
NeBON, TaK U C NPaBOW CTOPOHBI.

CBOPKA

ABHUMAHME: Mepen nposBeaeHNEM Kakunx-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6s3aTenbLHO
yb6eauTechb, YTO MHCTPYMEHT OTKITHOYEH, a 6ok
aKKyMynsiTopa CHAT.

ABHUMAHME: [MCK MOXeT HarpeBaTbCsl BO
BpeMsi pabothl. Mpexae 4eM CHATb AUCK, AOXAN-
TeCb, MOKa OH OCTLIHET.

A BHUMAHME: Bo ns6exanne TpaBm unu
noBpexXAeHUsi UHCTPYMeHTa y6eauTech, YTO AUCK
NPOYHO 3aKpenreH.

ABHUMAHME: Mpu 3ameHe ancka 06si3a-
TenbHO HafeBalTe NepyaTku; YToObl He KacaThbCsA
ero pykamu.
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CNY>XUBAHUE

1. BcTaBbTe CTOMOPHBIN LWTUMT, BKIHOYEHHBIV B

KOMMEKT NOCTaBKM Aucka, B cBO60AHOE OTBEpCTUE B ABHMMAHME: Mepea npoBeaeHnem NpoBepKn
AVcKe, 3aTemM ocnabbTte BUHTbI npu NOMOLLN OTBEPTKN. unu paGQT no Texchny)KMBaHmo Bcerga npose-
» Puc.4: 1. BuHT 2. CTONOPHbBIN LWITUT pANTE, YTO UHCTPYMEHT BbIKMIOYEH, @ GNOK aKKy-

MYINATOPOB CHAT.

2. CHMMWTEe CTOMOPHBIN WTNMT, 3aTEM CHUMWUTE BUHT

1 AUCK. MPUMEYAHME: 3anpewaeTcs Mcnonb30B8aTh

3. TpukpenuTe HOBbIV AUCK TaK, YTOGbI €ro nrockas 6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNIUPT U Apyrue Noao6-

NoBepPXHOCTb Obina HanpaeneHa K UHCTPYMEHTY, 3aTeM Hbl€ XUAKOCTU. DTO MOXET NPUBECTU Kk oGecLBe-

BCTaBbTE CTOMOPHbIN LUTUAT U KPENKO 3aTAHUTE BUHT YuBaHuIO, AedopMaLMK 1 TPeLLMHaM.

ANs 3aKpenneHns aucka.

» Puc.5: 1.[uck 2. BUHT 3. CTOMOPHbIN WTUGT Ans obecneyenmns BE3OMNACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopyaosaHus peMoHT, noboe apyroe

4.  CHMMWUTE CTOMOPHbBIN LITUT. TexobcnyxXuBaHne nnm perynmpoBky Heo6xoammo npo-

M3BOAMTL B YMOMHOMOYEHHbIX CepBuc-LieHTpax Makita
UNU CepBUC-LEHTPaX NPEANPUSTUS C UCMOSb30BaHWEM

TONbKO CMEHHbIX YacTeln nponssoacTea Makita.
SKCINYA

ABHUMAHWE: B npouecce pa6oTbl He kKacau-
Tech ANCKA M He NOAHOCUTE UHCTPYMEHT BIIN3KO K

PyKe unu nuuy. I'IPI/IHA,.EIH EXXHOCTU

ABHUMAHUE: Mpwu pe3ske maTepuana HUKoraa

AONOJNMHUTENBbHBLIE

He CTaBLTe pyKy nepesa AUCKOM. ABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEeXHOCTN Unn
npucnoco6neHnst peKOMeHAYTCS A UCMOoSb-
TTPUMEYAHMUE: Npexae 4em NnpucTynuTb K 30BaHUA ¢ MHCTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM, y6eauTechb, 4TO AUCKMU HacTosileM PYKOBOACTBe. VIcnonb3oBaHne Apyrux
HaxoOAaTCA B NPaBUIILHOM MONOXEHWUM, KaK noKa- NPUHAANIEXHOCTEN UMY NPUCNOCOGEHUI MOXET
3aHO Ha pUCYHKe. NpUBECTY K NONyYeHuto Tpasmsbl. Micnonb3ayinte npu-
> Puce HaAnNeXHOCTb UNu NpucnocobrneHne TonbKo No yka-
ue. 3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Kpenko AepXuTe MHCTPYMEHT. BKIIOUNTE MHCTPYMEHT,
yCTaHOBUTE AUCK HANpOTMB MaTepuana Ans pesku,
3aTeM nepemMeLlaiTe UHCTPYMEHT Briepes.

Ecnu Bam Heobxoammo cogenctaue B NosyyYeHun
[OMNOMHUTENbHON MHGOPMaLMK NO 3TUM NPUHAATIEXHO-
CTAM, CBSXKMTECH C BawuM cepBuc-LeHTpoM Makita.

» Puc.7

. Briok aucka
TNMPUMEYAHMUE: He npunaranTe M3nuwHNX . OpuruHanbHbIi akkyMynsiTop v 3apsigHOe yCTpoii-
YCUMUIA K UHCTPYMEHTY. TO nomellaeT nnaBHoON ctBo Makita

peske maTepuana.

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B ka4yecTBe
cTaHAapTHbIX Npucnocobnexnuin. OHW MoryT oTnn-
YaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI.

NMPUMEYAHME: MNpwn pe3ke TOHKOro matepuana,
TaKoro Kak TKaHb, HaTshKeHWe maTtepuana AOomKHO
6bITb 4OCTATOYHBLIM; NPUAEPXUBas MaTepuan, mea-
TIEHHO NepemMeLlanTe MHCTPYMEHT.

Mpwu peske CD, DVD wunu Blu-ray, HaknoHsinTe unx, kak
nokasaHo Ha pUCyHke, Ans obecneyeHnst NnaBHoM
pesku.

» Puc.8

ABHUMAHME: Mpu pe3ke maTepuana o6s3a-
TenbHO HafeBaWTe 3alWUTHbIE NepYyaTku, YTobbl
n36exaTb Nosly4yeHUs1 TPaBM OT NETALMX YacTuL,.

TMPUMEYAHMUE: He ncnonbaynTte MHCTPYMEHT
NS pe3ku TBepAbIX NIacTUH TOMLE UM TBepXe
CD, DVD vnu guckos Blu-ray.

Ecnu UHCTPYMEHT 3aKN1HWIO, NOBEPHUTE €ro B CTO-
POHy, 3aTeM NOTSIHMTE, Kak MoKa3aHo Ha PUCYHKe.
» Puc.9
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